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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1939
2017 m. spalio 12 d.

kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos

prokuratiiros isteigimo srityje

I SKYRIUS
DALYKAS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu jsteigiama Europos prokuratlira ir nustatomos su jos
veikimu susijusios taisyklés.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

3)

6)

valstybé naré — valstybé naré, kuri dalyvauja tvirtesniame bendra-
darbiavime Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, kuriam, kaip
laikoma, yra suteiktas leidimas pagal SESV 86 straipsnio 1 dalies
tre¢ig pastraipg, arba remiantis sprendimu, priimtu vadovaujantis
SESV 331 straipsnio 1 dalies antra arba trecia pastraipa, i§skyrus
atvejus, kai nurodyta kitaip, visy pirma VIII skyriuje;

asmuo — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo;

Sajungos finansiniai interesai — visos i Sajungos biudZeta, pagal
Sutartis jsteigty institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry biudzetus ir
ju valdomus bei prizirimus biudzetus patenkancios, per tokius
biudzetus jgytos arba j juos mokétinos pajamos, islaidos ir turtas;

Europos prokuratiiros darbuotojai — centrinio lygmens personalas,
kuris padeda Kolegijai, nuolatinéms kolegijoms, Europos vyriau-
siagjam prokurorui, Europos prokurorams, Europos deleguotiesiems
prokurorams ir administracijos direktoriui vykdyti kasdien¢ veikla
vykdant Siame reglamente nustatytas Sios Prokuratiiros uzduotis;

byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras — Europos deleguo-
tasis prokuroras, atsakingas uz savo pradétus, jam priskirtus arba
pagal 27 straipsnj naudojantis bylos iSsireikalavimo teise jo
perimtus tyrimus ir baudziamaji persekiojima;

padedantis Europos deleguotasis prokuroras — Europos deleguotasis
prokuroras, esantis valstybéje naréje, kuri néra bylg tirianCio
Europos deleguotojo prokuroro valstybé naré ir kurioje turi biiti
vykdomas tyrimas ar kita jam priskirta priemoné;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio
tapatybé nustatyta arba kurio tapatyb¢ galima nustatyti (duomeny
subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatyb¢ galima nustatyti, yra
asmuo, kurio tapatybe¢ tiesiogiai arba netiesiogiai galima nustatyti,
visy pirma pagal identifikatoriy, pavyzdziui, varda ir pavarde,
asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto
identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés,
fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kultlirinés ar socia-
linés tapatybés pozymius;

duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautoma-
tizuotomis priemonémis su asmens duomenimis ar asmens
duomeny rinkiniais atlickama operacija ar operacijy seka, pavyz-
dZiui, rinkimas, jraSymas, ru$iavimas, sisteminimas, saugojimas,
adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas, atsklei-
dimas persiunciant, platinant ar kitu btidu sudarant galimyb¢ jais
naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis,
apribojimas, i$trynimas arba sunaikinimas;

duomeny tvarkymo apribojimas — saugomy asmens duomeny
zymeéjimas siekiant apriboti jy tvarkymga ateityje;

profiliavimas — bet kokios formos automatizuotas asmens duomeny
tvarkymas, kai asmens duomenys naudojami siekiant jvertinti tam
tikrus su fiziniu asmeniu susijusius asmeninius aspektus, visy pirma
siekiant iSanalizuoti ar numatyti aspektus, susijusius su to fizinio
asmens darbo rezultatais, ekonomine situacija, sveikatos bikle,
asmeniniais pomégiais, interesais, patikimumu, elgesiu, buvimo
vieta arba judéjimu;

pseudonimy suteikimas — asmens duomeny tvarkymas taip, kad
asmens duomenys nebegaléty buti priskirti konkrec¢iam duomeny
subjektui nesinaudojant papildoma informacija, jeigu tokia papil-
doma informacija yra saugoma atskirai ir jos atzvilgiu taikomos
techninés bei organizacinés priemonés siekiant uztikrinti asmens
duomeny nepriskyrimg fiziniam asmeniui, kurio tapatybé nustatyta
arba kurio tapatybe¢ galima nustatyti;

susistemintas rinkinys — bet kuris susistemintas pagal specialius
kriterijus prieinamy asmens duomeny rinkinys, kuris gali biiti cent-
ralizuotas, decentralizuotas arba suskirstytas funkciniu ar geogra-
finiu pagrindu;

duomeny valdytojas — Europos prokuratira arba kita kompeten-
tinga institucija, kuri viena ar drauge su kitomis institucijomis
nustato asmens duomeny tvarkymo tikslus ir priemones; kai tokio
duomeny tvarkymo tikslai ir priemonés nustatyti Sgjungos teisés
arba Europos Sajungos valstybés narés teisés, duomeny valdytojas
arba konkretlis jo skyrimo kriterijai gali biiti nustatyti Sgjungos
teise arba Europos Sajungos valstybés narés teise;

duomeny tvarkytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios insti-
tucija, agentiira ar kita jstaiga, kuri duomeny valdytojo vardu tvarko
asmens duomenis;
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15) duomeny gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institu-
cija, agentiira ar bet kuri kita jstaiga, kuriai atskleidziami asmens
duomenys, nesvarbu, ar tai treCioji Salis, ar ne. Taciau Kkitos
Europos Sajungos valstybiy nariy valdzios institucijos nei kompe-
tentingos  institucijos, apibréztos Direktyvos (ES) 2016/680
3 straipsnio 7 punkto a papunktyje, kurios gauna asmens duomenis
Europos prokuratiirai vykdant konkrety tyrimg, nelaikomos
duomeny gavéjomis; tvarkydamos tuos duomenis, tos valdzios
institucijos laikosi taikomy duomeny tvarkymo tikslus atitinkanciy
duomeny apsaugos taisykliy;

16) asmens duomeny saugumo pazeidimas — saugumo pazeidimas, dél
kurio netycia arba neteisétai sunaikinami, prarandami, pakei¢iami,
be leidimo atskleidZziami persiysti, saugomi arba kitaip tvarkomi
asmens duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga;

17) administraciniai asmens duomenys — visi Europos prokuratiiros
tvarkomi asmens duomenys, iSskyrus operatyvinius asmens
duomenis;

18) operatyviniai asmens duomenys — visi siekiant 49 straipsnyje
nustatyty tiksly Europos prokuratiros tvarkomi asmens duomenys;

19) genetiniai duomenys — asmens duomenys, susij¢ su paveldétomis
ar jgytomis fizinio asmens genetinémis savybémis, suteikianciomis
unikalios informacijos apie to fizinio asmens fiziologija ar sveikatg,
ir gauti visy pirma analizuojant i§ atitinkamo fizinio asmens paimta
biologinj méginj;

20) biometriniai duomenys — po specialaus techninio apdorojimo gauti
asmens duomenys, susij¢ su fizinio asmens fizinémis, fiziologi-
némis arba elgesio savybémis, pagal kurias galima konkreciai
nustatyti arba patvirtinti to fizinio asmens tapatybe, pavyzdziui,
veido atvaizdai arba daktiloskopiniai duomenys;

21) sveikatos duomenys — asmens duomenys, susij¢ su fizinio asmens
fizine ar psichikos sveikata, jskaitant duomenis apie sveikatos prie-
zitros paslaugy teikima, atskleidziantys informacijg apie to fizinio
asmens sveikatos bikle;

22) prieziuros institucija — Europos Sgjungos valstybés narés pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (')
51 straipsnj arba pagal Direktyvos (ES) 2016/680 41 straipsnj
jsteigta nepriklausoma valdzios institucija;

23) tarptautiné organizacija — organizacija ir jai pavaldzios jstaigos,
kuriy veiklg reglamentuoja tarptautiné vieSoji teisé, arba bet kuri
kita jstaiga, jsteigta dviejy ar daugiau valstybiy susitarimu arba
remiantis tokiu susitarimu.

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bend-
rasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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II SKYRIUS

EUROPOS PROKURATUROS [STEIGIMAS, UZDUOTYS IR
PAGRINDINIAI PRINCIPAI

3 straipsnis

Isteigimas

1. Europos prokuratiira jsteigiama kaip Sajungos jstaiga.

2. Europos prokuratiira turi teisinj subjektiSkumg.

3. Europos prokuratiira bendradarbiauja su Eurojustu ir naudojasi jo
parama pagal 100 straipsnj.

4 straipsnis

UZduotys

Europos prokuratiira atsako uz Sajungos finansiniams interesams
kenkianc¢iy nusikalstamy veiky, numatyty Direktyvoje (ES) 2017/1371
ir nustatyty Siame reglamente, tyrima, $iy nusikalstamy veiky vykdytojy
ir jy bendrininky baudziamaji persekiojimg ir perdavimg teismui. Tuo
atzvilgiu Europos prokuratira vykdo tyrimus, atlicka baudziamojo
persekiojimo veiksmus ir vykdo prokuroro funkcijas kompetentinguose
valstybiy nariy teismuose, kol byloje priimamas galutinis sprendimas.

5 straipsnis

Pagrindiniai veiklos principai

1.  Europos prokuratiira uztikrina, kad vykdant jos veikla bty
gerbiamos Chartijoje jtvirtintos teisés.

2. Europos prokuratiira, vykdydama visa savo veikla, privalo laikytis
teisinés valstybés ir proporcingumo principy.

3.  Europos prokuratiiros vardu vykdomus tyrimus ir baudziamajj
persekiojima reglamentuoja Sis reglamentas. Nacionaliné teis¢ taikoma
tiek, kiek dalykas néra reglamentuojamas Siuo reglamentu. ISskyrus
atvejus, kai Siame reglamente nustatyta kitaip, taikytina nacionaliné
teis¢ yra Europos deleguotojo prokuroro, kuris pagal 13 straipsnio
1 dalj tiria byla, valstybés narés teisé. Jeigu dalyka reglamentuoja ir
nacionaliné teis¢, ir Sis reglamentas, pirmenybé teikiama Siam
reglamentui.

4.  Europos prokuratiira tyrimus atlicka nesaliskai ir siekia surinkti
visus susijusius tiek apkaltinamuosius, tiek iSteisinamuosius jrodymus.

5. Europos prokuratira pradeda tyrimus ir juos vykdo nepagristai
nedelsdama.

6.  Kompetentingos nacionalinés institucijos aktyviai padeda Europos
prokurattrai atlikti tyrimus ir vykdyti baudziamajj persekiojimg bei
teikia Siems veiksmams paramg. Bet kokie pagal §j reglamentg vykdomi
veiksmai, politika ar proceduiros grindziami lojalaus bendradarbiavimo
principu.
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6 straipsnis

Nepriklausomumas ir atskaitomybé

1. Europos prokuratira yra nepriklausoma. Europos vyriausiasis
prokuroras, Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojai, Europos
prokurorai, Europos deleguotieji prokurorai, administracijos direktorius
ir Europos prokuratiros darbuotojai veikia vadovaudamiesi visos
Sajungos interesais, kaip apibrézta teiséje, ir vykdydami savo pareigas
pagal §j reglamenta nesiekia gauti ir nesilaiko jokio Europos prokura-
tirai nepriklausancio asmens, jokios Europos Sgjungos valstybés narés
ir jokios Sajungos institucijos, istaigos, organo ar agentliros nurodymuy.
Europos Sgjungos valstybés narés ir Sajungos institucijos, jstaigos,
organai ir agentliros gerbia Europos prokuratiiros nepriklausomumag ir
jai vykdant savo uzduotis nesiekia daryti jai jtakos.

2. Europos prokuratiira uz bendrg savo veiklg yra atskaitinga Europos
Parlamentui, Tarybai ir Komisijai ir pagal 7 straipsnj teikia metines
ataskaitas.

7 straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Kiekvienais metais Europos prokuratiira parengia ir viesai
paskelbia meting savo bendros veiklos ataskaita Sajungos institucijy
oficialiosiomis kalbomis. Ji perduoda ataskaita Europos Parlamentui ir
nacionaliniams parlamentams, taip pat Tarybai ir Komisijai.

2. Europos vyriausiasis prokuroras Europos prokuratiros bendros
veiklos | Europos Parlamentg ir | Tarybg atvyksta pristatyti kartg per
metus, o j nacionalinius valstybiy nariy parlamentus — jy prasymu,
nedarant poveikio Europos prokuratiiros jsipareigojimui dél diskretis-
kumo ir konfidencialumo atskiry byly ir asmens duomeny atzvilgiu.
Nacionaliniy parlamenty rengiamuose klausymuose Europos vyriausiaji
prokurorg gali pakeisti vienas i§ Europos vyriausiojo prokuroro pava-
duotojy.

III SKYRIUS

EUROPOS PROKURATUROS STATUSAS, STRUKTURA IR VEIKLOS
ORGANIZAVIMAS

1 SKIRSNIS

Europos prokuratiiros statusas ir struktiira
8 straipsnis
Europos prokuratiiros struktiira

1.  Europos prokuratira yra nedaloma Sajungos jstaiga, kuri veikia
kaip viena decentralizuotg struktiirg turinti Prokuratiira.
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2. Europos prokuratlira organizuojama centriniu ir decentralizuotu
lygmenimis.

3. Centrinj lygmenj sudaro Europos prokuratiiros biistinés vietoje
esantis Centrinis biuras. Centrinj biura sudaro Kolegija, nuolatinés kole-
gijos, Europos vyriausiasis prokuroras, Europos vyriausiojo prokuroro
pavaduotojai, Europos prokurorai ir administracijos direktorius.

4.  Decentralizuotg lygmenj sudaro Europos deleguotieji prokurorai;
jie yra valstybése narése.

5. Centriniam biurui ir Europos deleguotiesiems prokurorams vykdyti
savo pareigas pagal §] reglamenta padeda Europos prokuratiiros
darbuotojai.

9 straipsnis

Kolegija

1.  Europos prokuratiiros kolegija sudaro Europos vyriausiasis proku-
roras ir po viena Europos prokurora i§ kiekvienos valstybés narés.
Europos vyriausiasis prokuroras pirmininkauja Kolegijos posédziams ir
yra atsakingas uz pasirengima jiems.

2. Kolegija reguliariai renkasi j posédzius ir yra atsakinga uz bendrg
Europos prokuratiiros veiklos priezitirg. Ji priima sprendimus strategi-
niais klausimais ir bendrais su atskiromis bylomis susijusiais klausimais,
visy pirma siekdama uztikrinti Europos prokurattiros baudziamojo perse-
kiojimo politikos darnumg, veiksmingumg ir nuoseklumg visose valsty-
bése narése, taip pat kitais Siame reglamente nurodytais klausimais.
Kolegija nepriima operatyviniy sprendimy atskirose bylose. Europos
prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése numatoma Kolegijos
vykdomos bendros priezitiros veiklos ir sprendimy strateginiais klausi-
mais bei bendrais klausimais priémimo pagal §j straipsnj tvarka.

3. Europos vyriausiojo prokuroro sitilymu ir vadovaudamasi Europos
prokurattiros vidaus darbo tvarkos taisyklémis, Kolegija sudaro nuola-
tines kolegijas.

4.  Kolegija priima Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisy-
kles pagal 21 straipsnj ir papildomai nustato Kolegijos nariy ir Europos
prokurattiros darbuotojy funkcijy vykdymo pareigas.

5. I8skyrus atvejus, kai Siame reglamente nurodyta kitaip, Kolegija
sprendimus priima paprasta balsy dauguma. Bet kuris Kolegijos narys
turi teis¢ inicijuoti balsavimg dél klausimy, dél kuriy turi spresti Kole-
gija. Kiekvienas Kolegijos narys turi vieng balsg. Tuo atveju, jei Kole-
gijos sprestinu klausimu balsai pasiskirsto po lygiai, lemiama balsg turi
Europos vyriausiasis prokuroras.
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10 straipsnis

Nuolatinés kolegijos

1. Nuolatinéms kolegijoms pirmininkauja Europos vyriausiasis
prokuroras arba vienas i§ Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojy,
arba Europos prokuroras, paskirtas pirmininku vadovaujantis Europos
prokurattiros vidaus darbo tvarkos taisyklémis. Be pirmininko nuolatinés
kolegijos turi du nuolatinius narius. Nuolatiniy kolegijy skaicius, jy
sudétis ir kompetencijy padalijimas tarp kolegijy nustatomi tinkamai
atsizvelgiant | Europos prokuratiiros praktinius poreikius ir vadovau-
jantis Europos prokurattros vidaus darbo tvarkos taisyklémis.

Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklémis uztikrinama, kad
darbo kruvis bty paskirstytas tolygiai, remiantis atsitiktinio byly prisky-
rimo sistema, o iSimtiniais atvejais, kai to reikia tinkamam Europos
prokuratiiros veikimui uztikrinti, nustatomos procediros, suteikiancios
galimybe Europos vyriausiajam prokurorui nuspresti nukrypti nuo atsi-
tiktinio priskyrimo principo.

2. Nuolatinés kolegijos stebi Europos deleguotyjy prokurory
vykdomus tyrimus ir baudziamgjj persekiojimg ir jiems vadovauja
pagal Sio straipsnio 3, 4 ir 5 dalis. Jos taip pat uZztikrina tyrimy ir
baudziamojo persekiojimo koordinavimg tarpvalstybinése bylose ir
Kolegijos pagal 9 straipsnio 2 dalj priimty sprendimy jgyvendinima.

3. Vadovaudamosi $iame reglamente iSdéstytomis salygomis ir proce-
diiromis, kai taikytina, perzitiréjusios byl tiriancio Europos deleguotojo
prokuroro pasitlyta sprendimo projekta, nuolatinés kolegijos priima
S$iuos sprendimus:

a) perduoti bylg teismui pagal 36 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis;

b) nutraukti bylg pagal 39 straipsnio 1 dalies a—g punktus;

c¢) taikyti supaprastintg baudziamojo persekiojimo procediirg ir pavesti
Europos deleguotajam prokurorui imtis veiksmy siekiant byloje
priimti galutinj sprendima pagal 40 straipsnj;

d) nukreipti byla nacionalinéms institucijoms pagal 34 straipsnio 1, 2, 3
arba 6 dalj;

e) atnaujinti tyrimg pagal 39 straipsnio 2 dalj.

4.  Prireikus nuolatinés kolegijos, vadovaudamosi Siame reglamente
iSdéstytomis sglygomis ir procediiromis, priima §iuos sprendimus:

a) pavesti Europos deleguotajam prokurorui pradéti tyrimg pagal
26 straipsnio 1-4 dalyse nurodytas taisykles tuo atveju, kai néra
pradétas joks tyrimas;
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b) pavesti Europos deleguotajam prokurorui pasinaudoti bylos iSsireika-
lavimo teise pagal 27 straipsnio 6 dalj tuo atveju, kai jos néra issi-
reikalauta;

c) kreiptis | Kolegija strateginiais klausimais arba bendrais su atski-
romis bylomis susijusiais klausimais pagal 9 straipsnio 2 dalj;

d) priskirti byla pagal 26 straipsnio 3 dalj;

e) perskirti byla pagal 26 straipsnio 5 dalj arba 28 straipsnio 3 dalj;

f) patvirtinti Europos prokuroro sprendima paciam vykdyti tyrimg pagal
28 straipsnio 4 dalj.

5. Kompetentinga nuolatiné kolegija per Europos prokurora, kuris
pagal taikyting nacionaling teis¢ duoti nurodymus bylg tirian¢iam
Europos deleguotajam prokurorui, jei to reikia veiksmingam tyrimo ar
baudziamojo persekiojimo vykdymui, siekiant uZtikrinti teisinguma,
arba siekiant uZztikrinti darny Europos prokurattiros veikima.

6. Nuolatiné kolegija priima sprendimus paprasta balsy dauguma.
Kolegija balsuoja bet kurio i§ jos nariy praSymu. Kiekvienas narys
turi vieng balsa. Balsams pasiskirs¢ius po lygiai, lemiama balsg turi
pirmininkas. Sprendimai priimami po svarstymy kolegijos posédziuose,
remiantis, kai taikytina, tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro pasiii-
lytu sprendimo projektu.

Tam, kad parengty sprendimus, kompetentinga nuolatiné kolegija, patei-
kusi praSyma, turi galimybe¢ susipazinti su visa bylos medziaga.

7.  Nuolatinés kolegijos gali nuspresti perduoti savo sprendimy
priémimo jgaliojimus pagal Sio straipsnio 3 dalies a arba b punkts, o
pastaruoju atveju tik 39 straipsnio 1 dalies a—f punktuose nustatyty
taisykliy atzvilgiu, pagal 12 straipsnio 1 dalj bylg priziiirin¢iam Europos
prokurorui, kai toks perdavimas gali buiti tinkamai pagrjstas remiantis
nusikalstamos veikos sunkumo laipsniu arba atskiros bylos nagrinéjimo
sudétingumu, kai tai susij¢ su nusikalstama veika, kuria buvo padaryta
arba, tikétina, bus padaryta mazesné nei 100 000 EUR vertés Zzala
Sajungos finansiniams interesams. Europos prokuratiiros vidaus darbo
tvarkos taisyklése nustatomos gairés siekiant uztikrinti nuosekly taikyma
Europos prokuratiiroje.

Nuolatiné kolegija informuoja Europos vyriausiajj prokurorg apie spren-
dimg perduoti savo sprendimy priémimo jgaliojimus. Gavgs ta informa-
cija, Europos vyriausiasis prokuroras gali per tris dienas paprasyti nuola-
tinés kolegijos perziiiréti savo sprendima, jeigu jis mano, kad to reikia
siekiant uztikrinti Europos prokuratiiros vykdomy tyrimy ir baudziamojo
persekiojimo darnuma. Jeigu Europos vyriausiasis prokuroras yra atitin-
kamos nuolatinés kolegijos narys, teise praSyti atlikti minéta perziiira
pasinaudoja vienas i§ Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojy.
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tinio sprendimo byloje priémima, taip pat pateikia visg informacijg ar
nurodo aplinkybes, dél kuriy, jo nuomone, galéty prireikti naujai jver-
tinti galimybe iSlaikyti jgaliojimy perdavimg, visy pirma 36 straipsnio
3 dalyje nurodytomis aplinkybémis.

Sprendimas perduoti sprendimy priémimo jgaliojimus gali biiti atSauktas
bet kuriuo metu vieno i§ nuolatinés kolegijos nariy praSymu; dél to
sprendziama vadovaujantis $io straipsnio 6 dalimi. Jgaliojimy perda-
vimas atSaukiamas, kai Europos deleguotasis prokuroras pavaduoja
Europos prokurora pagal 16 straipsnio 7 dalj.

Siekiant uztikrinti darny jgaliojimy perdavimo principo taikyma, kiek-
viena nuolatiné kolegija kasmet Kolegijai pateikia ataskaita apie naudo-
jimagsi jgaliojimy perdavimu.

8. Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklémis nuolati-
néms kolegijoms suteikiama teisé priimti sprendimus taikant raSytine
procediirg, kuri turi biiti i§samiai nustatyta Europos prokuratiiros vidaus
darbo tvarkos taisyklése.

Visi pagal 3, 4, 5 ir 7 dalis priimti sprendimai ir duoti nurodymai
fiksuojami rastu ir jtraukiami j bylos medziagg.

9.  Be nuolatiniy nariy, nuolatinés kolegijos rengiamuose svarsty-
mgjj persekiojimg pagal 12 straipsnio 1 dalj. Europos prokuroras turi
teis¢ balsuoti dél byly priskyrimo ir perskyrimo pagal 26 straipsnio 3, 4
ir 5 dalis bei 27 straipsnio 6 dalj, iSskyrus dél nuolatinés kolegijos
sprendimy dél jgaliojimy perdavimo arba jy panaikinimo pagal
Sio straipsnio 7 dalj, ir dél bylos perdavimo teismui pagal 36 straipsnio
3 dalj, tuo atveju kai jurisdikcijg dél bylos turi daugiau nei viena vals-
tybé naré, taip pat 31 straipsnio 8 dalyje apibiidintais atvejais.

Be to, nuolatiné kolegija Europos prokuroro ar Europos deleguotojo
prokuroro arba savo iniciatyva gali pakviesti kitus su byla susijusius
Europos prokurorus ar Europos deleguotuosius prokurorus dalyvauti
jos posédziuose be teisés balsuoti.

10.  Nuolatiniy kolegijy pirmininkai, laikydamiesi Europos prokura-
tiros vidaus darbo tvarkos taisykliy, teikia Kolegijai informacija apie
sprendimus, priimtus remiantis Siuo straipsniu, kad Kolegijai bity
suteiktos galimybés atlikti savo vaidmenj pagal 9 straipsnio 2 dalj.

11 straipsnis

Europos vyriausiasis prokuroras ir Europos vyriausiojo prokuroro
pavaduotojai

1.  Europos vyriausiasis prokuroras yra Europos prokuratiiros
vadovas. Europos vyriausiasis prokuroras organizuoja Europos prokura-
tiros darbg, vadovauja jos veiklai ir priima sprendimus pagal §j regla-
mentg bei Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisykles.
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2. Paskiriami du Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojai; jie
padeda Europos vyriausiajam prokurorui vykdyti pareigas, o tais atve-
jais, kai jo néra arba jis negali vykdyti ty pareigy, ji pakeicia.

3.  Europos vyriausiasis prokuroras atstovauja Europos prokuratiirai
jai palaikant rySius su Sgjungos bei Europos Sajungos valstybiy nariy
institucijomis ir treCiosiomis Salimis. Europos vyriausiasis prokuroras
gali su atstovavimu susijusias savo uzduotis perduoti vienam i§ Europos
vyriausiojo prokuroro pavaduotojy arba Europos prokurorui.

12 straipsnis

Europos prokurorai

1.  Europos prokurorai nuolatinés kolegijos vardu ir laikydamiesi
ir baudZiamgjj persekiojimg, uz kuriuos yra atsakingi savo kilmés vals-
tyb¢je naréje byla tiriantys Europos deleguotieji prokurorai. Europos
prokurorai pateikia jy prizitirimy byly santraukas, ir, jei taikytina, pasiii-
lymus dél sprendimy, kuriuos turéty priimti pirmiau nurodyta kolegija,
remdamiesi Europos deleguotyjy prokurory parengtais sprendimy
projektais.

Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése, nedarant poveikio
16 straipsnio 7 daliai, numatomas Europos prokurory tarpusavio pava-
prokuroras laikinai neatlieka savo pareigy arba dél kity priezaséiy negali
vykdyti Europos prokuroro funkcijy. Pavaduojantis Europos prokuroras
gali vykdyti visas Europos prokuroro funkcijas, iSskyrus galimybe
vykdyti 28 straipsnio 4 dalyje numatytg tyrima.

2. Dél priezascCiy, susijusiy su Europos prokuroro kilmés valstybéje
nar¢je vykdomy tyrimy ir baudziamojo persekiojimo atvejy nulemtu
darbo kriiviu arba asmeniniy interesy konfliktu, Europos prokuroras
gali iSimties tvarka prasyti, kad Europos deleguotyjy prokurory
vykdomy konkreciy byly tyrimy ar baudZiamojo persekiojimo prieziiira
jo kilmés valstybéje naré¢je biity perskirta kitiems Europos prokurorams,
gavus tam pastaryjy sutikimg. Europos vyriausiasis prokuroras dél
prasymo sprendzia remdamasis praSyma pateikusio Europos prokuroro
darbo kriiviu. Tuo atveju, kai Europos prokurorui kyla interesy
konfliktas, Europos vyriausiasis prokuroras ta prasymg patenkina.
Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése nustatomi tg
sprendima reglamentuojantys principai ir vélesnio atitinkamy byly
priskyrimo procediira. Tyrimams ir baudziamajam persekiojimui, kuriy
priezilira vykdoma pagal Sig dalj, netaikoma 28 straipsnio 4 dalis.

3. Prizitirintys Europos prokurorai, konkreciu atveju ir laikydamiesi
taikytinos nacionalinés teisés ir kompetentingos nuolatinés kolegijos
duoty nurodymy, gali duoti nurodymus bylg tirian¢iam Europos dele-
guotajam prokurorui, jei to reikia veiksmingam tyrimo ar baudziamojo
persekiojimo vykdymui arba siekiant uztikrinti teisinguma, arba siekiant
uztikrinti darny Europos prokuratiiros veikima.
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4.  Jeigu valstybés narés nacionalinéje teiséje numatyta tam tikry akty
vidaus perzilira nacionalinés prokurattiros struktiiroje, tokiy Europos
deleguotojo prokuroro priimty akty perzitira pagal Europos prokuratiiros
vidaus darbo tvarkos taisykles, nedarant poveikio nuolatinés kolegijos
prieziliros ir stebésenos jgaliojimams, patenka j prizifirin¢io Europos
prokuroro priezitiros jgaliojimy sritj.

5. Europos prokurorai vykdo rysiy palaikymo ir informacijos perda-
vimo tarp nuolatiniy kolegijy ir Europos deleguotyjy prokurory jy atitin-
kamose kilmés valstybése narése funkcijas. Aktyviai konsultuodamiesi
Europos prokuratiiros uzduotys jy atitinkamose valstybése narése. Jie
pagal §j reglamentg ir Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisy-
kles uztikrina, kad Europos deleguotiesiems prokurorams bity suteikta
visa aktuali Centrinio biuro informacija ir atvirks¢iai.

13 straipsnis

Europos deleguotieji prokurorai

1.  Europos deleguotieji prokurorai kartu su jiems jau suteiktais ir
juos saistanciais konkrec€iais jgaliojimais bei statusu ir Siame reglamente
nustatytomis salygomis veikia savo atitinkamose valstybése narése
Europos prokuratiros vardu ir tyrimy, baudziamojo persekiojimo bei
byly perdavimo teismui srityse turi tokius pacius jgaliojimus kaip nacio-
naliniai prokurorai.

Europos deleguotieji prokurorai yra atsakingi uz savo pradétus, jiems
priskirtus arba, naudojantis bylos iSsireikalavimo teise, jy perimtus
tyrimus ir baudziamajj persekiojimg. Europos deleguotieji prokurorai
vadovaujasi uz byla atsakingos nuolatinés kolegijos gairémis bei nuro-
dymais ir prizitirin¢io Europos prokuroro nurodymais.

Be to, Europos deleguotieji prokurorai yra atsakingi uz bylos perdavima
teismui, visy pirma yra jgalioti palaikyti kaltinimg teisme, dalyvauti
renkant jrodymus ir jgyvendinti prieinamas teisiy gynimo priemones
vadovaujantis nacionaline teise.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje turi biiti du ar daugiau Europos
deleguotyjy prokurory. Europos vyriausiasis prokuroras, pasikonsultaves
ir pasiekes susitarimag su atitinkamomis valstybiy nariy valdZios institu-
cijomis, patvirtina Europos deleguotyjy prokurory skaiciy ir funkcinj bei
teritorinj kompetencijos padalijimg Europos deleguotiesiems prokuro-
rams kiekvienoje valstybéje naréje.

3. Europos deleguotieji prokurorai taip pat gali vykdyti nacionaliniy
prokurory funkcijas, jeigu tai netrukdo jiems vykdyti savo pareigy pagal
$j reglamentg. Apie tokias funkcijas jie informuoja prizitirintj Europos
prokurora. Tuo atveju, kai Europos deleguotasis prokuroras kokiu nors
momentu negali vykdyti savo kaip Europos deleguotojo prokuroro funk-
cijy dél tokiy funkcijy vykdymo einant nacionalinio prokuroro pareigas,
tuoja su kompetentingomis nacionalinémis prokuratiromis, kad nusta-
tyty, ar pirmenybé¢ turéty buti teikiama pagal §j reglamentg numatytoms
funkcijoms. Europos prokuroras gali pasitlyti nuolatinei kolegijai
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perskirti bylg kitam Europos deleguotajam prokurorui toje pacioje vals-
tybéje naréje arba pasitlyti, kad jis pats vykdyty tyrimg pagal
28 straipsnio 3 ir 4 dalis.

2 SKIRSNIS

Europos prokuratiiros nariy skyrimas ir atleidimas

14 straipsnis

Europos vyriausiojo prokuroro skyrimas ir atleidimas

1. Europos Parlamentas ir Taryba bendru sutarimu skiria Europos
vyriausigjj prokurorg septyneriy mety kadencijai; ji negali buti pratgsta.
Taryba sprendima priima paprasta balsy dauguma.

2. Europos vyriausiasis prokuroras atrenkamas i§ kandidaty:

a) kurie yra aktyviis valstybiy nariy prokuratiiry ar teisminiy institucijy
nariai arba aktyvis Europos prokurorai;

b) kuriy nepriklausomumas nekelia abejoniy;

¢) kuriy kvalifikacija atitinka paskyrimui jy atitinkamose valstybése
narése aukSciausioms prokuroro ar teiséjo pareigoms eiti keliamus
reikalavimus ir kurie turi atitinkamos su nacionalinémis teisés siste-
momis, finansiniais tyrimais ir tarptautiniu teisminiu bendradarbia-
vimu baudziamosiose bylose susijusios praktinés patirties arba kurie
dirbo Europos prokurorais, ir

d) kurie turi pakankamai valdymo patirties ir kvalifikacijos §ioms parei-
goms eiti.

3. Atranka grindziama atviru kvietimu teikti kandidatiiras, skelbiamu
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje; po to atrankos komisija
sudaro kvalifikuoty kandidaty galutinj sarasa, kuris turi buti pateiktas
Europos Parlamentui ir Tarybai. Atrankos komisijg sudaro dvylika
asmeny, kurie parenkami i§ buvusiy Teisingumo Teismo ir Audito
Rimy nariy, buvusiy Eurojusto nacionaliniy nariy, nacionaliniy auks-
¢iausiyjy teismy nariy, auksto lygio prokurory ir pripaZintos kompeten-
cijos teisininky. Vieng i§ parenkamy asmeny sitilo Europos Parlamentas.
Taryba nustato atrankos komisijos veiklos taisykles ir, remdamasi
Komisijos pasitilymu, priima sprendimag, kuriuo skiriami jos nariai.

4.  Jei Europos prokuroras paskiriamas Europos vyriausiuoju proku-
roru, | jo kaip Europos prokuroro pareigas 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatyta tvarka nedelsiant skiriamas kitas asmuo.

5. Teisingumo Teismas Europos Parlamento, Tarybos arba Komisijos
praSsymu gali Europos vyriausigjj prokurorg atleisti, jei nustato, kad
pastarasis nebegali eiti savo pareigy arba yra kaltas padares sunky nusi-
zengima.
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6. Jeigu Europos vyriausiasis prokuroras atsistatydina, jeigu jis atlei-
dziamas arba pasitraukia i§ pareigy dél bet kurios priezasties, vadovau-
jantis 1, 2 ir 3 dalyse nustatyta tvarka ] tas pareigas nedelsiant skiriamas
kitas asmuo.

15 straipsnis

Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojuy skyrimas ir atleidimas

1.  Kolegija skiria du Europos prokurorus Europos vyriausiojo proku-
roro pavaduotojais trejy mety kadencijai; ji gali biiti pratesta, bet negali
vir§yti jy kaip Europos prokurory jgaliojimy laikotarpio. Atrankos
procesg reglamentuoja Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisy-
klés. Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojai iSlaiko Europos
prokuroro statusa.

2. Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojo funkcijy vykdymo
taisyklés ir salygos nustatomos Europos prokuratiiros vidaus darbo
tvarkos taisyklése. Jei Europos prokuroras nebegali eiti Europos vyriau-
siojo prokuroro pavaduotojo pareigy, Kolegija pagal Europos prokura-
tiros vidaus darbo tvarkos taisykles gali nuspresti atleisti Europos
vyriausiojo prokuroro pavaduotojg i§ pareigy.

3. Jeigu Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas atsistatydina,
jeigu jis atleidziamas arba pasitraukia i§ Europos vyriausiojo prokuroro
pavaduotojo pareigy dél bet kurios priezasties, vadovaujantis
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka j tas pareigas nedelsiant
skiriamas kitas asmuo. Laikantis 16 straipsnyje nustatyty taisykliy, jis
toliau eina Europos prokuroro pareigas.

16 straipsnis

Europos prokurory skyrimas ir atleidimas

1.  Kiekviena valstybé naré pateikia tris kandidattras Europos proku-
roro pareigoms uzimti, pasirinkusi atitinkamus asmenis i$ kandidaty:

a) kurie yra aktyviis atitinkamos valstybés narés prokuratiiros ar teis-
miniy institucijy nariai;

b) kuriy nepriklausomumas nekelia abejoniy; ir

¢) kuriy kvalifikacija atitinka paskyrimui jy atitinkamose valstybése
narése aukStoms prokuroro ar teiséjo pareigoms eiti keliamus reika-
lavimus ir kurie turi atitinkamos su nacionalinémis teisés sistemomis,
finansiniais tyrimais ir tarptautiniu teisminiu bendradarbiavimu
baudZziamosiose bylose susijusios praktinés patirties.

2.  Taryba, gavusi 14 straipsnio 3 dalyje nurodytos atrankos komisijos
motyvuota nuomong, atrenka vieng i§ kandidaty ir paskiria jj atitin-
kamos valstybés narés Europos prokuroru. Jeigu atrankos komisija
nustato, kad kandidatas neatitinka Europos prokuroro pareigoms eiti
keliamy salygy, jos nuomoné Tarybai yra privaloma.
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3.  Taryba paprasta balsy dauguma atrenka ir paskiria Europos proku-
rorus SeSeriy mety kadencijai; ji negali buti pratgsta. Pasibaigus SeSeriy
mety laikotarpiui Taryba gali nuspresti jgaliojimus pratesti ne ilgiau kaip
trejiems metams.

4.  Kas treji metai pakeiiamas tre¢dalis Europos prokurory. Taryba
paprasta balsy dauguma priima pereinamojo laikotarpio taisykles dél
Europos prokurory skyrimo pirmai kadencijai ir tos kadencijos metu.

5. Teisingumo Teismas Europos Parlamento, Tarybos arba Komisijos
praSymu gali Europos prokurorg atleisti, jei nustato, kad pastarasis nebe-
gali eiti savo pareigy arba yra kaltas padargs sunky nusiZzengima.

6. Jeigu Europos prokuroras atsistatydina arba jeigu jis atleidziamas,
arba pasitraukia i pareigy dél bet kurios kitos priezasties, vadovaujantis
1 ir 2 dalyse nustatyta tvarka j tas pareigas nedelsiant skiriamas kitas
asmuo. Jei atitinkamas Europos prokuroras eina ir Europos vyriausiojo
prokuroro pavaduotojo pareigas, jis automatiSkai atleidziamas i§ Siy
pareigy.

7.  Paskyrusi kiekvieng Europos prokurora, Kolegija i§ tos pacios
valstybés narés Europos deleguotyjy prokurory paskiria vieng asmenj,
pavaduosiant] Europos prokurora, kuris negali vykdyti savo funkcijy
arba kuris pasitrauké i§ pareigy pagal 5 ir 6 dalis.

Kai Kolegija pripazjsta pavadavimo poreikj, paskirtas asmuo ne ilgesnj
kaip trijy ménesiy laikotarpj veikia kaip laikinai pareigas einantis
Europos prokuroras tol, kol jis pakei¢iamas arba grizta Europos proku-
roras. Jei biitina, Kolegija, gavusi pra§yma, ta laikotarpj gali pratesti.
Laikino pavadavimo mechanizmai ir tvarka apibréZiami ir reglamentuo-
jami Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése.

17 straipsnis

Europos deleguotuju prokurory skyrimas ir atleidimas

1. Kolegija Europos vyriausiojo prokuroro sifilymu skiria Europos
deleguotuosius prokurorus, kuriy kandidatiiras pateiké valstybés narés.
Kolegija gali atmesti pateikta kandidatiira, jei ji neatitinka 2 dalyje
nurodyty kriterijy. Europos deleguotieji prokurorai skiriami penkeriy
mety kadencijai; ji gali buti pratesta.

2. Nuo jy paskyrimo j Europos deleguotyjy prokurory pareigas iki
atleidimo i§ jy Europos deleguotieji prokurorai turi buti aktyvis atitin-
kamos valstybés narés, kuri pateiké jy kandidatiirg, prokuratfiros ar
teisminiy institucijy nariai. Jy nepriklausomumas neturi kelti abejoniy,
jie turi turéti reikiama kvalifikacija ir atitinkamos su jy nacionaline
teisés sistema susijusios praktinés patirties.
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3.  Kolegija atleidzia Europos deleguotajj prokurorg i§ pareigy, jei
nustato, kad pastarasis nebeatitinka 2 dalyje iSdéstyty reikalavimy, nebe-
gali eiti savo pareigy arba yra kaltas padargs sunky nusizengima.

4. Jei valstybé naré nusprendzia atleisti Europos deleguotuoju proku-
roru paskirta nacionalinj prokurorg i§ pareigy arba nusprendzia jam
taikyti drausmines priemones dél priezasCiy, nesusijusiy su jo parei-
gomis pagal §j reglamenta, prie§ imdamasi tokiy veiksmy ji informuoja
Europos vyriausiajj prokurora. Valstybé naré negali atleisti Europos
deleguotojo prokuroro i§ pareigy arba jam taikyti drausminiy priemoniy
deél priezascCiy, susijusiy su jo pareigomis pagal §j reglamenta, negavusi
Europos vyriausiojo prokuroro sutikimo. Jei Europos vyriausiasis proku-
roras nesutinka, susijusi valstybé naré gali papraSyti, kad ta klausima
perziuréty Kolegija.

5. Jei Europos deleguotasis prokuroras atsistatydina, jei jis Europos
prokurattiros funkcijoms vykdyti nebéra biitinas arba jei jis yra atlei-
dziamas arba pasitraukia i§ pareigy dél bet kurios kitos priezasties,
atitinkama valstybé naré nedelsdama informuoja Europos vyriausiajj
prokurora ir prireikus pateikia kito prokuroro kandidatlira naujojo
Europos deleguotojo prokuroro pareigoms eiti pagal 1 dalj.

18 straipsnis

Administracijos direktoriaus statusas

1.  Administracijos direktorius jdarbinamas kaip Europos prokuratiiros
laikinasis darbuotojas pagal Idarbinimo salygy 2 straipsnio a punkta.

2. Administracijos direktoriy skiria Kolegija i§ Europos vyriausiojo
prokuroro pasitilyty kandidaty sgraso taikant atvirg ir skaidrig atrankos
procediira, laikydamasi Europos prokuratiros vidaus darbo tvarkos
taisykliy. Sudarant sutartj su administracijos direktoriumi Europos
prokuratiirai atstovauja Europos vyriausiasis prokuroras.

3. Administracijos direktoriaus kadencija — ketveri metai. Iki Sio
laikotarpio pabaigos Kolegija atlieka vertinima, kuriame atsizvelgiama
| administracijos direktoriaus veiklos rezultaty jvertinima.

4. Remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro sitilymu, kuriame atsiz-
velgiama j 3 dalyje nurodyta vertinima, Kolegija gali vieng karta pratesti
administracijos direktoriaus kadencijg ne ilgesniam kaip ketveriy mety
laikotarpiui.

5. Administracijos direktorius, kurio kadencija buvo pratesta,
baigiantis visam laikotarpiui nebegali dalyvauti kitoje atrankos i tas
pacias pareigas procediroje.

6. Administracijos direktorius atskaitingas Europos vyriausiajam
prokurorui ir Kolegijai.



02017R1939 — LT — 10.01.2021 — 001.001 — 17

7. Kolegijos sprendimu, priimtu dviejy trecdaliy jos nariy dauguma,
ir nedarant poveikio taikytinoms taisykléms dél sutarties nutraukimo,
nustatytoms Tarnybos nuostatuose ir Jdarbinimo salygose, administra-
cijos direktorius gali biti atleistas i§ pareigy.

19 straipsnis

Administracijos direktoriaus pareigos

1.  Administraciniais ir biudzeto tikslais Europos prokuratiirai vado-
vauja jos administracijos direktorius.

2. Nedarant poveikio Kolegijos arba Europos vyriausiojo prokuroro
jgaliojimams, administracijos direktorius savo pareigas vykdo nepriklau-
somai ir nesiekia gauti jokios Vyriausybés ar kitos jstaigos nurodymy ir
ju nevykdo.

3.  Administracijos direktorius veikia kaip Europos prokuratiiros
teisinis atstovas administraciniais bei biudzeto tikslais. Administracijos
direktorius vykdo Europos prokuratiiros biudzeta.

4.  Administracijos direktorius atsako uz Europos prokuratiirai
priskirty administraciniy uzduo¢iy jgyvendinimg, visy pirma:

a) kasdienj Europos prokuratiiros administravimg ir personalo valdyma;

b) Europos vyriausiojo prokuroro arba Kolegijos priimty sprendimy
igyvendinima;

¢) pasiilymo dél metinio ir daugiamecio programavimo dokumento
rengima ir jo pateikimg Europos vyriausiajam prokurorui;

d) metinio ir daugiamecio programavimo dokumenty jgyvendinima ir jy
jgyvendinimo ataskaity teikimg Kolegijai;

e) Europos prokuratiiros metinés veiklos ataskaitos administraciniams ir
biudzeto klausimams skirty daliy rengima;

f) veiksmy plano rengimg atsizvelgiant j vidaus ar iSorés audito atas-
kaity, vertinimy ir tyrimy, jskaitant Europos duomeny apsaugos prie-
zitros pareigtino ir OLAF ataskaitas, vertinimus bei tyrimus, iSvadas,
taip pat uz ataskaity jiems ir Kolegijai teikimg du kartus per metus;

g) Europos prokuratiiros kovos su suk¢iavimu vidaus strategijos
rengimg ir pateikima Kolegijai patvirtinti;
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h) pasiilymo dél Europos prokuratiirai taikytiny finansiniy taisykliy
projekto rengimg ir jo pateikimg Europos vyriausiajam prokurorui,

i) pasiilymo dél Europos prokuratiiros jplauky ir iSlaidy samatos
projekto rengima ir jo pateikima Europos vyriausiajam prokurorui;

j) reikiamos administracinés paramos teikimg siekiant palengvinti
Europos prokuratiiros operatyvinj darbg;

k) paramos Europos vyriausiajam prokurorui ir Europos vyriausiojo
prokuroro pavaduotojams teikimg jiems vykdant savo pareigas.

20 straipsnis

Europos prokuratiires laikinoji administraciné tvarka

1. Remiantis jos pacios biudzete paskirtais preliminariais biudzeto
asignavimais, Komisija yra atsakinga uz Europos prokuratiiros jsteigima
ir prading administracing veiklg tol, kol Europos prokuratira turés
veiklos pajégumy vykdyti savo pacios biudzeta. Tuo tikslu Komisija
gali:

a) pasikonsultavusi su Taryba, paskirti Komisijos pareigiing, kuris
veikty kaip laikinasis administracijos direktorius ir vykdyty adminis-
tracijos direktoriui priskirtas pareigas, jskaitant pagal Tarnybos
nuostatus ir Jdarbinimo sglygas paskyrimy tarnybai suteiktus jgalio-
jimus, susijusius su Europos prokuratliros administraciniu personalu,
visy darbo viety, kurias reikia uzpildyti prie§ administracijos direk-
toriui pradedant eiti pareigas pagal 18 straipsnj, atzvilgiu;

b) teikti paramg Europos prokuratiirai, visy pirma deleguodama tam
tikrg skai¢iy Komisijos pareigiiny, kuriy reikia Europos prokuratiiros
administracinei veiklai, uz kurig atsakingas laikinasis administracijos
direktorius, vykdyti.

2. Laikinasis administracijos direktorius gali leisti atlikti visus mokeé-
jimus, kurie yra padengiami i§ asignavimy, jtraukty j Europos prokura-
tiros biudzeta, ir gali sudaryti sutartis, jskaitant darbo sutartis.

3. Kolegijai pradéjus vykdyti savo pareigas pagal 9 straipsnio 1 dalj,
laikinasis administracijos direktorius savo pareigas vykdo vadovauda-
masis 18 straipsniu. Laikinasis administracijos direktorius nustoja
vykdyti Sias funkcijas, kai administracijos direktorius pradeda eiti savo
pareigas Kolegijai jj paskyrus pagal 18 straipsnj.

4. Kol Kolegija pradés eiti savo pareigas pagal 9 straipsnio 1 dalj,
Komisija vykdo Siame straipsnyje nustatytas savo funkcijas konsultuo-
damasi su eksperty grupe, kurig sudaro valstybiy nariy atstovai.



02017R1939 — LT — 10.01.2021 — 001.001 — 19

3 SKIRSNIS

Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklés

21 straipsnis

Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklés

1.  Europos prokuratiiros darbo organizavimg reglamentuoja jos
vidaus darbo tvarkos taisyklés.

2. Kai jsteigiama Europos prokuratiira, Europos vyriausiasis proku-
roras nedelsdamas parengia pasitilyma dél Europos prokuratiiros vidaus
darbo tvarkos taisykliy; ta pasitilyma Kolegija turi priimti dviejy trec-
daliy balsy dauguma.

3.  Pasiilymus dél Europos prokuratiros vidaus darbo tvarkos
taisykliy keitimo gali teikti bet kuris Europos prokuroras, o juos dviejy
tre¢daliy balsy dauguma priima Kolegija.

IV SKYRIUS

EUROPOS PROKURATUROS KOMPETENCIJA IR NAUDOJIMASIS
SIA KOMPETENCIJA

1 SKIRSNIS

Europos prokuratiiros kompetencija

22 straipsnis

Europos prokuratiiros dalykiné kompetencija

1.  Europos prokuratiira yra kompetentinga Sajungos finansiniams
interesams kenkian¢iy nusikalstamy veiky, numatyty Direktyvoje (ES)
2017/1371, kuri jgyvendinama nacionalinéje teiséje, atzvilgiu, neprik-
lausomai nuo to, ar tie patys nusikalstami veiksmai pagal nacionaling
teisg galéty buti klasifikuojami kaip kitos rusies nusikalstama veika.
Direktyvos (ES) 2017/1371, kuri jgyvendinama nacionalinéje teiséje,
3 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyty nusikalstamy veiky atzvilgiu
Europos prokuratiira yra kompetentinga tik tais atvejais, kai toje nuosta-
toje apibrézti tyCiniai veiksmai ar neveikimas yra susij¢ su dviejy ar
daugiau valstybiy nariy teritorija, o bendra jais padaryta zala yra ne
mazesné kaip 10 mln. EUR.

2. Europos prokuratira taip pat yra kompetentinga nusikalstamy
veiky, susijusiy su dalyvavimu nusikalstamos organizacijos veikloje,
kaip apibrézta Pamatiniame sprendime 2008/841/TVR, kuris jgyvendi-
namas nacionalinéje teiséje, atzvilgiu, jei tokia nusikalstama organizacija
nusikalstamais veiksmais siekia jvykdyti bet kurig i§ 1 dalyje nurodyty
nusikalstamy veiky.

3. Europos prokuratiira taip pat yra kompetentinga bet kurios kitos
nusikalstamos veikos, kuri yra neatsiejamai susijusi su nusikalstamais
veiksmais, patenkanciais j 1 dalies taikymo sritj, atzvilgiu. Kompeten-
cija tokiy nusikalstamy veiky atzvilgiu gali buiti naudojamasi tik
laikantis 25 straipsnio 3 dalies.
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4. Bet kuriuo atveju Europos prokuratiiros kompetencija neapima
nusikalstamy veiky, susijusiy su nacionaliniais tiesioginiais mokesciais,
jskaitant su jomis neatsicjamai susijusias nusikalstamas veikas. Sis
reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy mokes¢iy administracijy
struktiirai ir veikimui.

23 straipsnis

Europos prokuratiiros teritoriné ir asmeniné kompetencija

Europos prokuratiira yra kompetentinga 22 straipsnyje nurodyty nusi-
kalstamy veiky atzvilgiu, kai:

a) nusikalstama veika visa arba i§ dalies buvo jvykdyta vienos ar keliy
valstybiy nariy teritorijoje;

b) nusikalstama veikg jvykdé valstybés narés pilietis, jei ta valstybé
naré turi jurisdikcijg tokiy ne jos teritorijoje jvykdyty nusikalstamy
veiky atzvilgiu, arba

¢) nusikalstamg veika ne a punkte nurodytose teritorijose jvykdé
asmuo, kuriam nusikalstamos veikos vykdymo metu buvo taikomi
Tarnybos nuostatai ar Jdarbinimo salygos, jei ta valstybé naré turi
jurisdikcija tokiy ne jos teritorijoje jvykdyty nusikalstamy veiky
atzvilgiu.

2 SKIRSNIS

Naudojimasis europos prokuratiiros kompetencija

24 straipsnis

Informacijos praneSimas, registravimas ir tikrinimas

1. Sajungos institucijos, jstaigos, organai bei agentiiros ir pagal taiky-
ting nacionaling teis¢ kompetentingos valstybiy nariy valdzios institu-
cijos nepagristai nedelsdamos praneSa Europos prokuratiirai apie visus
nusikalstamus veiksmus, kuriy atzvilgiu ji galéty naudotis savo kompe-
tencija pagal 22 straipsnj bei 25 straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Jei valstybés narés teismin¢ arba teisésaugos institucija pradeda
nusikalstamos veikos, kurios atzvilgiu Europos prokuratiira galéty pasi-
naudoti savo kompetencija pagal 22 straipsnj bei 25 straipsnio 2 ir
3 dalis, tyrimg arba jei bet kuriuo metu pradéjus tyrimg valstybés
narés kompetentinga teisminé arba teisésaugos institucija iSsiaiSkina,
kad tyrimas yra susijgs su tokia nusikalstama veika, ta institucija nepa-
grjstai nedelsdama apie tai informuoja Europos prokuratiirg, kad pasta-
roji galéty nuspresti, ar pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise pagal
27 straipsnj.

3. Jei valstybés narés teisminé arba teisésaugos institucija pradeda
tyrimg nusikalstamos veikos, kaip apibrézta 22 straipsnyje, atzvilgiu ir
mano, kad Europos prokuratiira, vadovaujantis 25 straipsnio 3 dalimi,
negaléty naudotis savo kompetencija, ji apie tai informuoja Europos
prokuratiirg.
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4.  PraneSant informacija pateikiamas bent faktiniy aplinkybiy
aprasas, jskaitant zalos, kuri buvo ar gali buti padaryta, jvertinima,
galimas teisinis kvalifikavimas ir visa turima informacija apie galimus
nukentéjusiuosius, jtariamuosius ir visus kitus susijusius asmenis.

5. Europos prokuratiira pagal §io straipsnio 1 ir 2 dalis taip pat
informuojama apie atvejus, kai jvertinti, ar tenkinami 25 straipsnio
2 dalyje nustatyti kriterijai, yra nejmanoma.

6.  Europos prokuratiirai pateikta informacija registruojama ir patikri-
nama pagal jos vidaus darbo tvarkos taisykles. Tikrinant informacijg
nustatoma, ar remiantis pagal 1 ir 2 dalis pateikta informacija esama
priezasCiy pradéti tyrimg arba pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise.

7. Jei patikrinusi informacija Europos prokuratiira nusprendzia, kad
néra pagrindo pradéti tyrimg pagal 26 straipsnj arba pasinaudoti bylos
iSsireikalavimo teise pagal 27 straipsnj, sprendimo priezastys nurodomos
byly valdymo sistemoje.

Europos prokuratira informuoja institucijg, kuri pagal 1 arba 2 dalj
pranesé apie nusikalstamus veiksmus, taip pat nukentéjusiuosius ir, jei
tai numatyta nacionalinéje teis¢je, kitus asmenis, kurie pranesé¢ apie
nusikalstamus veiksmus.

8. Jei Europos prokuratiira suzino, kad galéjo buti jvykdyta nusikals-
tama veika, kuri nepriklauso Europos prokuratiiros kompetencijai, ji
nepagristai nedelsdama apie tai informuoja nacionalines kompetentingas
institucijas ir perduoda joms visus susijusius jrodymus.

9.  Konkreciais atvejais Europos prokuratiira gali prasyti, kad
Sajungos institucijos, jstaigos, organai bei agentiiros ir valstybiy nariy
valdzios institucijos pateikty turimos papildomos susijusios informa-
cijos. Gali buti praSoma informacijos, susijusios su pazeidimais, dél
kuriy buvo padaryta Zzala Sajungos finansiniams interesams, kurie
nepriklauso Europos prokuratiiros kompetencijai pagal 25 straipsnio
2 dalj.

10.  Europos prokuratira gali prasyti kitos informacijos, kad buty
sudarytos salygos Kolegijai pagal 9 straipsnio 2 dalj paskelbti bendras
gaires dél pareigos informuoti Europos prokuratiirg apie bylas, kurios
patenka j 25 straipsnio 2 dalies taikymo sritj, aiSkinimo.

25 straipsnis

Europos prokuratiiros naudojimasis kompetencija

1. Europos prokuratira naudojasi savo kompetencija pradédama
tyrimg pagal 26 straipsnj arba nusprgsdama pasinaudoti bylos iSsireika-
lavimo teise pagal 27 straipsni. Jei Europos prokuratiira nusprendzia
naudotis savo kompetencija, nacionalinés kompetentingos institucijos
nesinaudoja savo kompetencija ty paciy nusikalstamy veiksmy atzvilgiu.
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2. Jei dél nusikalstamos veikos, kuri patenka j 22 straipsnio taikymo
sritj, buvo arba gali biiti padaryta mazesnés kaip 10 000 EUR vertés
Zala Sajungos finansiniams interesams, Europos prokuratiira gali pasi-
naudoti savo kompetencija tik tais atvejais, jei:

a) byla turi didelj atgarsj Sgjungos lygmeniu ir dél to Europos proku-
ratlira turi atlikti tyrimg arba

b) galima jtarti, kad nusikalstamg veikg jvykdé Sajungos pareigiinai ar
kiti tarnautojai arba Sajungos institucijy nariai.

Prireikus Europos prokuratiira konsultuojasi su nacionalinémis kompe-
tentingomis institucijomis arba Sajungos jstaigomis, kad nustatyty, ar
tenkinami pirmos pastraipos a ir b punktuose nustatyti kriterijai.

3. Europos prokuratiira nesinaudoja savo kompetencija nusikalstamy
veiky, kurios patenka j 22 straipsnio taikymo sritj, atzvilgiu ir, pasikon-
sultavusi su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, nepagristai
nedelsdama nukreipia byla pastarosioms pagal 34 straipsnj, jei:

a) nacionalinéje teiséje uz nusikalstamg veika, kuri patenka |
22 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, numatoma didziausia bausmeé
yra lygiaverté didziausiai bausmei, skiriamai uz 22 straipsnio 3 dalyje
nurodyta neatsiejamai susijusig nusikalstama veika, arba Svelnesné
nei ji, nebent pastargja nusikalstama veika buvo sudarytos salygos
siekiant jvykdyti nusikalstamg veika, kuri patenka j 22 straipsnio
1 dalies taikymo sritj, arba

b) esama priezas¢iy manyti, kad Zala, kuri buvo ar gali biiti padaryta
Sajungos finansiniams interesams dél 22 straipsnyje nurodytos nusi-
kalstamos veikos, nevirSija Zalos, kuri buvo ar gali biti padaryta
kitam nukentéjusiajam.

Sios dalies pirmos pastraipos b punktas netaikomas Direktyvos (ES)
2017/1371, kuri jgyvendinama nacionalinéje teiséje, 3 straipsnio 2 dalies
a, b ir d punktuose nurodytoms nusikalstamoms veikoms.

4.  Europos prokuratiira, gavusi nacionaliniy kompetentingy institu-
cijy sutikima, gali naudotis savo kompetencija 22 straipsnyje nurodyty
nusikalstamy veiky atzvilgiu tais atvejais, kurie kitaip j jos kompeten-
cijos sritj nepatekty dél to, kad taikytinas Sio straipsnio 3 dalies
b punktas, jeigu paaiskéja, kad Europos prokuratiira turi geresnes gali-
mybes tirti bylg arba vykdyti baudziamajj persekiojima.

5. Europos prokuratiira nepagrjstai nedelsdama informuoja naciona-
lines kompetentingas institucijas apie visus sprendimus naudotis arba
nesinaudoti savo kompetencija.

6. Jei Europos prokuratiira ir nacionalinés prokuratiiros nesutaria dél
to, ar nusikalstami veiksmai patenka j 22 straipsnio 2 arba 3 dalies ar
25 straipsnio 2 arba 3 dalies taikymo sritj, sprendima, kas turi buti
kompetentingas tirti bylg, priima nacionalinés institucijos, kompeten-
tingos priimti sprendima dél baudziamojo persekiojimo kompetencijos
priskyrimo nacionaliniu lygmeniu. Valstybés narés nustato, kuri nacio-
naliné institucija priims sprendimg dél kompetencijos priskyrimo.
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V SKYRIUS

PROCESO TAISYKLES DEL TYRIMU, TYRIMO PRIEMONIU,
BAUDZIAMOJO PERSEKIOJIMO IR BAUDZIAMAJAM
PERSEKIOJIMUI ALTERNATYVIU PRIEMONIU

1 SKIRSNIS

Taisykleés dél tyrimy

26 straipsnis

Tyrimo pradéjimas ir kompetencijos paskirstymas Europos
prokuratiiroje

1. Jei pagal taikyting nacionaling teis¢ yra pagrjsty prieZas¢iy manyti,
kad yra vykdoma ar buvo jvykdyta Europos prokuratiiros kompetencijai
priskiriama nusikalstama veika, valstybés narés, kuri pagal savo nacio-
naling teis¢ turi jurisdikcijg tos nusikalstamos veikos atzvilgiu, Europos
deleguotasis prokuroras, nedarant poveikio 25 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nustatytoms taisykléms, pradeda tyrimg ir tai uZregistruoja byly
valdymo sistemoje.

2. Jei patikrinusi informacija pagal 24 straipsnio 6 dali Europos
prokuratiira nusprendzia pradéti tyrimg, ji nepagrjstai nedelsdama apie
tai informuoja institucijg, kuri prane$é¢ apie nusikalstamg elgesj pagal
24 straipsnio 1 arba 2 dalj.

3. Jei Europos deleguotasis prokuroras néra pradéjes tyrimo, nuola-
tiné kolegija, kuriai byla buvo priskirta, laikydamasi 1 dalyje nustatyty
salygy, nurodo Europos deleguotajam prokurorui pradéti tyrima.

4.  Paprastai byla pradeda nagrinéti ir tiria valstybés narés, kurioje yra
nusikalstamos veiklos centras arba, jei jvykdytos kelios tarpusavyje
susijusios nusikalstamos veikos, priskiriamos Europos prokuratiiros
kompetencijai — valstybés narés, kurioje jvykdyta daugiausia nusikals-
tamy veiky, Europos deleguotasis prokuroras. Kitos valstybés nares,
turinCios jurisdikcijg tos bylos atveju, Europos deleguotasis prokuroras
gali pradéti tyrimg arba kompetentinga nuolatiné kolegija jam gali nuro-
dyti pradéti tyrimg tik tuo atveju, jei nukrypimas nuo pirmesniame
sakinyje nustatytos taisyklés yra tinkamai pagristas, atsizvelgiant j
Siuos prioritetine tvarka iSdéstytus kriterijus:

a) jtariamojo arba kaltinamojo jprasting gyvenamaja vieta;

b) jtariamojo arba kaltinamojo pilietybe;

¢) vieta, kurioje padaryta pagrindiné finansiné zala.

5. Kol bus priimtas sprendimas vykdyti baudZiamaji persekiojima
pagal 36 straipsnj, kompetentinga nuolatiné kolegija byloje, susijusioje
su daugiau nei vienos valstybés narés jurisdikcija, ir pasikonsultavusi su
atitinkamais Europos prokurorais ir (arba) Europos deleguotaisiais
prokurorais, gali nuspresti:



02017R1939 — LT — 10.01.2021 — 001.001 — 24

a) byla perskirti kitam Europos deleguotajam prokurorui kitoje valsty-
béje naréje;

b) sujungti arba iSskirti bylas ir kiekvienu atveju parinkti bylg tiriantj
Europos deleguotajj prokurora;

jei tokie sprendimai priimami bendrais teisingumo sumetimais ir
laikantis byla tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro parinkimo krite-
rijy pagal $io straipsnio 4 dalj.

6. Nuolatiné kolegija, priimdama sprendimg byla perskirti, sujungti
arba i8skirti, deramai atsizvelgia | esamg tyrimy padétj.

7.  Europos prokuratiira nepagristai nedelsdama informuoja naciona-
lines kompetentingas institucijas apie visus sprendimus pradéti tyrima.

27 straipsnis

Bylos i$sireikalavimo teisé

1. Gavusi visg susijusig informacija pagal 24 straipsnio 2 dalj,
Europos prokuratiira kuo grei¢iau, taciau ne véliau kaip per penkias
dienas po informacijos i§ nacionaliniy institucijy gavimo dienos, priima
sprendima dél to, ar pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise, ir apie ta
sprendima informuoja nacionalines institucijas. Europos vyriausiasis
prokuroras gali konkreCios bylos atveju priimti pagrjsta sprendimg
pratesti ta terming ne daugiau kaip penkioms dienoms ir apie tai atitin-
kamai informuoja nacionalines institucijas.

2. Per 1 dalyje nurodytus terminus nacionalinés institucijos nepriima
jokio sprendimo pagal nacionaling teis¢, dél kurio Europos prokuratiira
negaléty pasinaudoti bylos issireikalavimo teise.

Nacionalinés institucijos pagal nacionaling teis¢ skubiai imasi prie-
moniy, biitiny veiksmingam tyrimui ir baudziamajam persekiojimui
uztikrinti.

3. Jei Europos prokuratira kitais buidais nei i§ pagal 24 straipsnio
2 dalj pateiktos informacijos suzino, kad valstybés narés kompeten-
tingos institucijos jau pradéjo nusikalstamos veikos, kurios atzvilgiu
Europos prokuratiira galéty buti kompetentinga, tyrima, ji apie tai
nedelsdama informuoja tas institucijas. Po to, kai Europos prokuratiira
buvo deramai informuota pagal 24 straipsnio 2 dalj, ji priima sprendima
del to, ar pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise. Sprendimas priimamas
per Sio straipsnio 1 dalyje nustatytus terminus.

4.  Prie$ priimdama spendimg dél to, ar pasinaudoti bylos iSsireikala-
vimo teise, Europos prokuratiira prireikus konsultuojasi su atitinkamos
valstybés narés kompetentingomis institucijomis.
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5. Jei Europos prokuratiira pasinaudoja bylos iSsireikalavimo teise,
valstybiy nariy kompetentingos institucijos perduoda byla Europos
prokuratiirai ir nebevykdo tolesniy tyrimo veiksmy tos pacios nusikals-
tamos veikos atzvilgiu.

6. Siame straipsnyje nustatyta bylos iSsireikalavimo teise gali
naudotis bet kurios valstybés narés, kurios kompetentingos institucijos
yra pradéjusios nusikalstamos veikos, patenkancios j 22 ir 23 straipsniy
taikymo sritj, tyrima, Europos deleguotasis prokuroras.

Jei Europos deleguotasis prokuroras, kuris gavo informacijos pagal
24 straipsnio 2 dalj, nusprendzia nesinaudoti bylos iSsireikalavimo
teise, jis per savo valstybés narés Europos prokurorg informuoja kompe-
tentingg nuolating kolegija, kad ji galéty priimti sprendimg pagal
10 straipsnio 4 dalj.

7.  Jei Europos prokuratiira nesinaudoja savo kompetencija, ji apie tai
nedelsdama informuoja nacionalines kompetentingas institucijas. Nacio-
nalinés kompetentingos institucijos bet kuriuo proceso metu informuoja
Europos prokuratiira apie visas naujas faktines aplinkybes, dél kuriy
Europos prokuratiira galéty nuspresti persvarstyti savo sprendima nesi-
naudoti kompetencija.

Gavusi tokios informacijos, Europos prokuratiira gali pasinaudoti bylos
iSsireikalavimo teise, jei nacionalinis tyrimas dar néra uzbaigtas ir jei
kaltinimas dar néra pateiktas teismui. Sprendimas priimamas per 1 dalyje
nustatyta terming.

8. Jei nusikalstamy veiky, dél kuriy buvo arba gali biiti padaryta
mazesnés kaip 100 000 EUR vertés zala Sgjungos finansiniams intere-
sams, atveju Kolegija mano, kad, atsizvelgiant | nusikalstamos veikos
sunkumo laipsnj arba procesiniy veiksmy atskiroje byloje sudétinguma,
tirti byla arba vykdyti baudziamajj persekiojima Sajungos lygmeniu
buty netikslinga, ji pagal 9 straipsnio 2 dalj paskelbia bendras gaires,
kurios padeda Europos deleguotiesiems prokurorams nepriklausomai ir
nepagrijstai nedelsiant priimti sprendimg neiSsireikalauti bylos.

Gairése, pateikiant visg reikalinga iSsamia informacija, nurodomos
aplinkybés, kuriomis jos yra taikomos, nustatant aiSkius kriterijus,
kuriais visy pirma atsizvelgiama j nusikalstamos veikos pobudj, padéties
skubumg ir nacionaliniy kompetentingy institucijy jsipareigojimg imtis
visy priemoniy, butiny norint visiSkai atlyginti Sajungos finansiniams
interesams padarytg Zalg.

9.  Siekiant uztikrinti darny gairiy taikyma, Europos deleguotieji
prokurorai informuoja kompetentingg nuolating kolegija apie visus
pagal 8 dalj priimtus sprendimus, o kiekviena nuolatiné kolegija kasmet
pranesa Kolegijai apie gairiy taikyma.
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28 straipsnis

Tyrimo atlikimas

1.  Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras gali pagal §j regla-
mentg ir nacionaling teis¢ pats imtis tyrimo priemoniy ir kity priemoniy
arba nurodyti tai padaryti savo valstybés narés kompetentingoms insti-
tucijoms. Tos institucijos pagal nacionaling teis¢ uztikrina, kad visi
nurodymai buty vykdomi, ir imasi joms pavesty priemoniy. Byla
tiriantis Europos deleguotasis prokuroras, laikydamasis Europos proku-
ratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése nustatyty taisykliy, per byly
valdymo sistema kompetentingam Europos prokurorui ir nuolatinei
kolegijai pranesa apie visus reikSmingus pokycius byloje.

2. Europos prokuratiirai atlickant tyrimus, nacionalinés kompeten-
tingos institucijos bet kuriuo metu pagal nacionaling teis¢ skubiai
imasi priemoniy, biitiny veiksmingiems tyrimams uztikrinti, net jei jos
veikia ne pagal konkrety byla tiriancio Europos deleguotojo prokuroro
nurodymg. Nacionalinés institucijos nepagrjstai nedelsdamos informuoja
byla tiriantj Europos deleguotaji prokurora apie priemones, kuriy jos
skubiai émési.

3.  Kompetentinga nuolatiné kolegija prizitrin¢io Europos prokuroro
sitilymu gali nuspresti byla perskirti kitam Europos deleguotajam proku-
rorui toje pacioje valstybéje naréje, kai byla tiriantis Europos deleguo-
tasis prokuroras:

a) negali vykdyti tyrimo ar baudziamojo persekiojimo arba

b) nesilaiko kompetentingos nuolatinés kolegijos arba Europos proku-
roro nurodymy.

4. ISimtiniais atvejais, gaves kompetentingos nuolatinés kolegijos
pats atlikti tyrimg ir pats imtis tyrimo priemoniy bei kity priemoniy arba
nurodyti tai padaryti savo valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms, jei tai biitina tyrimo arba baudziamojo persekiojimo vykdymo
veiksmingumo sumetimais, pagrindziant vienu ar keliais i§ $iy kriterijy:

a) nusikalstamos veikos sunkumo laipsniu, visy pirma atsizvelgiant j
galimg jos atgarsj Sajungos lygmeniu,;

b) kai tyrimas susijgs su Sajungos pareigiinais ar kitais tarnautojais arba
Sajungos institucijy nariais;

¢) jei nesuveikia 3 dalyje numatytas bylos perskyrimo mechanizmas.

Valstybés narés uztikrina, kad tokiomis iSimtinémis aplinkybémis
Europos prokuroras turéty teis¢ nurodyti ar prasyti taikyti tyrimo prie-
mones bei kitas priemones, ir kad jis turéty visus Europos deleguotojo
prokuroro jgaliojimus, funkcijas ir pareigas, numatytus pagal §j regla-
mentg ir nacionaling teisg.
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Nacionalinés kompetentingos institucijos ir Europos deleguotieji proku-
rorai, susij¢ su byla, nepagristai nedelsiant informuojami apie spren-
dima, priimtg pagal Sig dalj.

29 straipsnis

Privilegiju arba imunitety panaikinimas

1. Jeigu Europos prokuratiiros atlickami tyrimai yra susij¢ su asme-
nims, kuriems pagal nacionaling teis¢ taikoma privilegija ar imunitetas,
ir tokia privilegija ar imunitetas kliudo atlikti konkrety tyrimg, Europos
vyriausiasis prokuroras, laikydamasis toje nacionalingje teis¢je nustatyty
procediiry, pateikia motyvuota rasytinj praSyma panaikinti ta privilegija
ar imuniteta.

2. Jeigu Europos prokuratiiros atlieckami tyrimai yra susij¢ su asme-
nims, kuriems privilegijos ar imunitetai taikomi pagal Sajungos teisg,
visy pirma Protokola dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety, ir
tokia privilegija ar imunitetas kliudo atlikti konkrety tyrimg, Europos
vyriausiasis prokuroras, laikydamasis Sgjungos teiséje nustatyty proce-
diiry, pateikia motyvuota raSytinj praSyma panaikinti tg privilegija ar
imunitetg.

2 SKIRSNIS

Taisyklés dél tyrimo priemoniy ir kity priemoniy

30 straipsnis

Tyrimo priemonés ir kitos priemonés

1. Bent tais atvejais, kai tiriama nusikalstama veika, uz kurig
baudziama didziausia laisvés atémimo bausme, kurios trukmé yra bent
ketveri metai, valstybés narés uztikrina, kad Europos deleguotieji proku-
rorai turéty teis¢ nurodyti ar praSyti taikyti Sias tyrimo priemones:

a) apieSkoti bet kurias patalpas, Zemg, transporto priemones, privaty
bistg, drabuzius ir kita asmening nuosavyb¢ arba kompiutering
sistemg ir imtis bet kuriy apsaugos priemoniy, biitiny siekiant i$sau-
goti jy vientisumg arba iSvengti jrodymy praradimo ar sugadinimo;

b) pareikalauti, kad bet kuris atitinkamas daiktas ar dokumentas bty
pateiktas originalo arba kuria nors kita nurodyta forma;

¢) pareikalauti, kad saugomi uZzSifruoti arba iSSifruoti kompiuteriniai
duomenys bty pateikti originalo arba kuria nors kita nurodyta
forma, jskaitant banko saskaity duomenis ir srauto duomenis,
iSskyrus duomenis, kurie konkreciai saugomi laikantis nacionalinés
teisés pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/58/EB () 15 straipsnio 1 dalies antrg sakinj;

(") 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB
dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy
sektoriuje (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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d) jSaldyti nusikaltimo priemones ar nusikalstamu btudu jgytas pajamas,
jskaitant turtg, jeigu tikimasi, kad byla nagrinésiantis teismas juos
konfiskuos, kai yra priezas¢iy manyti, kad ty nusikaltimo priemoniy
ar nusikalstamu budu jgyty pajamy savininkas, valdytojas ar turé-
tojas sieks sukliudyti jgyvendinti sprendima dél konfiskavimo;

e) perimti elektroniniy rySiy duomenis, siunc¢iamus jtariamajam ar kalti-
namajam ir i$ jo gaunamus per bet kurig elektroniniy rysiy priemong,
kuria naudojasi jtariamasis arba kaltinamasis;

f) techninémis priemonémis stebéti ir sekti objekta, jskaitant kontro-
liuojamajj prekiy gabenima.

2. Nedarant poveikio 29 straipsniui, Sio straipsnio 1 dalyje nurody-
toms tyrimo priemonéms pagal taikyting nacionaling teis¢ gali buti
taikomos salygos, jei nacionalingje teis¢je yra nustatyti konkretls apri-
bojimai, taikomi tam tikry kategorijy asmenims ar specialistams,
kuriems teisi$kai privalomas konfidencialumo jsipareigojimas.

3. Sio straipsnio 1 dalies ¢, e ir f punktuose nurodytoms tyrimo
priemonéms gali biiti taikomos taikytinoje nacionalingje teiséje numa-
tytos papildomos salygos, jskaitant apribojimus. Visy pirma valstybés
narés gali §io straipsnio 1 dalies e ir f punktus taikyti tik tam tikroms
sunkioms nusikalstamoms veikoms. Valstyb¢ naré, ketinanti pasinaudoti
tokiu apribojimu, pateikia Europos prokuratiirai atitinkamg tam tikry
sunkiy nusikalstamy veiky saraSg pagal 117 straipsnj.

4.  Be 1 dalyje nurodyty priemoniy, Europos deleguotieji prokurorai
turi teis¢ savo valstybéje naréje prasyti arba nurodyti imtis bet kokiy
kity priemoniy, kurias prokurorai gali taikyti pagal nacionaling teis¢
pana$iose nacionalinése bylose.

5. Europos deleguotieji prokurorai gali nurodyti imtis 1 ir 4 dalyse
nurodyty priemoniy tik tuo atveju, kai esama pagristy priezasciy manyti,
kad taikant atitinkamg konkrecig priemone¢ biity galima gauti tyrimui
naudingos informacijos ar jrodymy, ir kai negalima taikyti tyrimo prie-
monés, kuria maziau pazeidziamas privatumas ir kuria galéty buti pasie-
kiamas tas pats tikslas. Priemoniy taikymo procediiros ir tvarka regla-
mentuojamos taikytinoje nacionalingje teiséje.

31 straipsnis

Tarpvalstybiniai tyrimai

1.  Europos deleguotieji prokurorai glaudziai bendradarbiauja padé-
dami vieni kitiems ir reguliariai tarpusavyje konsultuodamiesi tarpvals-
tybiniy byly atvejais. Kai priemonés turi biiti imamasi valstybéje naréje,
kuri néra bylg tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro valstybé naré,
minétas Europos deleguotasis prokuroras priima sprendima dél butinos
priemonés patvirtinimo ir paveda ja tos valstybés narés, kurioje ta prie-
moné turi biti jvykdyta, Europos deleguotajam prokurorui.
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2. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras gali pavesti bet
kurias priemones, kurias jis gali taikyti pagal 30 straipsnj. Tokiy prie-
moniy pagrindimg ir patvirtinimg reglamentuoja byla tirianio Europos
deleguotojo prokuroro valstybés narés teisé. Jei bylg tiriantis Europos
deleguotasis prokuroras paveda tyrimo priemong¢ vienam ar keliems
kitos valstybés narés Europos deleguotiesiems prokurorams, jis tuo
paciu metu apie tai prane$a savo prizitrin¢iam Europos prokurorui.

3. Jei pagal padedancio Europos deleguotojo prokuroro valstybés
narés teis¢ reikalaujama gauti teismo leidimg taikyti priemong, pade-
dantis Europos deleguotasis prokuroras turi gauti tokj leidima laikantis
tos valstybés narés teisés.

Jei teismo leidima taikyti pavesta priemong iSduoti atsisakoma, byla
tiriantis Europos deleguotasis prokuroras pavedimo aktg panaikina.

Taciau tais atvejais, kai pagal padedancio Europos deleguotojo proku-
roro valstybés narés teis¢ gauti tokj teismo leidimg nereikalaujama,
taCiau jj gauti reikalaujama pagal bylg tirian¢io Europos deleguotojo
prokuroro valstybés narés teise, pastarasis Europos deleguotasis proku-
roras turi gauti tokj leidimg ir jis turi buiti pateikiamas kartu su pave-
dimo aktu.

4.  Padedantis Europos deleguotasis prokuroras imasi atlikti pavesta
priemon¢ arba nurodo tai padaryti kompetentingai nacionalinei
institucijai.

5. Kai padedantis Europos deleguotasis prokuroras mano, kad:

a) pavedimo aktas néra iSsamus arba jame yra akivaizdi reikSminga
klaida;

b) dél pagristy ir objektyviy priezasCiy priemonés negali bliti imtasi per
pavedimo akte nurodytg laikotarpj;

c) alternatyvia, ta¢iau maziau privatuma pazeidzianCia priemone biity
pasiekiama tokiy paciy rezultaty kaip ir pavesta priemone, arba

d) pavesta priemoné jo valstybés narés teiséje nenumatyta arba pagal ta
teis¢ jos nebiity galima taikyti panaSioje nacionalinéje byloje,

jis informuoja apie tai savo prizilirintj Europos prokurora ir konsultuo-
jasi su bylg tirian¢iu Europos deleguotuoju prokuroru, kad iSspresty ta
klausimg dvisaliu pagrindu.

6. Jei pavesta priemoné iSimtinai vidaus situacijoje nenumatyta, bet
ja biity galima taikyti tarpvalstybingje situacijoje, kuriai taikomi tarpu-
mentai, atitinkami Europos deleguotieji prokurorai, sudering su atitinka-
mais prizilrin¢iais Europos prokurorais, gali pasinaudoti tokiais
instrumentais.
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7. Jei Europos deleguotieji prokurorai negali klausimo iSspresti per
septynias darbo dienas ir pavedimas iSlaikomas, klausimas perduodamas
kompetentingai nuolatinei kolegijai. Tos pacios nuostatos taikomos, kai
pavestos priemonés nesiimama per pavedimo akte nurodyta terming arba
per pagrista terming.

8.  Kompetentinga nuolatiné kolegija tiek, kiek reikia, isklauso su
byla susijusius Europos deleguotuosius prokurorus ir tada nepagrjstai
nedelsdama pagal taikyting nacionaling teis¢ ir pagal §] reglaments
nusprendzia, ar padedantis Europos deleguotasis prokuroras turi imtis
reikiamos pavestos priemonés ar pakaitinés priemonés ir iki kada jis turi
tai padaryti, ir per kompetentingg Europos prokurorg pranesa apie tg
sprendima minétam Europos deleguotajam prokurorui.

32 straipsnis

Pavesty priemoniy vykdymo uZtikrinimas

Pavestos priemonés vykdomos pagal §] reglamenta ir padedancio
Europos deleguotojo prokuroro valstybés narés teis¢. Laikomasi byla
tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro aiskiai nurodyty formalumy ir
procediiry, iSskyrus atvejus, kai tokie formalumai ir procediiros priesta-
rauja padedancio Europos deleguotojo prokuroro valstybés narés teisés
pagrindiniams principams.

33 straipsnis

Kardomasis kalinimas ir tarpvalstybinis perdavimas

1. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras gali pagal naciona-
ling teisg, taikomg panasiose nacionalinése bylose, nurodyti arba prasyti
suimti arba iki teismo sulaikyti jtariamajj arba kaltinamajj.

2. Jeigu reikia suimti ir perduoti asmenj, kurio néra valstybéje naréje,
kurioje yra jsikiirgs bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras,
pastarasis iSduoda arba praso tos valstybés narés kompetentingos insti-
tucijos iSduoti Europos aresto orderj pagal Tarybos pagrindy sprendima
2002/584/TVR (V).

3 SKIRSNIS

BaudZiamojo persekiojimo taisyklés

34 straipsnis

Bylu nukreipimas ir perdavimas nacionalinéms institucijoms

1. Jeigu Europos prokuratiiros vykdomo tyrimo metu paaiskéja, kad
tiriami faktai nesudaro nusikalstamos veikos, kurios atzvilgiu ji yra
kompetentinga pagal 22 ir 23 straipsnius, kompetentinga nuolatiné kole-
gija nusprendzia nepagrjstai nedelsiant nukreipti bylg kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms.

(") 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dé¢l
Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL
L 190, 2002 7 18, p. 1).
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2. Jei Europos prokuratiiros atlickamo tyrimo metu paaiskéja, kad
nebetenkinamos 25 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos konkrecios jos
naudojimosi savo kompetencija salygos, kompetentinga nuolatiné kole-
gija, nusprendzia nepagrijstai nedelsiant ir prie§ pradedant baudziamojo
persekiojimo veiksmus nacionaliniuose teismuose nukreipti byla nacio-
nalinéms kompetentingoms institucijoms.

3. Jei nusikalstamy veiky, dél kuriy buvo arba gali buti padaryta
mazesnés kaip 100 000 EUR vertés Zala Sajungos finansiniams intere-
sams, atveju Kolegija mano, kad, atsizvelgiant | nusikalstamos veikos
sunkumo laipsnj arba procesiniy veiksmy atskiroje byloje sudétinguma,
tirti byla arba vykdyti baudziamajj persekiojimg Sajungos lygmeniu
bity netikslinga ir kad tai biity naudinga tyrimo arba baudziamojo
persekiojimo vykdymo efektyvumo sumetimais, ji pagal 9 straipsnio
2 dalj paskelbia bendras gaires, pagal kurias nuolatinés kolegijos galéty
nukreipti byla nacionalinéms kompetentingoms institucijoms.

Tokiomis gairémis nuolatinéms kolegijoms taip pat turi buti suteikiama
galimybé nukreipti byla kompetentingoms nacionalinéms institucijoms
tais atvejais, kai Europos prokuratira naudojasi kompetencija
Direktyvos (ES) 2017/1371 3 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nuro-
dyty nusikalstamy veiky atzvilgiu ir kai zala, kuri buvo ar gali biti
padaryta Sagjungos finansiniams interesams, nevirSija zalos, kuri buvo
ar gali biiti padaryta kitam nukentéjusiajam.

Siekiant uztikrinti darny gairiy taikyma, kiekviena nuolatiné kolegija
kasmet Kolegijai pateikia gairiy taikymo ataskaita.

Nukreipiant tokias bylas taip pat nukreipiamos visos neatsiejamai susi-
jusios nusikalstamos veikos, priskiriamos Europos prokuratiiros kompe-
tencijai, kaip nurodyta 22 straipsnio 3 dalyje.

4. Nuolatiné¢ kolegija apie sprendimg pagal 3 dalj nukreipti bylg
nacionalinéms institucijoms praneSa Europos vyriausiajam prokurorui.
Per tris dienas nuo tos informacijos gavimo Europos vyriausiasis proku-
roras gali papraSyti nuolatinés kolegijos perzitréti savo sprendima, jeigu
Europos vyriausiasis prokuroras mano, kad to reikia siekiant uztikrinti
Europos prokuratiros taikomos byly nukreipimo politikos darnuma.
Jeigu Europos vyriausiasis prokuroras yra atitinkamos nuolatinés kole-
gijos narys, vienas i$§ Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojy pasi-
naudoja teise prasyti atlikti minéta perzifira.

5. Jei nacionalinés kompetentingos institucijos per ne ilgesnj kaip 30
dieny terming nesutinka perimti bylos pagal 2 ir 3 dalis, Europos proku-
ratira iSliecka kompetentinga vykdyti baudziamaji persekiojimg arba
nutraukti byla pagal Siame reglamente nustatytas taisykles.

6. Jei Europos prokuratiira svarsto bylos nutraukimo galimybe pagal
39 straipsnio 3 dalj ir jei nacionaliné institucija to reikalauja, nuolatiné
kolegija nedelsdama nukreipia byla tai institucijai.
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7. Jei po to, kai byla nukreipiama pagal Sio straipsnio 1, 2 arba 3 dalj
ir 25 straipsnio 3 dalj, nacionaliné institucija nusprendzia pradéti tyrima,
Europos prokuratiira perduoda byla tai nacionalinei institucijai, nevykdo
jokiy tolesniy tyrimo ar baudziamojo persekiojimo veiksmy ir uzbaigia
byla.

8. Jei byla perduodama pagal Sio straipsnio 1, 2 arba 3 dalj ir
25 straipsnio 3 dalj, Europos prokuratira apie perdavimg informuoja
atitinkamas Sajungos institucijas, jstaigas, organus ir agentiiras, taip
pat, jei reikia pagal nacionaling teise, jtariamuosius arba kaltinamuosius
ir nukentéjusiuosius.

35 straipsnis

Tyrimo nutraukimas

1. Kai bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras mano, kad
tyrimas yra uZzbaigtas, jis priziGrinéiam Europos prokurorui pateikia
ataskaitg, kurioje iSdéstoma bylos santrauka ir sprendimo dél to, ar
pradéti baudziamgjj persekiojimg nacionaliniame teisme, ar svarstyti
galimybe byla nukreipti, nutraukti ar taikyti supaprastinta baudziamojo
persekiojimo procediirg pagal 34, 39 ar 40 straipsnj, projektas. Priziii-
rintis Europos prokuroras perduoda tuos dokumentus kompetentingai
nuolatinei kolegijai kartu, jei jis mano, kad tai butina, pridédamas
savo vertinima. Jei nuolatiné kolegija pagal 10 straipsnio 3 dalj priima
Europos deleguotojo prokuroro pasitilyta sprendima, jis imasi atitinkamy
veiksmy.

2. Jei, remdamasi gautomis ataskaitomis, nuolatiné¢ kolegija mano,
kad ji nepriims Europos deleguotojo prokuroro pasiiilyto sprendimo, ji
prireikus imasi pati perziliréti byla prie§ priimdama galutinj sprendima
arba duodama tolesnius nurodymus Europos deleguotajam prokurorui.

3. Kai taikytina, Europos deleguotojo prokuroro ataskaitoje taip pat
pateikiama pakankamai motyvy perduoti bylg nagrinéti valstybés narés,
kurioje jis yra jsikiirgs, teismui arba, kaip nustatyta 26 straipsnio
4 dalyje, kitos valstybés narés, kurios jurisdikcijai priklauso byla,
teismui.

36 straipsnis

BaudZiamasis persekiojimas nacionaliniuose teismuose

1. Kai Europos deleguotasis prokuroras pateikia sprendimo, kuriuo
siiloma perduoti bylg teismui, projekta, nuolatiné kolegija, po to, kai
atlickamos 35 straipsnyje nustatytos procediiros, per 21 dieng priima
sprendima dél to projekto. Nuolatiné kolegija negali nuspresti byla
nutraukti, jei sprendimo projekte siiloma byla perduoti teismui.

2. Jei nuolatiné kolegija nepriima sprendimo per 21 dienos laikotarpij,
laikoma, kad Europos deleguotojo prokuroro pasiiilytas sprendimas yra
priimtas.
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3. Jeigu byla priklauso daugiau nei vienos valstybés narés jurisdik-
cijai, nuolatiné kolegija i§ esmés nusprendzia perduoti bylg baudzia-
majam persekiojimui vykdyti byla tirian¢io Europos deleguotojo proku-
roro valstybéje naréje. Taciau nuolatiné kolegija, atsizvelgdama j pagal
35 straipsnio 1 dalj pateikta ataskaita, gali nuspresti, kad byla biity
perduota baudziamajam persekiojimui vykdyti kitoje valstybéje naréje,
jei yra pakankamai pagrijsty motyvy tai daryti atsizvelgiant |
26 straipsnio 4 ir 5 dalyse iSdéstytus kriterijus, ir duoti atitinkamus
nurodymus tos valstybés narés Europos deleguotajam prokurorui.

4.  Pries$ nusprgsdama perduoti byla nagrinéti teismui, kompetentinga
nuolatiné kolegija, remdamasi byla tirian¢io Europos deleguotojo proku-
roro pasitilymu, gali nuspresti sujungti kelias bylas, kuriose skirtingi
Europos deleguotieji prokurorai atliko tyrimus to (-y) paties (-Ciy)
asmens (-y) atzvilgiu, siekiant baudziamgjj persekiojima tose bylose
vykdyti vienos valstybés narés, kuri pagal savo teis¢ turi jurisdikcijg
kiekvienoje i$ ty byly, teisme.

5. Priémus sprendimg dél valstybés narés, kurioje turi biti vykdomas
baudziamasis persekiojimas, kompetentingas nacionalinis teismas toje
valstybéje naréje nustatomas remiantis nacionaline teise.

6. Jeigu to reikia iSieskojimo, tolesniy administraciniy priemoniy ar
stebéjimo tikslais, Centrinis biuras apie sprendimg vykdyti baudziamajj
persekiojima pranesa kompetentingoms nacionalinéms institucijoms,
suinteresuotiesiems asmenims ir atitinkamoms Sajungos institucijoms,
jstaigoms, organams ir agentiroms.

7. Jeigu teismui priémus sprendimg prokuroras turi nuspresti, ar teikti
apeliacija, Europos deleguotasis prokuroras pateikia ataskaitg, jskaitant
sprendimo projekta, kompetentingai nuolatinei kolegijai ir laukia jos
nurodymy. Jei ty nurodymy biity nejmanoma gauti per nacionalinéje
teis¢je nustatyta terming, Europos deleguotasis prokuroras turi teis¢
pateikti apeliacijg be iSankstiniy nuolatinés kolegijos nurodymy ir po
to nedelsdamas pateikia ataskaita nuolatinei kolegijai. Tada nuolatiné
kolegija nurodo Europos deleguotajam prokurorui palikti apeliacijg
arba ja atsiimti. Ta pati procediira taikoma, kai teismo proceso metu
ir pagal taikyting nacionaling teis¢ byla tiriantis Europos deleguotasis
prokuroras laikytysi pozicijos, dél kurios byla biity nutraukta.

37 straipsnis

Irodymai

1.  Europos prokuratiiros prokurory arba kaltinamojo teismui pateikty
jrodymy neturi buti atsisakoma priimti tik dél to, kad jrodymai buvo
surinkti kitoje valstybéje naréje arba pagal kitos valstybés narés teise.

2. Sis reglamentas nedaro poveikio byla nagringjancio teismo turi-
miems jgaliojimams savo nuozilira vertinti kaltinamojo arba Europos
prokurattiros prokurory pateiktus jrodymus.
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38 straipsnis

Disponavimas konfiskuotu turtu

Jeigu pagal nacionalinés teisés aktuose, jskaitant nacionalinés teisés
aktus, kuriais j nacionaling teis¢ perkeliama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/42/ES ('), nustatytus reikalavimus ir procediiras
kompetentingas nacionalinis teismas galutiniu sprendimu yra nutares
konfiskuoti bet kokj turta, susijusj su Europos prokuratiiros kompeten-
cijai priklausancia nusikalstama veika, arba i§ jos gautas pajamas, tokiu
turtu arba pajamomis disponuojama pagal taikyting nacionaling teise.
Tas disponavimas negali daryti neigiamo poveikio Sajungos arba kity
nukentéjusiyjy, kuriems turi buti atlyginta jy patirta zala, teiséms.

4 SKIRSNIS

Taisyklés dél baudZiamajam persekiojimui alternatyviy priemoniy

39 straipsnis

Bylos nutraukimas

1. Jeigu baudziamasis persekiojimas pagal byla tiriancio Europos
deleguotojo prokuroro valstybés narés teis¢ tapo nejmanomas, nuolatiné
kolegija, remdamasi byla tirian¢io Europos deleguotojo prokuroro pagal
35 straipsnio 1 dalj pateikta ataskaita, nusprendzia nutraukti asmeniui
iSkeltg bylg dél bet kurios i§ Siy priezasCiy:

a) jtariamojo arba kaltinamojo mirties arba jtariamo arba kaltinamo
juridinio asmens likvidavimo;

b) jtariamojo arba kaltinamojo nepakaltinamumo;
¢) jtariamajam arba kaltinamajam suteiktos amnestijos;

d) jtariamajam arba kaltinamajam suteikto imuniteto, nebent jis buvo
panaikintas;

e) pasibaigusio nacionalinéje teis¢je nustatyto patraukimo baudzia-
mojon atsakomybén senaties termino;

f) jtariamojo arba kaltinamojo byloje, susijusioje su tomis paciomis
padarytomis veikomis, jau priimtas galutinis sprendimas;

g) reikiamy jrodymy trikumo.

2. Pagal 1 dalj priimtas sprendimas negali kliudyti tolesniems tyri-
mams, atlickamiems remiantis naujais faktais, kurie nebuvo Zinomi
Europos prokuratiirai sprendimo priémimo metu ir kurie tapo zinomi
po to sprendimo. Sprendima atnaujinti tyrimus remiantis tokiais naujais
faktais priima kompetentinga nuolatiné kolegija.

(') 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES
dél nusikaltimy priemoniy ir pajamy i§ nusikaltimy j$aldymo ir konfiskavimo
Europos Sgjungoje (OL L 127, 2014 4 29, p. 39).
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3. Jeigu Europos prokuratiira yra kompetentinga pagal 22 straipsnio
3 dalj, ji nutraukia bylg tik pasikonsultavusi su 25 straipsnio 6 dalyje
nurodytomis valstybés narés nacionalinémis institucijomis. Jei taikytina,
nuolatiné kolegija nukreipia byla kompetentingoms nacionalinéms insti-
tucijoms pagal 34 straipsnio 6, 7 ir 8 dalis.

Tas pats taikytina tais atvejais, kai Europos prokuratiira naudojasi
kompetencija Direktyvos (ES) 2017/1371 3 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nurodyty nusikalstamy veiky atzvilgiu ir kai zala, kuri
buvo ar gali biiti padaryta Sajungos finansiniams interesams, nevirSija
zalos, kuri buvo ar gali buti padaryta kitam nukentéjusiajam.

4. Jeigu byla nutraukiama, Europos prokuratiira apie tokj nutraukima
oficialiai pranesa kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir apie jj
informuoja atitinkamas Sajungos institucijas, jstaigas, organus ir agen-
tiiras, taip pat, atitinkamais atvejais laikydamasi nacionalinés teisés,
jtariamuosius arba kaltinamuosius ir nukentéjusiuosius. Nutrauktos
bylos taip pat gali biti perduotos Europos kovos su sukciavimu
tarnybai (OLAF) arba kompetentingoms nacionalinéms administraci-
néms arba teisminéms institucijoms iSieSkojimo arba kitokiy tolesniy
administraciniy priemoniy taikymo tikslais.

5 SKIRSNIS

Taisyklés dél supaprastinty procediiry

40 straipsnis

Supaprastintos baudZiamojo persekiojimo procediiros

1. Jeigu taikytinoje nacionalinéje teis¢je numatoma galimybé taikyti
supaprastintg baudziamojo persekiojimo procediira, kuria siekiama
byloje priimti galutinj sprendimg su jtariamuoju sutartomis salygomis,
bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras, vadovaudamasis
10 straipsnio 3 dalimi ir 35 straipsnio 1 dalimi, gali pasidlyti kompe-
tentingai nuolatinei kolegijai taikyti ta procediirg laikantis nacionalinéje
teis¢je numatyty salygy.

Kai Europos prokuratira naudojasi kompetencija Direktyvos (ES)
2017/1371 3 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodyty nusikalstamy
veiky atzvilgiu ir kai zala, kuri buvo ar gali buti padaryta Sajungos
finansiniams interesams, nevirsija zalos, kuri buvo ar gali biiti padaryta
kitam nukentéjusiajam, byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras
prie§ sitilydamas taikyti supaprastintg baudZiamojo persekiojimo proce-
diirg pasikonsultuoja su nacionalinémis prokurattiromis.

2. Nuolatiné kolegija priima sprendima remdamasi byla tirian¢io
Europos deleguotojo prokuroro pasitlymu, atsizvelgdama | Siuos
pagrindus:

a) nusikalstamos veikos sunkumg, remiantis visy pirma padaryta zala;

b) asmens, kuris jtariamas padargs nusikalstama veika, pasirengimag
atlyginti neteiséto elgesio sukelta Zala;

¢) naudojant tg procediira buity laikomasi Siame reglamente iSdéstyty
Europos prokuratiiros bendryjy tiksly ir pagrindiniy principy.
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Kolegija pagal 9 straipsnio 2 dalj priima gaires dél ty pagrindy taikymo.

3. Jeigu nuolatiné kolegija pasitilymui pritaria, bylg tiriantis Europos
deleguotasis prokuroras taiko supaprastinta baudziamojo persekiojimo
procediira, laikydamasis nacionalinéje teis¢je numatyty salygy, ir tokios
procediiros taikyma uzregistruoja byly valdymo sistemoje. Kai jvyk-
dzius su jtariamuoju sutartas salygas supaprastinta baudziamojo perse-
kiojimo procediira uzbaigiama, nuolatiné kolegija nurodo Europos dele-
guotajam prokurorui imtis veiksmy siekiant byloje priimti galutinj
sprendima.

VI SKYRIUS
PROCESINES GARANTIJOS

41 straipsnis

Itariamyjuy ir kaltinamyju teisiu apréptis

1. Europos prokuratiuros veikla vykdoma visiskai uZztikrinant Charti-
joje jtvirtintas jtariamyjy ir kaltinamyjy teises, jskaitant teis¢ ] teisinga
bylos nagrinéjimg ir teis¢ j gynyba.

2. Bet kuris Europos prokuratiiros baudziamajame procese dalyvau-
jantis jtariamasis ir kaltinamasis turi turéti bent procesines teises, numa-
tytas Sgjungos teis¢je, jskaitant direktyvas dél jtariamyjy ir kaltinamyjy
teisiy baudziamajame procese, kurios jgyvendinamos nacionalinéje
teis¢je, pavyzdziui:

a) teisg | vertimg zodziu ir raStu, kaip numatyta Direktyvoje
2010/64/ES;

b) teis¢ | informacijg ir galimybe susipazinti su bylos medziaga, kaip
numatyta Direktyvoje 2012/13/ES;

c) teis¢ turéti advokatg bei teis¢ susisiekti su treiaisiais asmenimis ir
reikalauti, kad jie biity informuoti sulaikymo atveju, kaip numatyta
Direktyvoje 2013/48/ES;

d) teis¢ tyléti ir teis¢ ] nekaltumo prezumpcija, kaip numatyta
Direktyvoje (ES) 2016/343;

e) teis¢ | teising pagalba, kaip numatyta Direktyvoje (ES) 2016/1919;

3. Nedarant poveikio Siame skyriuje nurodytoms teiséms, jtariamieji
ir kaltinamieji, taip pat kiti Europos prokuratiros byloje dalyvaujantys
asmenys turi turéti visas jiems pagal taikyting nacionaling teis¢ sutei-
kiamas procesines teises, jskaitant galimybe pateikti jrodymus, prasyti,
kad buty paskirti ekspertai, kad ekspertai atlikty tyrima ir buty apklausti
liudytojai, ir prasyti, kad Europos prokuratiira gauty tokias priemones
gynybos vardu.
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42 straipsnis
Teisminé perZiiira

1. Kompetentingi nacionaliniai teismai, laikydamiesi nacionalinéje
teis¢je nustatyty reikalavimy ir procediry, atlicka Europos prokuratiiros
procesiniy akty, galinCiy turéti teisiniy padariniy treCiosioms Salims,
perzitra. Tas pats taikytina atvejams, kai Europos prokuratiira nepriima
procesiniy akty, kurie gali turéti teisiniy padariniy tre¢iosioms Salims ir
kuriuos priimti buvo teisiSkai privaloma pagal §j reglamenta.

2. Teisingumo Teismas turi kompetencijg, kaip numatyta SESV
267 straipsnyje, priimti prejudicinj sprendima del:

a) Europos prokuratiiros procesiniy akty galiojimo, jei toks klausimas
del galiojimo iSkeliamas valstybés narés teisme tiesiogiai remiantis
Sajungos teise;

b) Sajungos teisés akty, jskaitant §j reglamentg, nuostaty aiskinimo ar
galiojimo;

c) Sio reglamento 22 ir 25 straipsniy aiSkinimo, kiek tai susij¢ su
Europos prokuratiiros ir kompetentingy nacionaliniy institucijy
kompetencijos kolizija.

3. Nukrypstant nuo S§io straipsnio 1 dalies, Teisingumo Teismas
atlieka Europos prokuratiiros sprendimy nutraukti byla, jei jie yra ginci-
jami tiesiogiai remiantis Sgjungos teise, perziiira pagal SESV
263 straipsnio ketvirtg dalj.

4.  Teisingumo Teismo jurisdikcijai, kaip numatyta SESV 268 straips-
nyje, priklauso spresti ginCus, susijusius su zalos, padarytos dél Europos
prokurattiros kaltés, atlyginimu.

5. Teisingumo Teismo jurisdikcijai, kaip numatyta SESV 272 straips-
nyje, priklauso spresti gincus, susijusius su Europos prokuratiiros suda-
rytose sutartyse nustatytomis arbitrazinémis iSlygomis.

6.  Teisingumo Teismo jurisdikcijai, kaip numatyta SESV 270 straips-
nyje, priklauso spresti gincus, susijusius su darbuotojais.

7.  Teisingumo Teismas turi jurisdikcija Europos vyriausiojo proku-
roro ar Europos prokurory atleidimo vadovaujantis atitinkamai
14 straipsnio 5 dalimi ir 16 straipsnio 5 dalimi atveju.

8.  Sis straipsnis nedaro poveikio Teisingumo Teismo atlickamai
Europos prokuratiiros sprendimy, kurie daro poveikj VIII skyriuje
numatytoms duomeny subjekty teiséms, ir Europos prokuratiiros spren-
dimy, kurie néra procesiniai aktai, pavyzdziui, Europos prokuratiiros
sprendimy dél teisés visuomenei susipazinti su dokumentais, ar pagal
$io reglamento 17 straipsnio 3 dalj priimty sprendimy atleisti Europos
deleguotuosius prokurorus ar bet kokiy kity administraciniy sprendimuy,
teisminei perzitrai pagal SESV 263 straipsnio ketvirtg dalj.
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VII SKYRIUS
INFORMACIJOS TVARKYMAS

43 straipsnis

Europos prokuratiiros galimybé gauti informacija

1.  Europos deleguotieji prokurorai tomis paciomis sglygomis, kurios
taikomos pagal nacionaling teis¢ panaSiose bylose, gali gauti visa atitin-
kamg informacijg, saugomg nacionalinése nusikalstamy veiky tyrimo ir
teisésaugos duomeny bazése, taip pat kituose atitinkamuose valdZios
institucijy registruose.

2. Europos prokuratiira taip pat gali gauti visg atitinkamg Sgjungos
institucijy, jstaigy, organy ir agentiry duomeny bazése ir registruose
saugomg informacija, patenkancig j jos kompetencijos sritj.

44 straipsnis

Byly valdymo sistema

1.  Europos prokuratira sukuria byly valdymo sistemg, kurios
veikimas palaikomas ir kuri tvarkoma pagal Siame reglamente ir
Europos prokuratiros vidaus darbo tvarkos taisyklése nustatytas
taisykles.

2. Byly valdymo sistemos paskirtis:

a) padéti valdyti Europos prokuratiiros atliekamus tyrimus ir vykdoma
baudziamajj persekiojima, visy pirma valdant vidaus informacijos
darbo srautus ir remiant tiriamgjj darbg tarpvalstybinése bylose;

b) uztikrinti saugia prieigg prie informacijos apie Centriniame biure ir
Europos deleguotyjy prokurory vykdomus tyrimus ir baudziamajj
persekiojima;

¢) sudaryti galimybes pateikti kryZmines nuorodas ] informacijg ir
iSgauti duomenis operatyvinés analizés ir statistikos tikslais;

d) sudaryti palankesnes salygas stebésenai siekiant uztikrinti, kad opera-
tyviniy asmens duomeny tvarkymas bty teisétas ir atitikty atitin-
kamas §io reglamento nuostatas.

3. Byly valdymo sistema gali biti susieta su saugiu telekomunikacijy
ry$iu, nurodytu Tarybos sprendimo 2008/976/TVR (1) 9 straipsnyje.

4.  Byly valdymo sistema apima:

a) pagal 24 straipsnj Europos prokuratiiros gautos informacijos, jskai-
tant informacija apie bet kokius su ta informacija susijusius spren-
dimus, registra;

b) visy byly rodykle;

c) visg pagal 45 straipsnio 3 dalj byly valdymo sistemoje elektroniniu
biidu saugomy byly informacija.

(") 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR dél Europos

teisminio tinklo (OL L 348, 2008 12 24, p. 130).
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Rodykléje negali biiti jokiy operatyviniy asmens duomeny, iSskyrus
duomenis, kuriy reikia byloms identifikuoti arba skirtingy byly kryzmi-
néms nuorodoms sudaryti.

5. Operatyviniy asmens duomeny tvarkymui Europos prokuratiira
gali sudaryti tik tokias automatizuotas duomeny rinkmenas, kurios
néra bylos medziaga pagal §j reglamentg ir Europos prokuratiiros vidaus
darbo tvarkos taisykles. Duomenys apie tokias kitas automatizuotas
duomeny rinkmenas pateikiami Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
pareigiinui.

45 straipsnis

Europos prokuratiiros bylos

1. Jeigu Europos prokuratiira nusprendzia pradéti tyrimg arba pasi-
naudoti bylos iSsireikalavimo teise pagal §j reglamentg, byla tiriantis
Europos deleguotasis prokuroras pradeda byla.

Byla apima visg Europos deleguotajam prokurorui prieinamg informa-
cija ir jrodymus, susijusius su Europos prokurattiros tyrimu ar baudzia-
muoju persekiojimu.

Pradéjus tyrima, informacija i§ 44 straipsnio 4 dalies a punkte nurodyto
registro jtraukiama j byla.

2. Bylos medziaga valdo bylg tiriantis Europos deleguotasis proku-
roras, vadovaudamasis savo valstybés narés teise.

Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése gali biiti numa-
tytos taisyklés dél byly organizavimo ir valdymo tiek, kiek tai biitina
siekiant uztikrinti Europos prokuratiiros, kaip nedalomos jstaigos,
veikimg. [tariamiesiems bei kaltinamiesiems ir kitiems su byla susiju-
siems asmenims galimybe susipazinti su bylos medziaga suteikia byla
tiriantis Europos deleguotasis prokuroras, vadovaujantis to prokuroro
valstybés narés nacionaline teise.

3. Europos prokuratiros byly valdymo sistema apima visa bylos
medziagg ir jrodymus, kurie gali biiti saugomi elektroniniu budu, kad
Centrinis biuras turéty galimybe vykdyti savo funkcijas pagal §j regla-
mentg. Bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras uztikrina, kad
informacijos turinys byly valdymo sistemoje visuomet atspindéty
bylos medziaga, visy pirma tai, kad iStrinti arba iStaisyti byly valdymo
sistemoje esantys operatyviniai asmens duomenys, kai tik tokie
duomenys iStrinami arba iStaisomi atitinkamoje byloje.

46 straipsnis
Prieiga prie byly valdymo sistemos
Europos vyriausiasis prokuroras, Europos vyriausiojo prokuroro pava-

duotojai, kiti Europos prokurorai ir Europos deleguotieji prokurorai turi
tiesioging prieigg prie registro ir rodyklés.
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jgyvendindami savo kompetencijg pagal 10 ir 12 straipsnius, turi tiesio-
gine prieigg prie byly valdymo sistemoje elektroniniu biidu saugomos
prieiga prie bylos. Kompetentinga nuolatiné kolegija turi prieiga prie
bylos, jeigu to papraso.

Kiti Europos deleguotieji prokurorai gali paprasyti prieigos prie byly
valdymo sistemoje elektroniniu biidu saugomos informacijos ir prie
bet kurios bylos. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras spren-
dimg dél tokios prieigos suteikimo kitiems Europos deleguotiesiems
prokurorams priima pagal taikyting nacionaling teis¢. Jeigu prieiga nesu-
teikiama, klausimas gali buiti perduotas kompetentingai nuolatinei kole-
gijai. Kompetentinga nuolatiné kolegija tiek, kiek reikia, iSklauso atitin-
kamus Europos deleguotuosius prokurorus ir tada priima sprendima
pagal taikyting nacionaling teis¢ ir §] reglamenta.

Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése nustatomos
tolesnés taisyklés dél prieigos teisés ir procediira, kuria nustatomas
Europos vyriausiojo prokuroro, Europos vyriausiojo prokuroro pavaduo-
tojy, kity Europos prokurory, Europos deleguotyjy prokurory ir Europos
prokuratiiros darbuotojy prieigos prie byly valdymo sistemos lygis,
reikalingas jy pareigoms atlikti.

VIII SKYRIUS
DUOMENU APSAUGA

47 straipsnis

Su asmens duomeny tvarkymu susij¢ principai

1.  Asmens duomenys turi buti:

a) tvarkomi teisétu ir sgziningu bidu (teisétumo ir sgziningumo
principai);

b) renkami nustatytais, aiSkiai apibréztais bei teisétais tikslais ir toliau
netvarkomi su tais tikslais nesuderinamu budu; tolesnis duomeny
tvarkymas archyvavimo tikslais vie$ojo intereso labui, moksliniy ar
istoriniy tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais néra laikomas nesu-
derinamu su pirminiais tikslais su salyga, kad Europos prokuratiira
numatys tinkamas duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos prie-
mones (tikslo apribojimo principas);

c) adekvatiis, tinkami ir nevirSijantys to, ko reikia siekiant tiksly,
kuriais jie tvarkomi (duomeny kiekio mazinimo principas);

d) tikslus ir prireikus atnaujinami; turi biiti imamasi visy pagrjsty prie-
moniy uztikrinti, kad asmens duomenys, kurie néra tikslis, atsizvel-
giant | jy tvarkymo tikslus, bity nedelsiant iStrinami arba iStaisomi
(tikslumo principas);
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e) laikomi tokia forma, kad duomeny subjekty tapatybe biity galima
nustatyti ne ilgiau, nei tai yra bitina tais tikslais, kuriais asmens
duomenys yra tvarkomi; asmens duomenis galima saugoti ilgesnius
laikotarpius, jeigu asmens duomenys bus tvarkomi tik archyvavimo
tikslais vieSojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais
arba statistiniais tikslais su salyga, kad Europos prokuratiira numatys
tinkamas duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemones,
visy pirma jgyvendindama tinkamas technines ir organizacines prie-
mones, kuriy reikalaujama Siuo reglamentu (saugojimo trukmés apri-
bojimo principas);

f) tvarkomi tokiu budu, kad taikant tinkamas technines arba organiza-
cines priemones biity uztikrintas tinkamas asmens duomeny
saugumas, jskaitant apsaugg nuo duomeny tvarkymo be leidimo
arba neteiséto duomeny tvarkymo ir nuo netycCinio praradimo, sunai-
kinimo ar sugadinimo (vientisumo ir konfidencialumo principas).

2. Europos prokuratira yra atsakinga uz tai, kad bity laikomasi
1 dalies, ir turi sugebéti jrodyti, kad jos laikomasi (atskaitomybés
principas), kai ji tvarko asmens duomenis visiSkai arba i§ dalies auto-
matizuotomis priemonémis ir kai ji kitomis nei automatizuotomis prie-
monémis tvarko asmens duomenis, kurie yra susisteminto rinkinio dalis
arba yra skirti sudaryti susistemintg rinkinj.

3. Europos prokuratiirai tvarkyti duomenis kitais 49 straipsnyje iSdés-
tytais tikslais nei tikslas, kuriuo operatyviniai asmens duomenys yra
renkami, leidziama, jeigu:

a) Europos prokuratiirai leidziama tvarkyti tokius operatyvinius asmens
duomenis tokiu tikslu pagal §j reglamenta ir

b) duomeny tvarkymas yra biitinas ir proporcingai atitinka tg kitg tikslg
pagal Sajungos teise, ir

c) tam tikrais atvejais naudoti operatyvinius asmens duomenis néra
draudziama pagal taikyting nacionaling proceso teis¢ dél tyrimo prie-
moniy, kuriy imtasi pagal 30 straipsnj. Taikytina nacionaliné proceso
teisé yra valstybés narés, kurioje buvo gauti duomenys, teisé.

48 straipsnis
Administraciniai asmens duomenys

1. Visiems Europos prokuratiiros tvarkomiems administraciniams
asmens duomenims taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

2. Administraciniy asmens duomeny saugojimo terminus Europos
prokuratiira nustato savo vidaus darbo tvarkos taisykliy nuostatose dél
duomeny apsaugos.
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49 straipsnis

Operatyviniy asmens duomeny tvarkymas

1. Europos prokuratiira operatyvinius asmens duomenis automatizuo-
tomis priemonémis arba susistemintose rankinése rinkmenose tvarko
pagal §j reglamentg ir tik Siais tikslais:

a) nusikalstamy veiky tyrimy ir baudZiamojo persekiojimo vykdymo
pagal §j reglamentg arba

b) keitimosi informacija su Europos Sgjungos valstybiy nariy kompe-
tentingomis institucijomis ir kitomis Sgjungos institucijomis, jstai-
gomis, organais ir agentliromis pagal §j reglamenta, arba

¢) bendradarbiavimo su treCiosiomis valstybémis ir tarptautinémis orga-
nizacijomis pagal §j reglamenta.

2. Operatyviniy asmens duomeny kategorijos ir duomeny subjekty,
kuriy operatyvinius asmens duomenis Europos prokuratira gali tvarkyti
44 straipsnio 4 dalies b punkte nurodytoje rodykléje visais Sio straipsnio
1 dalyje nurodytais tikslais, kategorijos iSvardijamos priede vadovau-
jantis 3 dalimi.

3. Komisijai pagal 115 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais i§vardijamos Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
operatyviniy asmens duomeny kategorijos ir duomeny subjekty katego-
rijos ir atnaujinamas toks saraSas, kad bty atsizvelgta | informaciniy
technologijy raida ir informacinés visuomenés pazanga.

Jei to reikia dél privalomy skubos priezas¢iy, pagal Sia dalj priima-
miems deleguotiesiems aktams taikoma 116 straipsnyje numatyta proce-
dira.

4.  Europos prokuratiira gali laikinai tvarkyti operatyvinius asmens
duomenis, kad nustatyty, ar Sie duomenys yra susij¢ su jos uzduotimis
ir 1 dalyje nurodytais tikslais. Remdamasi Europos vyriausiojo proku-
roro pasililymu ir pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos prie-
zitros pareigiinu, Kolegija toliau tikslina su tokiy operatyviniy asmens
duomeny tvarkymu susijusias sglygas, visy pirma sglygas, susijusias su
prieiga prie tokiy duomeny ir jy naudojimu, taip pat duomeny saugo-
jimo ir Salinimo terminais.

5. Europos prokuratiira operatyvinius asmens duomenis tvarko taip,
kad bty galima nustatyti, kuri institucija duomenis pateiké arba i§ kurio
Saltinio jie buvo gauti.

6. Taikydama 57-62 straipsnius, Europos prokuratiira atitinkamais
atvejais laikosi nacionalinés proceso teisés, susijusios su prievole teikti
informacija duomeny subjektui ir galimybémis nepateikti tokios infor-
macijos, ja apriboti arba atidéti jos pateikimg. Prie§ priimdamas su
57-62 straipsniais susijusj sprendima, byla tiriantis Europos deleguotasis
prokuroras atitinkamais atvejais konsultuojasi su kitais su byla susiju-
siais Europos deleguotaisiais prokurorais.
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50 straipsnis

Operatyviniy asmens duomeny saugojimo terminai

1. Europos prokuratiira periodiskai perziiiri poreikj saugoti tvarkomus
operatyvinius asmens duomenis. Véliausiai tokia perzitira atlickama ne
véliau kaip pragjus trejiems metams nuo pirmojo operatyviniy asmens
duomeny tvarkymo veiksmo ir paskui kas trejus metus. Jei operatyviniai
asmens duomenys saugomi ilgiau nei penkerius metus, apie tai prane-
Sama Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui.

2. Europos prokuratiiros tvarkomi operatyviniai asmens duomenys
nesaugomi ilgiau kaip penkerius metus po to, kai iSteisinamasis spren-
dimas byloje yra jsiteis¢jes; tuo atveju, jei kaltinamasis buvo pripaZzintas
kaltu, terminai pratesiami iki nustatytos bausmés jvykdymo arba iki
tada, kai pagal bausm¢ skyrusios valstybés narés teis¢ bausmé nebegali
buti vykdoma.

3. Pries pasibaigiant vienam i§ 2 dalyje nurodyty terminy Europos
prokuratiira perzitiri poreikj toliau saugoti operatyvinius asmens
duomenis, jei ir kai tai yra biitina jos uzduotims vykdyti. Tolesnio
duomeny saugojimo priezastys turi biiti pagrjstos ir uzregistruotos. Jei
dél tolesnio operatyviniy asmens duomeny saugojimo nepriimamas joks
sprendimas, tie duomenys automatiskai pasalinami.

51 straipsnis

Skirtingy kategoriju duomeny subjekty atskyrimas

Europos prokuratiira, kai taikytina ir kiek jmanoma, aiskiai atskiria
skirtingy kategorijy duomeny subjekty operatyvinius asmens duomenis,
pavyzdziui:

a) asmeny, kuriy atzvilgiu yra rimty priezas¢iy manyti, kad jie jvykdeé
arba rengiasi jvykdyti nusikalstamg veika;

b) asmeny, nuteisty uz nusikalstamg veika;

¢) asmeny, kurie buvo nusikalstamos veikos aukomis arba kuriy
atzvilgiu, remiantis tam tikrais faktais, yra pagrindo manyti, kad jie
galéty biti nusikalstamos veikos aukomis, ir

d) kity su nusikalstama veika susijusiy $aliy, pavyzdziui, asmeny, kurie
galéty buti kvieCiami liudyti atliekant nusikalstamy veiky tyrimus
arba paskesniu baudziamojo proceso etapu, asmeny, kurie gali
suteikti informacijos apie nusikalstamas veikas, arba asmeny, kurie
yra pazjstami arba susij¢ su vienu i§ a ir b punktuose nurodyty
asmeny.



02017R1939 — LT — 10.01.2021 — 001.001 — 44

52 straipsnis

Operatyviniy asmens duomeny skirstymas ir asmens duomeny
kokybés patikrinimas

1.  Europos prokuratira faktais pagrjstus duomenis, kiek jmanoma,
atskiria nuo asmeniniais vertinimais pagristy operatyviniy asmens
duomeny.

2. Europos prokuratiira imasi visy pagrjsty priemoniy uztikrinti, kad
operatyviniai asmens duomenys, kurie yra netikslis, neiSsamiis arba
nebeaktuallis, nebiity persiun¢iami ir neblity sudaroma galimybé jais
naudotis. Tuo tikslu Europos prokuratiira, kiek tai jmanoma, tikrina
operatyviniy asmens duomeny kokybe prie§ juos persiunciant arba
pries suteikiant galimybe jais naudotis. Kiekvienu operatyviniy asmens
duomeny persiuntimo atveju, kiek tai jmanoma, Europos prokuratiira
prideda biiting informacijg, kuri suteikia galimybe gavéjui jvertinti
operatyviniy asmens duomeny tikslumo, iSsamumo ir patikimumo
laipsnj, taip pat jy naujuma.

3.  Paaiskéjus, kad buvo persiysti neteisingi operatyviniai asmens
duomenys arba operatyviniai asmens duomenys buvo persiysti netei-
sétai, duomeny gavéjas nedelsiant apie tai informuojamas. Tokiu atveju
tie operatyviniai asmens duomenys pagal 61 straipsnj iStaisomi ar iStri-
nami arba apribojamas jy tvarkymas.

53 straipsnis

Specialios duomeny tvarkymo salygos

1. Kai tai privaloma pagal §j reglamenta, Europos prokuratira
numato specialias tvarkymo sglygas ir informuoja tokiy operatyviniy
asmens duomeny gavéjg apie tas salygas ir reikalavimag jy laikytis.

2. Europos prokuratiira laikosi specialiy tvarkymo salygy, naciona-
linés institucijos nustatyty tvarkymui pagal Direktyvos (ES) 2016/680
9 straipsnio 3 ir 4 dalis.

54 straipsnis

Operatyviniy asmens duomeny perdavimas Sgjungos institucijoms,
istaigoms, organams ir agentiiroms

1.  Atsizvelgdama | visus kitus apribojimus pagal $j reglamentg, ypac
53 straipsnj, Europos prokuratiira operatyvinius asmens duomenis kitai
Sajungos institucijai, jstaigai, organui ar agentlirai perduota tik tuo
atveju, jei duomenys yra butini teisétam kitos Sajungos institucijos,
jstaigos, organo ar agentlros kompetencijai priklausanciy uzduociy
vykdymui.

2. Jeigu operatyviniai asmens duomenys yra perduodami gavus kitos
Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentlros praSyma, uZ
duomeny perdavimo teisétuma atsako ir duomeny valdytojas, ir
duomeny gavéjas.
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Europos prokuratira privalo patikrinti kitos Sajungos institucijos,
jstaigos, organo ar agentiiros kompetencijg ir i§ anksto jvertinti opera-
tyviniy asmens duomeny perdavimo bitinybg. Kilus abejonéms dél
tokios biuitinybés, Europos prokuratiira praso duomeny gavéja pateikti
papildomos informacijos.

Kita Sajungos institucija, jstaiga, organas ar agentira uztikrina, kad
véliau galéty buti patikrinta bltinybé perduoti operatyvinius asmens
duomenis.

3. Kita Sajungos institucija, jstaiga, organas ar agentlira operatyvinius
asmens duomenis tvarko tik tais tikslais, kuriais jie buvo perduoti.

55 straipsnis

Specialiy kategorijy operatyviniy asmens duomeny tvarkymas

1.  Operatyviniy asmens duomeny, kurie atskleidzia rasing arba etning
kilme, politines paziiiras, religinius arba filosofinius jsitikinimus ar
priklausymg profesinéms sgjungoms, tvarkymas, taip pat genetiniy
duomeny, biometriniy duomeny tvarkymas siekiant vienareikSmiSkai
nustatyti fizinio asmens tapatybe, arba operatyviniy asmens duomeny
apie asmens sveikatg, lytinj gyvenimg ar seksualing orientacijg tvar-
kymas leidZiamas tik tada, jei tai tikrai biitina Europos prokuratiiros
tyrimams, jei taikomos tinkamos duomeny subjekto teisiy ir laisviy
apsaugos priemonés ir tik jeigu jie papildo kitus Europos prokurattiros
jau tvarkomus operatyvinius asmens duomenis.

2. Duomeny apsaugos pareigiinas nedelsiant informuojamas apie
Sio straipsnio taikyma.

56 straipsnis

Automatizuotas individualiy sprendimuy priémimas, jskaitant
profiliavima

Duomeny subjektas turi teise, kad jam nebity taikomas tik automati-
zuotu duomeny tvarkymu, jskaitant profiliavimg, grindziamas Europos
prokurattiros sprendimas, kuris jam turi teisiniy padariniy arba kuris jam
panasiu biidu daro didelj poveikj.

57 straipsnis

PraneSimas ir duomeny subjekty naudojimosi savo teisémis salygos

1.  Europos prokuratiira imasi visy pagristy priemoniy, kad bty
pateikta visa 58 straipsnyje nurodyta informacija. Ji visus 56, 59-62
ir 75 straipsniuose nurodytus praneSimus, susijusius su duomeny tvar-
kymu, duomeny subjektui pateikia glausta, suprantama ir lengvai priei-
nama forma, aiSkia ir paprasta kalba. Informacija pateikiama bet
kuriomis tinkamomis priemonémis, taip pat ir elektroniniu budu.
Paprastai duomeny valdytojas pateikia informacija tokia pacia forma,
kokia pateiktas prasymas.
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2. Europos prokuratira sudaro palankesnes salygas naudotis
58-62 straipsniuose nustatytomis duomeny subjekto teisémis.

3. Europos prokuratiira nepagristai nedelsdama raStu informuoja
duomeny subjektg apie su jo prasymu susijusius tolesnius veiksmus,
bet kuriuo atveju véliausiai po trijy ménesiy nuo duomeny subjekto
prasymo gavimo.

4. Europos prokuratira numato, kad pagal 58 straipsnj teikiama
informacija ir visi pagal 56, 59-62 ir 75 straipsnius teikiami praneSimai
ar atlieckami veiksmai turi biti teikiami ir vykdomi nemokamai. Kai
duomeny subjekto praSymai yra akivaizdziai nepagrjsti arba nepropor-
cingi, visy pirma dél jy pasikartojan€io turinio, Europos prokuratiira
gali:

a) imti pagrijsta mokestj, atsizvelgdama j informacijos teikimo arba
prane$imy ar veiksmy, kuriy praSoma, administracines i$laidas, arba

b) atsisakyti imtis veiksmy pagal praSyma.

Europos prokuratiirai tenka pareiga jrodyti, kad praSymas yra akivaiz-
dziai nepagrijstas arba neproporcingas.

5. Jei Europos prokuratira turi pagristy abejoniy dél 59 arba
61 straipsnyje nurodyta praSyma pateikusio fizinio asmens tapatybes,
Europos prokuratiira gali papraSyti pateikti papildomos informacijos,
reikalingos norint patvirtinti duomeny subjekto tapatybe.

58 straipsnis
Informacija, kuri turi biiti padaroma prieinama arba pateikta
duomeny subjektui

1. Europos prokuratiira duomeny subjektui padaro pricinamg bent Sig
informacija:
a) Europos prokuratiiros pavadinima ir kontaktinius duomenis;

b) duomeny apsaugos pareigiino kontaktinius duomenis;

¢) duomeny tvarkymo tikslus, kuriems operatyviniai asmens duomenys
yra skirti;

d) informacijg apie teis¢ pateikti skundg Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareigiinui ir jo kontaktinius duomenis;

e) tai, kad duomeny subjektas turi teis¢ i§ Europos prokuratiiros reika-
lauti, kad pastaroji leisty susipazinti su duomeny subjekto operaty-
viniais asmens duomenimis, juos iStaisyty ar istrinty ir apriboty jo
operatyviniy asmens duomeny tvarkyma.
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2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, Europos prokuratiira konkre-
Ciais atvejais duomeny subjektui pateikia toliau nurodytg informacija,
kad duomeny subjektas galéty pasinaudoti savo teisémis:

a) duomeny tvarkymo teisinj pagrinda;

b) operatyviniy asmens duomeny saugojimo terming arba, jei tai nejma-
noma, kriterijus, taikomus tam terminui nustatyti;

¢) kai taikoma, operatyviniy asmens duomeny gavéjy kategorijas, jskai-
tant duomeny gavéjus treCiosiose valstybése arba tarptautinése
organizacijose;

d) prireikus, papildomg informacija, visy pirma tais atvejais, kai opera-
tyviniai asmens duomenys renkami apie tai nezinant duomeny
subjektui.

3.  Europos prokuratiira gali atidéti informacijos teikimg duomeny
subjektui pagal 2 dalj, ji apriboti arba jo nepaisyti tiek, kiek ir tol,
kol tokia priemoné, tinkamai paisant atitinkamo fizinio asmens pagrin-
diniy teisiy ir teiséty interesy, yra demokratinéje visuomenéje biitina ir
proporcinga priemoné, siekiant:

a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagringjimus, tyrimus ar
procediras;

b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, atskleidimui, tyrimui ar
baudZiamajam persekiojimui uz jas arba bausmiy vykdymui;

¢) apsaugoti Europos Sajungos valstybiy nariy viesajj sauguma;

d) apsaugoti Europos Sajungos valstybiy nariy nacionalinj sauguma;

e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

59 straipsnis

Duomeny subjekto teisé susipaZinti su duomenimis

Duomeny subjektas turi teis¢ i§ Europos prokuratiiros gauti patvirtinima,
ar su juo susij¢ operatyviniai asmens duomenys yra tvarkomi, o jei tokie
asmens duomenys yra tvarkomi, turi teis¢ susipaZinti su operatyviniais
asmens duomenimis ir toliau nurodyta informacija:

a) duomeny tvarkymo tikslais ir teisiniu pagrindu;

b) atitinkamy operatyviniy asmens duomeny kategorijomis;
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¢) informacija apie duomeny gavéjus arba duomeny gavéjy, kuriems
buvo atskleisti operatyviniai asmens duomenys, visy pirma duomeny
gavéjy treCiosiose valstybése arba tarptautinése organizacijose,
kategorijas;

d) kai jmanoma, numatomu operatyviniy asmens duomeny saugojimo
terminu arba, jei nejmanoma, kriterijais, taikomais tam terminui
nustatyti;

e) tai, kad duomeny subjektas turi teis¢ i§ Europos prokuratiiros reika-
lauti, kad pastaroji iStaisyty ar iStrinty duomeny subjekto operatyvi-
nius asmens duomenis arba apriboty ty operatyviniy asmens
duomeny tvarkyma;

f) informacija apie teis¢ pateikti skunda Europos duomeny apsaugos
priezitros pareigiinui ir Europos duomeny apsaugos priezitiros parei-
giino kontaktiniais duomenimis;

g) praneSimu apie tai, kokie operatyviniai asmens duomenys yra tvar-
komi, ir apie visg turimg informacijg apie jy kilmeg.

60 straipsnis

Teisés susipaZinti su asmens duomenimis apribojimai

1. Europos prokuratiira gali visiSkai arba i§ dalies apriboti duomeny
subjekto teis¢ susipazinti su duomenimis tiek, kiek ir kol toks dalinis
arba visiSkas apribojimas, tinkamai paisant atitinkamo fizinio asmens
pagrindiniy teisiy ir teiséty interesy, yra demokratinéje visuomenéje
bitina ir proporcinga priemoné, siekiant:

a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagringjimus, tyrimus ar
procediiras;

b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, atskleidimui, tyrimui ar
baudZiamajam persekiojimui uz jas arba bausmiy vykdymui;

¢) apsaugoti Europos Sgjungos valstybiy nariy viesajj sauguma;

d) apsaugoti Europos Sajungos valstybiy nariy nacionalinj sauguma;

e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

2. Jeigu dél tokios informacijos teikimo kilty pavojus 1 dalies tikslui,
Europos prokuratiira tik pranesa atitinkamam duomeny subjektui, kad ji
atliko patikrinimus, nepateikdama jokios informacijos, kuri galéty jam
atskleisti, ar Europos prokuratiira tvarko su juo susijusius operatyvinius
asmens duomenis.
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Europos prokuratiira informuoja duomeny subjekta apie galimybe
pateikti skundg Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiglinui arba
teismine tvarka apskysti Europos prokuratiros sprendima Teisingumo
Teisme.

3. Europos prokuratiira dokumentuoja faktines arba teisines prie-
zastis, kuriomis pagrjstas sprendimas. Informacija gavus prasyma patei-
kiama Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui.

61 straipsnis

Teisé reikalauti iStaisyti ar iStrinti asmens duomenis ir apriboti jy
tvarkyma

1. Duomeny subjektas turi teis¢ reikalauti, kad Europos prokuratiira
nepagrijstai nedelsdama istaisyty netikslius su juo susijusius operatyvi-
nius asmens duomenis. Atsizvelgiant j tikslus, kuriais duomenys buvo
tvarkomi, duomeny subjektas turi teis¢ reikalauti, kad buty papildyti
neiSsamis operatyviniai asmens duomenys, be kita ko, pateikdamas
papildoma pareiskimag.

2. Europos prokuratiira nepagrjstai nedelsdama istrina operatyvinius
asmens duomenis ir duomeny subjektas turi teis¢ reikalauti, kad
Europos prokuratiira nepagristai nedelsdama iStrinty su juo susijusius
operatyvinius asmens duomenis, jeigu duomeny tvarkymu pazeidziamas
47, 49 arba 55 straipsnis arba jeigu operatyviniai asmens duomenys turi
bati iStrinti vykdant teising prievole, kuri taikoma Europos prokuratirai.

3.  Europos prokuratira asmens duomenis ne iStrina, o apriboja jy
tvarkyma tais atvejais, kai:

a) duomeny subjektas gincija operatyviniy asmens duomeny tiksluma, o
ju tikslumo arba netikslumo patvirtinti nejmanoma, arba

b) operatyviniai asmens duomenys turi bati iSsaugoti jrodymy tikslais.

Jeigu duomeny tvarkymas ribojamas pagal pirmos pastraipos a punktg,
Europos prokurattira, prie§ panaikindama duomeny tvarkymo apribo-
jimg, informuoja apie tai duomeny subjekts.

4.  Jeigu tvarkymas buvo apribotas pagal 3 dalj, tokie operatyviniai
asmens duomenys, iSskyrus jy saugojimg, gali buti tvarkomi tik
duomeny subjekto arba kito fizinio ar juridinio asmens, kuris yra
Europos prokuratiros procese dalyvaujanti Salis, teiséms apsaugoti
arba 3 dalies b punkte nustatytais tikslais.

5. Europos prokuratiira rastu informuoja duomeny subjekty apie bet
kokj atsisakymg iStaisyti ar iStrinti operatyvinius asmens duomenis arba
apriboti jy tvarkyma bei apie tokio atsisakymo prieZzastis. Europos
prokuratiira gali visiSkai arba i§ dalies apriboti prievole pateikti tokia
informacijg tiek, kiek toks apribojimas, tinkamai paisant atitinkamo
fizinio asmens pagrindiniy teisiy ir teiséty interesy, yra demokratinéje
visuomenéje bitina ir proporcinga priemoné, siekiant:
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a) netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagringjimus, tyrimus ar
procediiras;

b) nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, atskleidimui, tyrimui ar
baudziamajam persekiojimui uz jas arba bausmiy vykdymui;

¢) apsaugoti Europos Sajungos valstybiy nariy vie$aji sauguma;

d) apsaugoti Europos Sajungos valstybiy nariy nacionalinj sauguma;

e) apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

Europos prokuratiira informuoja duomeny subjekta apie galimybe
pateikti skunda Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui arba
teismine tvarka apskysti Europos prokuratiros sprendima Teisingumo
Teisme.

6.  Europos prokuratira prane$a apie netiksliy operatyviniy asmens
duomeny istaisymg kompetentingai institucijai, i§ kurios tie netikslis
operatyviniai asmens duomenys buvo gauti.

7.  Tais atvejais, kai operatyviniai asmens duomenys buvo istaisyti ar
iStrinti arba buvo apribotas juy tvarkymas pagal 1, 2 ir 3 dalis, Europos
prokuratiira informuoja duomeny gavéjus ir pastariesiems pranesa, kad
jie turi iStaisyti ar iStrinti operatyvinius asmens duomenis arba apriboti
operatyviniy asmens duomeny tvarkyma, kai asmens duomeny tvar-
kymas priklauso jy atsakomybei.

62 straipsnis

Duomenuy subjekto naudojimasis teisémis ir Europos duomeny
apsaugos prieZitiros pareigiino atliekamas patikrinimas

1. 58 straipsnio 3 dalyje, 60 straipsnio 2 dalyje ir 61 straipsnio
5 dalyje nurodytais atvejais duomeny subjekto teisémis taip pat gali
biti naudojamasi per Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiing.

2. Europos prokuratiira informuoja duomeny subjekta apie galimybe
pasinaudoti jo teisémis per Europos duomeny apsaugos prieziiiros parei-
giing pagal 1 dalj.

3. Jei naudojamasi 1 dalyje nurodyta teise, Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareiglinas informuoja duomeny subjekta bent
apie tai, kad jis atliko visus biitinus patikrinimus arba perzitirg. Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas taip pat informuoja duomeny
subjekta apie pastarojo teis¢ teismine tvarka apskysti Europos prokura-
tiros sprendimg Teisingumo Teisme.
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63 straipsnis

Europos prokuratiiros prievolés

1.  Atsizvelgdama | duomeny tvarkymo pobiudj, aprépt, konteksta bei
tikslus, taip pat j jvairios tikimybés ir dydzio pavojy fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms, Europos prokuratiira jgyvendina tinkamas technines
ir organizacines priemones, kad wuztikrinty ir galéty jrodyti, kad
duomenys tvarkomi laikantis $io reglamento. Tos priemonés prireikus
perzilirimos ir atnaujinamos.

2. Kai tai proporcinga duomeny tvarkymo veiklos atzvilgiu, 1 dalyje
nurodytos priemonés apima Europos prokuratiiros jgyvendinamg atitin-
kamg duomeny apsaugos politika.

64 straipsnis

Bendri duomenu valdytojai

1.  Kai Europos prokuratiira ir vienas ar daugiau duomeny valdytojy
kartu nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones, jie yra bendri
duomeny valdytojai. Jie tarpusavio susitarimu skaidriai nustato savo
atitinkamg atsakomybe uz savo duomeny apsaugos pareigy, Visy
pirma susijusiy su duomeny subjekto naudojimusi savo teisémis ir su
jy atitinkamomis pareigomis pateikti informacijg, vykdyma, iSskyrus
atvejus, kai, ir tiek, kiek atitinkama duomeny valdytojy atsakomybé
nustatoma Sajungos teise arba Europos Sgjungos valstybés narés teise,
kuri yra taikoma duomeny valdytojams. Susitarimu gali biiti paskirtas
duomeny subjekty informavimo punktas.

2. 1 dalyje nurodytame susitarime tinkamai apibréziamos atitinkamos
bendry duomeny valdytojy funkcijos bei santykiai duomeny subjekty
atzvilgiu. Duomeny subjektui sudaroma galimybé susipazinti su esmi-
némis §io susitarimo nuostatomis.

3. Nepaisant 1 dalyje nurodyto susitarimo sglygy, duomeny subjektas
gali naudotis savo teisémis pagal §j reglamentg kiekvieno i§ duomeny
valdytojy atzvilgiu.

65 straipsnis

Duomeny tvarkytojas

1. Kai duomenys turi buti tvarkomi Europos prokuratiiros vardu,
Europos prokuratiira pasitelkia tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie
suteikia pakankamas garantijas, kad tinkamos techninés ir organizacinés
priemonés bus jgyvendintos tokiu budu, kad duomeny tvarkymas
atitikty Sio reglamento reikalavimus ir buty uztikrinta duomeny subjekto
teisiy apsauga.

2. Duomeny tvarkytojas nepasitelkia kito duomeny tvarkytojo be
iSankstinio konkretaus arba bendro rasytinio Europos prokuratiiros
leidimo. Bendro raSytinio leidimo atveju duomeny tvarkytojas infor-
muoja Europos prokuratiirg apie visus planuojamus pakeitimus, susiju-
sius su kity duomeny tvarkytojy pasitelkimu ar pakeitimu, tokiu biidu
suteikdamas duomeny valdytojui galimybe nesutikti su tokiais
pakeitimais.
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3. Duomeny tvarkytojo atlickamg duomeny tvarkyma reglamentuoja
sutartis ar kitas teisés aktas pagal Sajungos teis¢ arba Europos Sgjungos
valstybés narés teis¢, kurie yra privalomi duomeny tvarkytojui Europos
prokuratiiros atzvilgiu ir kuriais nustatomas duomeny tvarkymo dalykas
ir trukmé, duomeny tvarkymo pobudis ir tikslas, operatyviniy asmens
duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijos bei Europos prokura-
tiiros prievolés ir teisés. Toje sutartyje ar kitame teisés akte visy pirma
nustatoma, kad duomeny tvarkytojas:

a) veikia tik pagal duomeny valdytojo nurodymus;

b) uztikrina, kad operatyvinius asmens duomenis tvarkyti jgalioti
asmenys bty jsipareigoj¢ uZztikrinti konfidencialuma arba jiems
bty taikoma atitinkama teisés aktais nustatyta konfidencialumo prie-
volé;

¢) visomis tinkamomis priemonémis padeda duomeny valdytojui uztik-
rinti, kad biity laikomasi nuostaty dél duomeny subjekto teisiy;

d) pagal Europos prokuratiiros pasirinkima, uzbaigus teikti su duomeny
tvarkymu susijusias paslaugas, iStrina arba grazina Europos prokura-
tirai visus operatyvinius asmens duomenis ir iStrina esamas jy
kopijas, iSskyrus atvejus, kai Sajungos teiséje ar Europos Sajungos
valstybés narés teiséje reikalaujama operatyvinius asmens duomenis
saugoti;

e) pateikia Europos prokuratiirai visg informacija, bliting norint jrodyti,
kad laikomasi Siame straipsnyje nustatyty prievoliy;

f) laikosi 2 ir 3 dalyse nurodyty salygy, kurios taikomos siekiant pasi-
telkti kita duomeny tvarkytoja.

4. 3 dalyje nurodyta sutartis arba kitas teisés aktas sudaromi rastu, be
kita ko, ir elektronine forma.

5. Jei duomeny tvarkytojas, nustatydamas duomeny tvarkymo tikslus
ir priemones, pazeidzia §j reglaments, to duomeny tvarkymo atzvilgiu
duomeny tvarkytojas yra laikomas duomeny valdytoju.

66 straipsnis

Duomeny valdytojui ar duomeny tvarkytojui pavaldZiy asmeny
atlieckamas duomeny tvarkymas

Duomeny tvarkytojas ir bet kuris Europos prokuratiirai arba duomeny
tvarkytojui pavaldus asmuo, galintis susipaZinti su operatyviniais
asmens duomenimis, negali ty duomeny tvarkyti, iSskyrus atvejus, kai
Europos prokuratiira duoda nurodymus juos tvarkyti, nebent tai daryti
reikalaujama pagal Sajungos teis¢ ar Europos Sajungos valstybés narés
teisg.
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67 straipsnis

Pritaikytoji duomeny apsauga ir standartizuotoji duomeny apsauga

1. Europos prokuratiira, atsizvelgdama j techniniy galimybiy i$sivys-
tymo lygj, igyvendinimo sgnaudas, taip pat j duomeny tvarkymo
pobudj, apréptj, konteksta bei tikslus ir j jvairios tikimybés bei dydzio
pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, kurj kelia duomeny tvar-
kymas, tiek duomeny tvarkymo priemoniy nustatymo metu, tiek paties
tvarkymo metu turi jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines prie-
mones, pavyzdZziui, pseudonimy suteikima, skirtas tam, kad bty veiks-
mingai jgyvendinami duomeny apsaugos principai, pavyzdziui,
duomeny kiekio mazinimas, ir kad j duomeny tvarkymo procesg biity
integruotos reikiamos apsaugos priemoneés, siekiant jvykdyti Sio regla-
mento reikalavimus ir apsaugoti duomeny subjekty teises.

2. Europos prokuratiira jgyvendina tinkamas technines ir organiza-
cines priemones, kuriomis uZtikrinama, kad standartizuotai buty tvar-
komi tik tie operatyviniai asmens duomenys, kurie yra tinkami, aktual@is
ir ne pernelyg i§samis tikslo, kuriuo jie tvarkomi, atzvilgiu. Ta prievolé
taikoma surinkty operatyviniy asmens duomeny kiekiui, jy tvarkymo
apimciai, jy saugojimo laikotarpiui ir jy prieinamumui. Visy pirma
tokiomis priemonémis uZztikrinama, kad standartizuotai be fizinio
asmens jsiki§imo su operatyviniais asmens duomenimis negaléty susi-
pazinti neribotas fiziniy asmeny skaicius.

68 straipsnis

Duomeny tvarkymo Kkategoriju jrasai

1.  Europos prokuratira tvarko visy kategorijy duomeny tvarkymo
veiklos, uz kurig ji atsako, registra. Tame registre pateikiama visa toliau
nurodyta informacija:

a) jos kontaktiniai duomenys ir duomeny apsaugos pareigiino vardas
bei pavardé ir kontaktiniai duomenys;

b) duomeny tvarkymo tikslai;

¢) duomeny subjekty kategorijy ir operatyviniy asmens duomeny kate-
gorijy apraSymas;

d) duomeny gavéjy, kuriems buvo arba bus atskleisti operatyviniai
asmens duomenys, jskaitant duomeny gavéjus treciosiose valstybése
ar tarptautinése organizacijose, kategorijos;

e) kai taikytina, operatyviniy asmens duomeny perdavimo treciajai vals-
tybei arba tarptautinei organizacijai atvejai, be kita ko, nurodant tg
treCigjg valstybe arba tarptauting organizacija;

f) kai jmanoma, numatomi jvairiy kategorijy duomeny iStrynimo
terminai;

g) kai jmanoma, bendras 73 straipsnyje nurodyty techniniy ir organiza-
ciniy saugumo priemoniy apraSymas.
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2. 1 dalyje nurodyti jrasai tvarkomi rasStu, be kita ko, ir elektronine
forma.

3. Europos prokuratiira, gavusi pra§yma, tuos jrasus pateikia Europos
duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinui.

69 straipsnis

Automatizuoto duomeny tvarkymo registravimas

1.  Europos prokuratiira saugo registracijos jrasus apie visas $ias auto-
matizuotose duomeny tvarkymo sistemose atlickamas duomeny tvar-
kymo operacijas: operatyviniais tikslais naudojamy operatyviniy asmens
duomeny rinkimg, keitimg, susipazinimg su jais, atskleidima, jskaitant
perdavima, sujungimg ir i$trynima. SusipaZinimo ir atskleidimo regist-
racijos jrasai turi suteikti galimybe nustatyti tokiy operacijy priezastis ir
ju atlikimo datg ir laika, taip pat nustatyti asmens, kuris susipazino su
operatyviniais asmens duomenimis arba juos atskleidé, tapatybe ir, kiek
tai jmanoma, tokiy operatyviniy asmens duomeny gavéjy tapatybe.

2. Registracijos jrasai naudojami tik siekiant patikrinti duomeny tvar-
kymo teisétuma, vykdyti savikontrole, uztikrinti operatyviniy asmens
duomeny vientisumg bei saugumg ir baudziamojo proceso tikslais.
Tokie jrasai iStrinami po trejy mety, iSskyrus atvejus, kai jy reikia
testinei kontrolei vykdyti.

3.  Europos prokuratiira, gavusi praSymg, tuos registracijos jrasSus
pateikia Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiginui.

70 straipsnis

Bendradarbiavimas su Europos duomeny apsaugos prieZiuiros
pareigiinu

Europos prokuratira, gavusi prasyma, bendradarbiauja su Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu jam vykdant savo uzduotis.

71 straipsnis

Poveikio duomeny apsaugai vertinimas

1.  Tais atvejais, kai dél duomeny tvarkymo rasies, visy pirma naudo-
jant naujas technologijas, ir atsizvelgiant | duomeny tvarkymo pobidj,
apréptj, konteksta bei tikslus gali kilti didelis pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms, Europos prokuratiira, prie§ pradédama vykdyti
duomeny tvarkymg, atlieka numatyty duomeny tvarkymo operacijy
poveikio operatyviniy asmens duomeny apsaugai vertinima.

2. 1 dalyje nurodytame vertinime pateikiamas bent bendras numatyty
duomeny tvarkymo operacijy apraSymas, pavojaus duomeny subjekty
teiséms ir laisvéms vertinimas, numatytos priemonés tam pavojui paSa-
linti, apsaugos priemonés, saugumo priemonés ir mechanizmai, kuriais
uztikrinama operatyviniy asmens duomeny apsauga ir jrodoma, kad
laikomasi Sio reglamento, atsizvelgiant j duomeny subjekty ir kity susi-
jusiy asmeny teises ir teisétus interesus.
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72 straipsnis

ISankstinés konsultacijos su Europos duomeny apsaugos prieZziiiros
pareigiinu

1. Europos prokuratiira i§ anksto konsultuojasi su Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareiginu prie§ pradédama tvarkyti duomenis, kurie
bus jtraukti | naujg susistemintg rinkinj, kuris turi biiti sukurtas, jeigu:

a) 71 straipsnyje numatytame poveikio duomeny apsaugai vertinime
nurodyta, kad atlieckant duomeny tvarkyma kilty didelis pavojus
tuo atveju, jei Europos prokuratiira nesiimty priemoniy pavojui
sumazinti, arba

b) dél duomeny tvarkymo rusies, visy pirma naudojant naujas techno-
logijas, mechanizmus ar taikant naujas procediiras, kyla didelis
pavojus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

2. Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiglinas gali parengti
duomeny tvarkymo operacijy, dél kuriy reikia i§ anksto konsultuotis
pagal 1 dalj, sarasa.

3.  Europos prokuratiira pateikia Europos duomeny apsaugos prie-
ziros pareiginui poveikio duomeny apsaugai vertinimg pagal
71 straipsnj ir, gavusi praSyma, bet kokia kita informacija, kad Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas galéty jvertinti, ar duomeny
tvarkymas atitinka reikalavimus, visy pirma pavojy duomeny subjekto
operatyviniy asmens duomeny apsaugai ir susijusias apsaugos
priemones.

4.  Jeigu Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas laikosi
nuomonés, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodytas numatytas duomeny
tvarkymas paZeisty §j reglamenta, visy pirma tais atvejais, kai Europos
prokuratiira yra nepakankamai nustaciusi arba nepakankamai sumazinusi
pavojy, Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas ne véliau kaip
per SeSias savaites nuo prasymo dél konsultacijos gavimo rastu pateikia
Europos prokuratiirai rekomendacijas naudodamasis savo jgaliojimais
pagal 85 straipsnj. Tas laikotarpis gali biiti pratestas vienu ménesiu,
atsizvelgiant | numatyto duomeny tvarkymo sudétinguma. Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas informuoja Europos prokura-
tirg apie bet kokj tokio laikotarpio pratgsimg per vieng ménesj nuo
prasymo suteikti konsultacija gavimo, taip pat ir apie vélavimo prie-
Zastis.

73 straipsnis

Operatyviniy asmens duomeny tvarkymo saugumas

1. Europos prokuratiira, atsizvelgdama j techniniy galimybiy i$sivys-
tymo lygj ir jgyvendinimo sgnaudas, taip pat | duomeny tvarkymo
pobudj, apréptj, konteksta bei tikslus ir j jvairios tikimybés bei dydzio
pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, jgyvendina tinkamas tech-
nines ir organizacines priemones, kad biity uZtikrintas pavojy atitin-
kancio lygio saugumas, visy pirma kiek tai susij¢ su 55 straipsnyje
nurodytu specialiy kategorijy operatyviniy asmens duomeny tvarkymu.

2. Automatizuoto duomeny tvarkymo srityje Europos prokuratira,
atlikusi rizikos vertinimg, jgyvendina priemones, kuriomis siekiama:
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a) nesuteikti leidimo neturintiems asmenims prieigos prie duomeny
tvarkymo jrangos, naudojamos duomenims tvarkyti (prieigos prie
irangos kontrolé);

b) uzkirsti kelig neteisétam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui,
keitimui ar pasalinimui (duomeny laikmeny kontrol¢);

c) uzkirsti kelig neteisétam duomeny jvedimui ir neteisétam saugomy
operatyviniy asmens duomeny tikrinimui, keitimui ar i$trynimui
(saugojimo kontrolé);

d) neleisti leidimo neturintiems asmenims, kurie naudojasi duomeny
perdavimo jranga, naudotis automatizuotomis duomeny tvarkymo
sistemomis (naudotojo kontrolé);

e) uztikrinti, kad asmenys, kuriems suteiktas leidimas naudotis automa-
tizuota duomeny tvarkymo sistema, turéty prieigg tik prie ty opera-
tyviniy asmens duomeny, kuriems taikomas jy prieigos leidimas
(prieigos prie duomeny kontrol¢);

f) uztikrinti, kad biity galima patikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms
operatyviniai asmens duomenys buvo arba gali buti persiysti, arba
kurioms buvo arba gali buti suteikta galimybé su jais susipazinti
naudojant duomeny perdavimo jranga (perdavimo kontrolé);

g) uztikrinti, kad véliau buty galima patikrinti ir nustatyti, kokie opera-
tyviniai asmens duomenys buvo jvesti j automatizuotas duomeny
tvarkymo sistemas, ir nustatyti, kada ir kas tuos asmens duomenis
jvedé (jvedimo kontrolé);

h) uzkirsti kelig neteisétam operatyviniy asmens duomeny skaitymui,
kopijavimui, keitimui arba iStrynimui operatyviniy asmens duomeny
perdavimo metu arba duomeny laikmenos gabenimo metu (siuntimo
kontrolé);

1) uztikrinti, kad jdiegtos sistemos pertraukties atveju galéty biti
atkurtos (atgaminimas);

j) uztikrinti, kad sistemos funkcijos veikty, kad apie pastebétas funk-
cionavimo klaidas biity pranesama (patikimumas) ir kad saugomi
operatyviniai asmens duomenys negaléty biiti iSkraipyti dél blogo
sistemos veikimo (vientisumas).

74 straipsnis

Pranesimas Europos duomeny apsaugos prieZiiros pareigiinui apie
asmens duomeny saugumo pazZeidimus

1.  Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Europos prokuratira
nepagrjstai nedelsdama ir, jei jmanoma, praéjus ne daugiau kaip
72 valandoms nuo tada, kai ji suzino apie asmens duomeny saugumo
pazeidima, apie tai praneSa Europos duomeny apsaugos prieziiiros parei-
giinui, iSskyrus atvejus, kai néra tikétina, kad dél tokio asmens duomeny
saugumo pazeidimo kils pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.
Jeigu Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiglinui apie asmens
duomeny saugumo pazeidimg nepraneSama per 72 valandas, kartu su
prane$imu pateikiamos vélavimo priezastys.
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2. 1 dalyje nurodytame praneSime turi biiti bent:

a) apraSytas asmens duomeny saugumo pazeidimo pobudis, jskaitant,
jei jmanoma, atitinkamy duomeny subjekty kategorijas ir apytikslj
skaiCiy, taip pat atitinkamy asmens duomeny jraSy kategorijas ir
apytikslj skaiCiy;

b) nurodytas duomeny apsaugos pareigino vardas bei pavardé ir
kontaktiniai duomenys;

¢) apraSytos tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

d) apraSytos priemonés, kuriy émési arba pasitilé imtis Europos proku-
ratira, kad buty paSalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas,
iskaitant, kai tinkama, priemones galimoms neigiamoms jo pasek-
méms sumazinti.

3. Kai ir jeigu 2 dalyje nurodytos informacijos nejmanoma pateikti
tuo paciu metu, informacija toliau nepagrjstai nedelsiant gali buti
teikiama etapais.

4.  Europos prokuratiira dokumentuoja visus 1 dalyje nurodytus
asmens duomeny saugumo pazeidimus, jskaitant faktus, susijusius
asmens duomeny saugumo pazeidimu, jo poveikj ir taisomuosius
veiksmus, kuriy imtasi. Remdamasis tais dokumentais, Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas turi galéti patikrinti, ar laiko-
masi $io straipsnio.

5. Tais atvejais, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas yra
susijes su asmens duomenimis, kurie buvo persiysti kito duomeny
valdytojo arba kitam duomeny valdytojui, Europos prokuratiira 3 dalyje
nurodyta informacija tam duomeny valdytojui pateikia nepagrjstai
nedelsdama.

75 straipsnis

PraneSimas duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo
paZeidima

1. Kai dél asmens duomeny saugumo pazeidimo gali kilti didelis
pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, Europos prokuratiira nepa-
gristai nedelsdama apie asmens duomeny saugumo pazeidimg pranesa
duomeny subjektui.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame pranesime duomeny subjektui
aiskia ir paprasta kalba apraSomas asmens duomeny saugumo pazeidimo
pobidis ir pateikiama bent 74 straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodyta informacija ir rekomendacijos.

3. 1 dalyje nurodyto praneSimo duomeny subjektui nereikalaujama,
jeigu tenkinama bet kuri i$ toliau nurodyty salygy:
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a) Europos prokuratiira jgyvendino tinkamas technologines ir organiza-
cines apsaugos priemones ir tos priemonés taikytos asmens duome-
nims, kuriems asmens duomeny saugumo paZeidimas turéjo
poveikio, visy pirma tas priemones, kuriomis uztikrinama, kad asme-
niui, neturin¢iam leidimo susipazinti su asmens duomenimis, jie biity
nesuprantami, pavyzdziui, Sifravimo priemones;

b) Europos prokuratiira véliau émési priemoniy, kuriomis uztikrinama,
kad nebegaléty kilti 1 dalyje nurodytas didelis pavojus duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms;

¢) tam prireikty neproporcingai daug pastangy. Tokiu atveju pranesimas
skelbiamas viesai arba taikoma panaSi priemoné, kuria duomeny
subjektai informuojami taip pat veiksmingai.

4.  Jeigu Europos prokuratiira dar néra praneSusi duomeny subjektui
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigiinas, apsvarstes, kokia yra tikimybe, kad dél asmens
duomeny saugumo pazeidimo kils didelis pavojus, gali pareikalauti, kad
ji ta padaryty, arba gali nuspresti, kad tenkinama bet kuri i§ 3 dalyje

nurodyty salygy.

5. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas duomeny subjektui
gali buti atidétas, apribotas arba jo galima nepateikti, laikantis
60 straipsnio 3 dalyje nurodyty sglygy ir pagrindy.

76 straipsnis

Sankcionuota prieiga prie operatyviniyu asmens duomenuy Europos
prokuratiiroje

Prieiga prie Europos prokuratiiros tvarkomy operatyviniy asmens
duomeny suteikiama tik Europos vyriausiajam prokurorui, Europos
prokurorams, Europos deleguotiesiems prokurorams ir jgaliotiesiems jy
darbuotojams, kurie jiems padeda, kad jie galéty vykdyti savo uzduotis,
ir atsizvelgiant | Siame reglamente nustatytus apribojimus.

77 straipsnis

Duomeny apsaugos pareigiino skyrimas

1. Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasitlymu,
paskiria duomeny apsaugos pareigiing. Duomeny apsaugos pareigiinas
yra specialiai Siam tikslui paskirtas darbuotojas. Vykdydamas savo
pareigas duomeny apsaugos pareigiinas veikia nepriklausomai ir negali
gauti jokiy nurodymy.

2. Duomeny apsaugos pareiglinas iSrenkamas remiantis to pareigiino
profesinémis savybémis, visy pirma dalykinémis duomeny apsaugos
teisés ir praktikos ziniomis, taip pat gebéjimu atlikti Siame reglamente,
visy pirma 79 straipsnyje, nurodytas uzduotis.
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3.  Pasirenkant duomeny apsaugos pareigiing, negali atsirasti interesy
konflikto dél to pareigiino kaip duomeny apsaugos pareigiino ir bet
kuriy kity tarnybiniy pareigy, ypac susijusiy su Sio reglamento taikymu.

4. Duomeny apsaugos pareigiinas skiriamas ketveriy mety kadencijai
ir jo kadencija gali biiti pratgsiama ne ilgesniam kaip i§ viso aStuoneriy
mety laikotarpiui. Jeigu duomeny apsaugos pareigiinas nebeatitinka jo
pareigoms keliamy reikalavimy, i§ pareigy ta pareigiing atleisti Kolegija
gali tik gavusi Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino suti-
kima.

5. Europos prokuratira paskelbia duomeny apsaugos pareigiino
kontaktinius duomenis ir pranesa juos Europos duomeny apsaugos prie-
ziliros pareiglinui.

78 straipsnis

Duomeny apsaugos pareigiino statusas

1.  Europos prokuratira uztikrina, kad duomeny apsaugos pareigiinas
buty tinkamai ir laiku jtraukiamas j visy su asmens duomeny apsauga
susijusiy klausimy nagrinéjima.

2. Europos prokuratira padeda duomeny apsaugos pareigiinui atlikti
79 straipsnyje nurodytas uzduotis suteikdama toms uzduotims atlikti
butinus iSteklius, taip pat suteikdama galimybe¢ susipazinti su asmens
duomenimis, dalyvauti duomeny tvarkymo operacijose ir iSlaikyti savo
dalykines Zinias.

3. Europos prokuratiira uztikrina, kad duomeny apsaugos pareigiinas
negauty jokiy nurodymy dél ty uzduociy vykdymo. Kolegija negali to
pareigiino atleisti arba bausti dél jam nustatyty uzduociy atlikimo.
Duomeny apsaugos pareiglinas yra tiesiogiai atskaitingas Europos
vyriausiajam prokurorui.

4.  Duomeny subjektai gali kreiptis | duomeny apsaugos pareigiing
visais klausimais, susijusiais jy asmens duomeny tvarkymu ir naudoji-
musi savo teisémis pagal §j reglamentg ir Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.

5. Kolegija priima duomeny apsaugos pareigiinui taikomas jgyvendi-
nimo taisykles. Tose jgyvendinimo taisyklése visy pirma nustatoma
atrankos } duomeny apsaugos pareigiino pareigas ir atleidimo i§ jy
procedira, to pareiglino uzduotys, pareigos ir jgaliojimai bei jo neprik-
lausomumo apsaugos priemonés.

6.  Europos prokuratira suteikia duomeny apsaugos pareigiinui jo
pareigoms vykdyti reikalingus darbuotojus ir iSteklius.

7.  Duomeny apsaugos pareigiinas ir jo darbuotojai laikosi konfiden-
cialumo jsipareigojimo pagal 108 straipsnj.
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79 straipsnis

Duomeny apsaugos pareigiino uZduotys

1. Duomeny apsaugos pareigiinas visy pirma vykdo S$ias su asmens
duomeny tvarkymu susijusias uzduotis:

a) veikdamas nepriklausomai uztikrina, kad Europos prokuratiira laiky-
tysi Sio reglamento, Reglamento (EB) Nr. 45/2001 duomeny
apsaugos nuostaty ir atitinkamy Europos prokuratiiros vidaus darbo
tvarkos taisyklése iSdéstyty duomeny apsaugos nuostaty; tai taip pat
apima stebéjima, kaip laikomasi Sio reglamento, kity Sajungos arba
nacionaliniy duomeny apsaugos nuostaty ir Europos prokuratiiros
politikos asmens duomeny apsaugos srityje, jskaitant pareigy pave-
dima, duomeny tvarkymo operacijose dalyvaujanciy darbuotojy
informuotumo didinimg bei mokyma ir susijusius auditus;

b) informuoja Europos prokuratiirg ir duomenis tvarkancius darbuotojus
apie jy prievoles pagal §j reglamenta ir kitas Sajungos arba naciona-
lines duomeny apsaugos nuostatas ir konsultuoja juos tais
klausimais;

¢) paprasius konsultuoja dél poveikio duomeny apsaugai vertinimo ir
stebi jo atlikima pagal 71 straipsni;

d) uztikrina, kad jrasai apie asmens duomeny perdavimg ir gavima bty
saugomi laikantis Europos prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisy-
klése nustatytiny nuostaty;

e) bendradarbiauja su Europos prokuratiiros darbuotojais, atsakingais uz
procediiras, mokyma ir konsultacijas duomeny tvarkymo klausimais;

f) bendradarbiauja su Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu;

g) uztikrina, kad duomeny subjektai biity informuoti apie jy teises pagal
§j reglamenta;

h) atlicka kontaktinio asmens funkcijas Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigiinui kreipiantis su duomeny tvarkymu susijusiais
klausimais, jskaitant 72 straipsnyje nurodytas iSankstines konsulta-
cijas, ir prireikus konsultuoja visais kitais klausimais;

i) rengia meting ataskaitg ir teikia ja Europos vyriausiajam prokurorui
bei Europos duomeny apsaugos prieZiliros pareigiinui.

2. Duomeny apsaugos pareigiinas vykdo Reglamente (EB)
Nr. 45/2001 numatytas funkcijas, susijusias su administraciniais asmens
duomenimis.
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3.  Duomeny apsaugos pareigiinas ir Europos prokuratiiros darbuo-
tojai, padedantys duomeny apsaugos pareigiinui vykdyti pareigas, gali
susipazinti su Europos prokuratiiros tvarkomais asmens duomenimis ir
patekti j jos patalpas, kiek tai yra biitina jy uzduotims atlikti.

4. Jeigu duomeny apsaugos pareigiinas mano, kad nesilaikoma
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 nuostaty, susijusiy su administraciniy
asmens duomeny tvarkymu, arba §io reglamento nuostaty, susijusiy su
operatyviniy asmens duomeny tvarkymu, tas pareigiinas apie tai infor-
muoja Europos vyriausigjj prokurorg ir praso jo per nustatyta terming
pasalinti pazeidima. Europos vyriausiajam prokurorui per nustatyta
terming nepasalinus duomeny tvarkymo pazeidimo, duomeny apsaugos
pareigiinas perduoda klausimg Europos duomeny apsaugos prieZitiros
pareigiinui.

80 straipsnis

Bendrieji operatyviniy asmens duomeny perdavimo principai

1.  Europos prokuratiira gali operatyvinius asmens duomenis perduoti
treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai, jei laikomasi kity Sio
reglamento nuostaty, visy pirma 53 straipsnio, ir tik jeigu yra tenki-
namos 80-83 straipsniuose nustatytos salygos, butent:

a) duomeny perdavimas reikalingas Europos prokuratiros uzduotims
vykdyti;

b) operatyviniai asmens duomenys perduodami duomeny valdytojui
treciojoje valstybéje arba tarptautingje organizacijoje, kuris yra insti-
tucija, kompetentinga 104 straipsnyje nurodytais tikslais;

¢) jei operatyvinius asmens duomenis, kurie turi biiti perduodami pagal
§ straipsnj, Europos prokurattirai yra persiuntusi arba suteikusi gali-
mybe jais naudotis atitinkama Europos Sajungos valstybé naré,
Europos prokuratiira turi gauti tos Europos Sajungos valstybés
narés kompetentingos institucijos iSankstinj leidima perduoti
duomenis pagal jos nacionaling teise¢, nebent ta Europos Sajungos
valstybé naré i§ esmés arba nustatydama tam tikras salygas yra
suteikusi iSankstinj leidima perduoti duomenis;

d) Komisija pagal 81 straipsnj yra nusprendusi, kad atitinkama trecioji
valstybé arba tarptautiné organizacija uztikrina tinkamg apsaugos
lygj, arba, jeigu nepriimtas toks sprendimas dél tinkamumo, kai
yra nustatytos arba egzistuoja tinkamos apsaugos priemonés pagal
82 straipsnj, arba, jeigu nepriimtas sprendimas dél tinkamumo ir néra
tokiy tinkamy apsaugos priemoniy, kai konkrecioms situacijoms
taikoma nukrypti leidZianti nuostata pagal 83 straipsnj; ir

e) tuo atveju, kai treCioji valstybé ar tarptautiné organizacija duomenis
toliau perduoda kitai treCiajai valstybei arba tarptautinei organiza-
cijai, Europos prokuratiira reikalauja, kad ta trecioji valstybé ar tarp-
tautiné organizacija gauty jos iSankstinj leidima atlikti tokj tolesnj
duomeny perdavimg; Europos prokuratira tokj leidimg gali suteikti
tik tinkamai atsizvelgusi i visus susijusius veiksnius, jskaitant nusi-
kalstamos veikos sunkumg, tikslg, kuriuvo buvo atliktas pirminis
operatyviniy asmens duomeny perdavimas, ir asmens duomeny
apsaugos treciojoje valstyb¢je arba tarptautingje organizacijoje, kuriai
toliau perduodami operatyviniai asmens duomenys, lygj.
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2. Europos prokuratiira perduoti operatyvinius asmens duomenis be
Europos Sajungos valstybés narés iSankstinio leidimo pagal 1 dalies ¢
punkta gali tik tuo atveju, jeigu operatyvinius asmens duomenis biitina
perduoti siekiant uZzkirsti kelig tiesioginei ir didelei grésmei Europos
Sajungos valstybés narés arba treciosios valstybés vieSajam saugumui
arba Europos Sajungos valstybés narés esminiams interesams, o iSanks-
tinio leidimo laiku gauti negalima. Nedelsiant informuojama institucija,
atsakinga uZ iSankstinio leidimo suteikima.

3. Europos Sgjungos valstybéms naréms arba Sajungos institucijoms,
istaigoms, organams ar agentiroms draudZiama treCiajai valstybei ar
tarptautinei organizacijai perduoti i§ Europos prokuratiiros gautus opera-
tyvinius asmens duomenis. Tai netaikoma tais atvejais, kai Europos
prokuratiira leido atlikti tokj duomeny perdavimg, tinkamai atsizvelgusi
] visus susijusius veiksnius, jskaitant nusikalstamos veikos sunkumag,
tikslg, kuriuo buvo atliktas pirminis operatyviniy asmens duomeny
perdavimas, ir asmens duomeny apsaugos treCiojoje valstybéje arba
tarptautinéje organizacijoje, kuriai toliau perduodami operatyviniai
asmens duomenys, lygj. Ta pareiga gauti iSankstinj Europos prokura-
tiros leidimg netaikoma byloms, kurios buvo perduotos kompetentin-
goms nacionalinéms institucijoms vadovaujantis 34 straipsniu.

4. 80-83 straipsniai taikomi siekiant uztikrinti, kad nebuty pakenkta
§iuo reglamentu ir Sajungos teise garantuojamam fiziniy asmeny
apsaugos lygiui.

81 straipsnis

Duomeny perdavimas remiantis sprendimu dél tinkamumo

Europos prokuratira gali perduoti operatyvinius asmens duomenis
treciajai valstybei arba tarptautinei organizacijai, jeigu Komisija pagal
Direktyvos (ES) 2016/680 36 straipsnj yra nusprendusi, kad atitinkama
trecioji valstybé, teritorija arba vienas ar daugiau nurodyty sektoriy toje
treciojoje valstybéje, arba atitinkama tarptautiné organizacija uztikrina
tinkamo lygio apsauga.

82 straipsnis

Duomeny perdavimas taikant tinkamas apsaugos priemones

1. Jeigu nepriimtas sprendimas dél tinkamumo, Europos prokuratiira
gali perduoti operatyvinius asmens duomenis treCiajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai, jeigu:

a) su operatyviniy asmens duomeny apsauga susijusios tinkamos
apsaugos priemonés yra numatytos teisiSkai privalomame doku-
mente, arba

b) Europos prokuratiira jvertino visas su operatyviniy asmens duomeny
perdavimu susijusias aplinkybes ir daro iSvada, kad egzistuoja
tinkamos su operatyviniy asmens duomeny apsauga susijusios
apsaugos priemonés.

2. Europos prokuratiira informuoja Europos duomeny apsaugos prie-
ziliros pareigling apie duomeny perdavimo pagal 1 dalies b punkts
kategorijas.
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3. Jei duomeny perdavimas grindziamas 1 dalies b punktu, toks
perdavimas dokumentuojamas ir dokumentai, gavus praSyma, pateikiami
Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui, nurodant asmens
duomeny perdavimo datg ir laika, taip pat informacija apie gaunanciaja
kompetentingg institucija, perdavimo pagrindimg ir perduotus operaty-
vinius asmens duomenis.

83 straipsnis

Konkrecioms situacijoms taikomos nukrypti leidZziancios nuostatos

1. Jei nepriimtas sprendimas dél tinkamumo arba nenustatytos
tinkamos apsaugos priemonés pagal 82 straipsnj, Europos prokuratiira
perduoti operatyvinius asmens duomenis treciajai valstybei arba tarptau-
tinei organizacijai gali tik su sglyga, kad perduoti duomenis butina:

a) kad biity apsaugoti gyvybiniai duomeny subjekto arba kito asmens
interesai;

b) kad bty apsaugoti teiséti duomeny subjekto interesai;

c) kad buty uzkirstas kelias tiesioginei ir didelei grésmei Europos
Sajungos valstybés narés arba treCiosios valstybés vieSajam
saugumui, arba

d) atskirais atvejais, kai tai reikalinga Europos prokuratiiros uzduotims
vykdyti, nebent FEuropos prokuratira nustato, kad atitinkamo
duomeny subjekto pagrindinés teisés ir laisvés yra virSesnés uz
vie$ajj interesa, dél kurio duomenis reikia perduoti.

2. Tais atvejais, kai duomeny perdavimas grindziamas 1 dalimi, toks
perdavimas dokumentuojamas ir dokumentai, gavus praSyma, pateikiami
Europos duomeny apsaugos prieziiros pareigiinui, nurodant asmens
duomeny perdavimo datg ir laika, taip pat informacija apie gaunanciaja
kompetentingg institucija, perdavimo pagrindimg ir perduotus operaty-
vinius asmens duomenis.

84 straipsnis

Operatyviniy asmens duomeny perdavimai trefiosiose valstybése
jsteigtiems duomeny gavéjams

1. Nukrypstant nuo 80 straipsnio 1 dalies b punkto ir nedarant
poveikio Sio straipsnio 2 dalyje nurodytiems tarptautiniams susitari-
mams, Europos prokuratiira individualiais ir konkreciais atvejais opera-
tyvinius asmens duomenis treCiosiose valstybése jsteigtiems duomeny
gavéjams gali tiesiogiai perduoti tik tuo atveju, jeigu laikomasi kity
Sio skyriaus nuostaty ir yra tenkinamos visos §ios salygos:

a) perduoti duomenis tikrai biitina siekiant jvykdyti jos uzduotis, kaip
numatyta Siame reglamente, 49 straipsnio 1 dalyje iSdéstytais tikslais;

b) Europos prokuratira nustato, kad jokios atitinkamo duomeny
subjekto pagrindinés teisés ir laisvés néra virSesnés uz viesgjj inte-
resg, dél kurio konkreciu atveju bitina perduoti duomenis;
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¢) Europos prokuratiira laikosi nuomonés, kad duomeny perdavimas
institucijai, kuri tre¢iojoje valstybéje yra kompetentinga 49 straipsnio
1 dalyje nurodytais tikslais, yra neveiksmingas arba netinkamas, visy
pirma dél to, kad perdavimo nejmanoma atlikti laiku;

d) 49 straipsnio 1 dalyje nurodytais tikslais kompetentinga institucija
treiojoje valstybéje nepagristai nedelsiant apie tai informuojama,
iSskyrus atvejus, kai tai yra neveiksminga arba netinkama;

e) Europos prokuratira informuoja gavéjg apie konkreciai nustatytg
tikslg ar tikslus, kuriuo (-iais) jis operatyvinius asmens duomenis
gali tvarkyti, su salyga, kad toks duomeny tvarkymas yra biitinas.

2. 1 dalyje nurodyti tarptautiniai susitarimai yra bet kokie dvisaliai ar
daugiasaliai tarptautiniai susitarimai, galiojantys tarp Sajungos ir tre¢iyjy
valstybiy teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavimo srityje.

3. Tais atvejais, kai duomeny perdavimas grindZiamas 1 dalimi, toks
perdavimas dokumentuojamas ir dokumentai, gavus praSyma, pateikiami
Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinui, nurodant operaty-
viniy asmens duomeny perdavimo datg ir laika, taip pat informacijg
apie gaunancigja kompetentingg institucija, perdavimo pagrindimg ir
perduotus operatyvinius asmens duomenis.

85 straipsnis

Europos duomenuy apsaugos priezitiros pareigiino atliekama
priezitira

1.  Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas atsako uz §io
reglamento nuostaty, susijusiy su fiziniy asmeny pagrindiniy teisiy ir
laisviy apsauga Europos prokuratiirai tvarkant operatyvinius asmens
duomenis, taikymo stebéseng bei uztikrinimg ir uz Europos prokuratiiros
bei duomeny subjekty konsultavima visais operatyviniy asmens
duomeny tvarkymo klausimais. Tuo tikslu Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiinas vykdo Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas pareigas,
naudojasi Sio straipsnio 3 dalyje suteiktais jgaliojimais ir pagal
87 straipsnj bendradarbiauja su nacionalinémis prieziliros institucijomis.

2. Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas pagal §j regla-
mentg vykdo Sias pareigas:

a) nagrinéja bei tiria skundus ir per pagrjsta laikotarpj informuoja
duomeny subjekta apie padarytas iSvadas;

b) savo iniciatyva arba remdamasis skundu atliecka tyrimus ir per
pagrista laikotarpj informuoja duomeny subjektus apie padarytas
iSvadas;

c¢) atlieka $io reglamento nuostaty, susijusiy su fiziniy asmeny apsauga
Europos prokuratiirai tvarkant operatyvinius asmens duomenis,
taikymo stebéseng ir uztikrina jy taikyma;
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d) savo iniciatyva arba papraSius konsultacijos konsultuoja Europos
prokuratiirg visais operatyviniy asmens duomeny tvarkymo klausi-
mais, visy pirma prie§ jai rengiant vidaus taisykles, susijusias su
pagrindiniy teisiy ir laisviy apsauga tvarkant operatyvinius asmens
duomenis.

3. Pagal §j reglamentg Europos duomeny apsaugos prieziliros parei-
glinas gali:

a) konsultuoti duomeny subjektus dél jy naudojimosi savo teisémis;

b) perduoti klausima Europos prokuratlirai, jeigu jtariama, kad buvo
pazeistos operatyviniy asmens duomeny tvarkyma reglamentuojan-
¢ios nuostatos, ir tam tikrais atvejais sitilyti, kaip iStaisyti tokj paZei-
dimg ir geriau apsaugoti duomeny subjektus;

¢) konsultuoti Europos prokuratiirg tais atvejais, kai praSymai dél
naudojimosi tam tikromis su operatyviniais asmens duomenimis susi-
jusiomis teisémis buvo atmesti pazeidziant 56—62 straipsnius;

d) perduoti klausimg Europos prokuratirai;

e) nurodyti Europos prokuratiirai iStaisyti operatyvinius asmens
duomenis, kuriuos Europos prokuratiira tvarké pazeisdama operaty-
viniy asmens duomeny tvarkyma reglamentuojancias nuostatas, apri-
boti tokiy duomeny tvarkyma arba juos iStrinti, ir pranesti apie tokius
veiksmus treiosioms Salims, kurioms tokie duomenys buvo
atskleisti, su salyga, kad tai nekliudo Europos prokuratiiros vykdo-
miems tyrimams ir baudziamajam persekiojimui;

f) Sutartyse nustatytomis salygomis perduoti klausimg Teisingumo
Teismui;

g) istoti | Teisingumo Teismo nagriné¢jamas bylas.

4. Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas gali susipazinti
su Europos prokuratiiros tvarkomais operatyviniais asmens duomenimis
ir patekti | Europos prokuratiiros patalpas, kiek tai yra bitina jo uzduo-
tims vykdyti.

5. Europos duomeny apsaugos prieziliros pareiglinas rengia meting
Europos prokuratiiros priezitiros veiklos ataskaitg.

86 straipsnis

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino profesiné
paslaptis

Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas ir darbuotojai kaden-
cijos metu ir jai pasibaigus jpareigojami saugoti profesing paslaptj, susi-
jusia su bet kokia konfidencialia informacija, kuria jie suZinojo eidami
tarnybines pareigas.
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87 straipsnis

Europos duomeny apsaugos prieZiliros pareigiino ir nacionaliniy
prieziiiros instituciju bendradarbiavimas

1.  Kilus konkretiems klausimams, kuriuos sprendziant turi dalyvauti
valstybés narés, Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas
veikia glaudZiai bendradarbiaudamas su nacionalinémis prieZitiros insti-
tucijomis, ypac jeigu Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas
arba nacionaliné prieziliros institucija nustato dideliy skirtumy tarp
Europos Sajungos valstybiy nariy praktikos arba nustato galimo netei-
séto duomeny perdavimo naudojantis Europos prokuratiiros rysiy palai-
kymo kanalais atvejus arba vienai ar kelioms nacionalinéms priezitiros
institucijoms pateikus klausimy dél Sio reglamento jgyvendinimo ir
aiskinimo.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
pareigiinas ir duomeny apsaugos prieziliros srityje kompetentingos
nacionalinés priezitiros institucijos, nevirSydami savo atitinkamos
kompetencijos, gali keistis atitinkama informacija ir padéti vieni kitiems
atlikti auditg ir patikrinimus, nagrinéti §io reglamento aiSkinimo ar
taikymo sunkumus, analizuoti problemas, susijusias su nepriklausomos
priezitros vykdymu ar duomeny subjekty naudojimusi teisémis, rengti
suderintus pasitilymus dél bendro problemy sprendimo ir prireikus
didinti informuotumg apie teises j duomeny apsaugg.

3.  Reglamentu (ES) 2016/679 jkurta Europos duomeny apsaugos
valdyba taip pat vykdo Direktyvos (ES) 2016/680 51 straipsnyje nusta-
tytas uzduotis, susijusias su klausimais, kuriems taikomas Sis regla-
mentas, visy pirma nurodytais Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse.

88 straipsnis

Teisé pateikti skunda Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
pareigiinui

1.  Kiekvienas duomeny subjektas, manantis, kad Europos prokura-
tirai tvarkant su tuo duomeny subjektu susijusius operatyvinius asmens
duomenis pazeidziamas S§is reglamentas, turi teis¢ pateikti skunda
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui.

2. Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas informuoja
duomeny subjekta apie skundo nagringjimo eigg ir rezultatus, be kita
ko, apie galimyb¢ imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy pagal
89 straipsnj.

89 straipsnis
Teisé | Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino sprendimy
teismine perziiira

Ieskiniai dél Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiino spren-
dimy pateikiami Teisingumo Teisme.
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IX SKYRIUS

FINANSINES NUOSTATOS IR NUOSTATOS DEL DARBUOTOJU

1 SKIRSNIS

Finansinés nuostatos

90 straipsnis

Finansy pareigiinai

1. Europos vyriausiasis prokuroras atsako uz sprendimy dél biudzeto
sudarymo parengimg ir jy pateikimg Kolegijai priimti.

2. Administracijos direktorius kaip jgaliojimus suteikiantis pareiglinas
atsako uz Europos prokuratiiros biudzeto vykdyma.

91 straipsnis

BiudzZetas

1. Europos vyriausiasis prokuroras, remdamasis administracijos
direktoriaus parengtu pasitilymu, parengia Europos prokuratiiros jplauky
ir i§laidy samatg kiekvieniems finansiniams metams, kurie sutampa su
kalendoriniais metais. Ta samata pateikiama Europos prokuratiiros
biudzete.

2. Europos prokuratiros biudzeto jplaukos ir iSlaidos turi bati
subalansuotos.

3. Neatmetant kity istekliy galimybés, Europos prokuratiiros jplaukas
sudaro:

a) ] Sgjungos bendrajj biudzety jtrauktas Sgjungos jnasas, laikantis 7 ir
8 daliy;

b) rinkliavos uz leidinius ir visas Europos prokuratiiros teikiamas
paslaugas.

4. Europos prokuratiiros iSlaidas sudaro Europos vyriausiojo proku-
roro, Europos prokurory, Europos deleguotyjy prokurory, administra-
cijos direktoriaus ir Europos prokuratiiros darbuotojy darbo uzmokestis,
administracinés bei infrastruktiiros islaidos ir veiklos islaidos.

5. Tais atvejais, kai Europos deleguotieji prokurorai veikia dirbdami
Europos prokuratiirai, atitinkamos vykdant ta veikla Europos deleguo-
tyjy prokurory patirtos iSlaidos laikomos Europos prokuratiros veiklos
i§laidomis.

Europos prokuratiiros veiklos iSlaidos i§ esmés neapima iSlaidy, susi-
jusiy su tyrimo priemonémis, kurias vykdo kompetentingos nacionalinés
institucijos, arba teisinés pagalbos islaidy. Taciau, nevirsijant Europos
prokurattiros biudzeto, jos apima tam tikras iSlaidas, susijusias su jos
atlickama tyrimo ir baudziamojo persekiojimo veikla, kaip nustatyta
6 dalyje.
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Veiklos iSlaidos taip pat apima byly valdymo sistemos jdiegima,
mokymg, komandiruotes ir Europos prokuratiiros vidaus veikimui
biitinus vertimus raStu, pavyzdziui, nuolatinei kolegijai skirtus vertimus
raStu.

6. Tais atvejais, kai Europos prokuratiros vardu vykdoma tyrimo
priemoné, kuriai reikia itin dideliy iSlaidy, Europos deleguotieji proku-
rorai gali savo iniciatyva arba kompetentingy nacionaliniy institucijy
motyvuotu praSymu pasikonsultuoti su nuolatine kolegija dél to, ar tai
tyrimo priemonei reikalingas islaidas galéty i§ dalies padengti Europos
prokurattira. Dél tokiy konsultacijy tyrimas negali biiti vilkinamas.

Tada nuolatiné kolegija, pasikonsultavusi su administracijos direkto-
riumi ir remdamasi konkreCiomis aplinkybémis jvykdytos priemonés
proporcingumu ir su ja susijusiy iSlaidy ypatingu pobudziu, gali
nuspresti praSymg patenkinti arba atsisakyti ji patenkinti, laikantis
taisykliy dél ty kriterijy vertinimo, kurios turi biiti nustatytos Europos
prokuratiiros vidaus darbo tvarkos taisyklése. Po to administracijos
direktorius priima sprendimg dél dotacijos, kuri turi buti skirta remiantis
turimais finansiniais iStekliais, sumos. Administracijos direktorius savo
sprendimg dél sumos nedelsdamas pranesa bylag tirian¢iam Europos
deleguotajam prokurorui.

7.  Laikantis SESV 332 straipsnio, Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse nuro-
dytas Europos prokuraturos islaidas padengia valstybés narés. Europos
Sajungos valstybéms naréms, kurios nedalyvauja tvirtesniame bendra-
darbiavime Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, taikomas tikslinimas
pagal Tarybos reglamento (ES, FEuratomas) Nr. 609/2014 (1)
11 straipsnj.

8. 7 dalis netaikoma administracinéms iSlaidoms, kurias Sgjungos
institucijos patiria dél tvirtesnio bendradarbiavimo Europos prokuratiiros
jsteigimo srityje.

92 straipsnis

BiudzZeto sudarymas

1.  Kiekvienais metais Europos vyriausiasis prokuroras, remdamasis
administracijos direktoriaus parengtu pasiiilymu, parengia preliminary
kity finansiniy mety Europos prokuratiros jplauky ir iSlaidy samatos
projekta. Preliminary sgmatos projekta Europos vyriausiasis prokuroras
siuncia Kolegijai priimti.

2. Preliminarus Europos prokuratiros jplauky ir iSlaidy samatos
projektas kiekvienais metais ne véliau kaip sausio 31 d. iSsiunciamas
Komisijai. Kiekvienais metais ne véliau kaip kovo 31 d. Europos proku-
ratiira iSsiunc¢ia Komisijai galutinj samatos projekta, i kurj jtraukiamas
etaty plano projektas.

(") 2014 m. geguzés 26 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014
dél tradiciniy, PVM ir BNP pagristy nuosavy istekliy teikimo metody ir
tvarkos ir dél priemoniy, skirty grynyjy pinigy poreikiui patenkinti (OL
L 168, 2014 6 7, p. 39).
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3. Samata kartu su Sajungos bendrojo biudzeto projektu Komisija
i$siuncia Europos Parlamentui ir Tarybai (biudZeto valdymo institucijai).

4. Remdamasi ta samata, Komisija j Sgjungos bendrojo biudzeto
projekta, kurj pagal SESV 313 ir 314 straipsnius pateikia biudzeto
valdymo institucijai, jtraukia sumas, jos nuomone, reikalingas etaty
planui, ir jnaso, kuris bus mokamas i§ bendrojo biudzeto, sumag.

5. Biudzeto valdymo institucija patvirtina asignavimus Europos
prokuratiirai skirtam jnaSui i§ Sajungos bendrojo biudZzeto.

6. Biudzeto valdymo institucija tvirtina Europos prokuratiiros etaty
plana.

7. Kolegija tvirtina Europos prokuratiros biudzeta remdamasi
Europos vyriausiojo prokuroro pasitilymu. Jis tampa galutinis galutinai
priémus Sajungos bendrajj biudzeta. Prireikus jis tikslinamas laikantis
tos pacios procediiros, kuri taikoma pirminio biudZeto priémimui.

8. Visy statybos projekty, kurie gali daryti didelj poveikj Europos
prokuratiros biudzetui, atveju taikomas Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1271/2013 (*) 88 straipsnis.

93 straipsnis

BiudZeto vykdymas

1.  Administracijos direktorius, veikdamas kaip Europos prokuratiiros
leidimus suteikiantis pareiglinas, vykdo Europos prokuratiiros biudzeta
savo atsakomybe ir nevirSydamas biudZete nustatyty apribojimy.

2. Kiekvienais metais administracijos direktorius siuncia biudzeto
valdymo institucijai visg bet kuriy vertinimo procediry i§vadoms aktu-
alig informacija.

94 straipsnis

Finansiniy ataskaity teikimas ir jvykdymo patvirtinimas

1. Europos prokuratiiros apskaitos pareigiinas preliminarias finansiniy
mety (N metai) ataskaitas Komisijos apskaitos pareigiinui ir Audito
Rimams issiuncia ne véliau kaip kity finansiniy mety (N+1 metai)
kovo 1 d.

2. Europos prokuratira biudzeto ir finansy valdymo ataskaitg
Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito Rimams iSsiuncia ne véliau
kaip kity finansiniy mety kovo 31 d.

() 2013 m. rugsé¢jo 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1271/2013 dél finansinio pagrindy reglamento, taikomo jstaigoms, nuro-
dytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 208 straipsnyje (OL L 328, 2013 12 7, p. 42).
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3.  Komisijos apskaitos pareiglinas Europos prokuratiiros prelimina-
rias finansines ataskaitas, konsoliduotas su Komisijos finansinémis atas-
kaitomis, Audito Rimams iSsiun¢ia pasibaigus kiekvieniems finansi-
niams metams, ne véliau kaip kity finansiniy mety kovo 31 d.

4.  Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 148 straipsnio
1 dalj Audito Rumai savo pastabas dél Europos prokuratiiros prelimi-
nariy finansiniy ataskaity pateikia ne véliau kaip kity mety birzelio 1 d.

5. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 148 straipsnj
gaves Audito Rimy pastabas dél Europos prokuratiros preliminariy
finansiniy ataskaity, Europos prokuratiiros apskaitos pareigiinas savo
atsakomybe parengia galutines Europos prokuratiiros finansines atas-
kaitas ir pateikia jas Kolegijai, kad ji pareiksty nuomong.

6.  Europos prokuratiiros apskaitos pareigiinas galutines finansines
ataskaitas kartu su 5 dalyje nurodyta Kolegijos nuomone Europos Parla-
mentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams i§siuncia pasibaigus kiek-
vieniems finansiniams metams, ne véliau kaip liepos 1 d.

7.  Galutinés Europos prokuratiiros finansinés ataskaitos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbiamos ne véliau kaip kity
mety, einanciy po kiekvieny finansiniy mety, lapkri¢io 15 d.

8. Administracijos direktorius Audito Rimams atsakyma i juy
pateiktas pastabas iSsiuncia ne véliau kaip kity mety, einanciy po kiek-
vieny finansiniy mety, rugséjo 30 d. Administracijos direktorius atsa-
kyma taip pat i§siunc¢ia Komisijai.

9.  Europos Parlamento prasymu administracijos direktorius pateikia
jam visg informacija, kurios reikia sklandziam atitinkamy finansiniy
mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros taikymui uztikrinti,
kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1271/2013
109 straipsnio 3 dalyje.

10.  Atsizvelgdamas | Tarybos rekomendacija, Europos Parlamentas
anksc¢iau nei N+2 mety geguzés 15 d. kvalifikuota balsy dauguma
patvirtina, kad administracijos direktorius jvykdé N mety biudzeta.

95 straipsnis

Finansinés taisyklés

Europos vyriausiasis prokuroras, remdamasis administracijos direkto-
riaus pasitilymu, parengia Europos prokuratiirai taikomy finansiniy
taisykliy projekta. Sias taisykles priima Kolegija, pasikonsultavusi su
Komisija. Finansinémis taisyklémis negali bati nukrypstama nuo
taisykliy, nustatyty Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 1271/2013,
iSskyrus atvejus, kai to konkreciai reikia dél Europos prokuratiiros
veiklos ir yra gautas iSankstinis Komisijos sutikimas.
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2 SKIRSNIS

Nuostatos dél darbuotojy

96 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  Europos vyriausiajam prokurorui ir Europos prokurorams, Europos
deleguotiesiems prokurorams, administracijos direktoriui ir Europos
prokuratiiros darbuotojams taikomi Tarnybos nuostatai ir Jdarbinimo
salygos bei Sajungos institucijy susitarimu priimtos ty Tarnybos
nuostaty ir Jdarbinimo salygy jgyvendinimo taisyklés, nebent Siame
reglamente numatyta kitaip.

Europos vyriausiasis prokuroras ir Europos prokurorai jdarbinami kaip
Europos prokuratiiros laikinieji darbuotojai pagal Idarbinimo salygy
2 straipsnio a punkta.

2. Europos prokuratiiros darbuotojai samdomi pagal Europos
Sajungos pareiginams ir kitiems tarnautojams taikomas taisykles ir
nuostatus.

3. Tarnybos nuostatais ir Jdarbinimo salygomis paskyrimy tarnybai
suteiktus jgaliojimus sudaryti darbo sutartis jgyvendina Kolegija. Kole-
gija gali perduoti Siuos jgaliojimus administracijos direktoriui Europos
prokuratiiros darbuotojy atzvilgiu. Sioje dalyje numatytas jgaliojimy
perdavimas netaikomas Europos vyriausiojo prokuroro, Europos proku-
rory, Europos deleguotyjy prokurory ar administracijos direktoriaus
atzvilgiu.

4.  Kolegija pagal Tarnybos nuostaty 110 straipsnj priima atitinkamas
taisyklés, kuriomis jgyvendinami Tarnybos nuostatai ir Jdarbinimo
salygos. Kolegija kaip programavimo dokumento dalj taip pat tvirtina
personalo iStekliy plang.

5. Europos prokuratiirai ir jos darbuotojams taikomas Protokolas dél
Europos Sajungos privilegijy ir imunitety.

6.  Europos deleguotieji prokurorai jdarbinami specialiaisiais pataré-
jais pagal Idarbinimo salygy 5, 123 ir 124 straipsnius. Kompetentingos
nacionalinés institucijos padeda Europos deleguotiesiems prokurorams
vykdyti funkcijas pagal § reglamentg ir susilaiko nuo visy veiksmy ar
politikos, galinCios neigiamai paveikti jy karjera ar statusg nacionalinéje
baudziamojo persekiojimo sistemoje. Visy pirma kompetentingos nacio-
nalinés institucijos suteikia Europos deleguotiesiems prokurorams iSte-
klius ir jranga, butinus jy funkcijoms pagal §j reglamentg vykdyti, ir
uztikrina, kad jie buty visiSkai integruoti j savo nacionalines prokura-
tiras. Uztikrinama, kad buty nustatytos tinkamos priemonés, kad bty
iSlaikytos su socialine apsauga, pensijomis ir draudimu susijusios
Europos deleguotyjy prokurory teisés pagal nacionaling sistema. Taip
pat uztikrinama, kad visas Europos deleguotojo prokuroro atlyginimas
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neblity mazesnis nei tuo atveju, jeigu tas prokuroras bty likes tik
nacionaliniu prokuroru. Uz Europos deleguotyjy prokurory bendrgsias
darbo salygas ir darbo aplinka atsako kompetentingos nacionalinés teis-
minés institucijos.

7. Europos prokurorai ir Europos deleguotieji prokurorai, naudoda-
miesi savo tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo jgaliojimais, negali gauti
jokiy nurodymy, gairiy arba instrukcijy, iSskyrus tuos, kurie aiSkiai
numatyti 6 straipsnyje.

97 straipsnis

Laikinieji darbuotojai ir sutartininkai

1.  Laikiniesiems darbuotojams, jdarbintiems Sajungos institucijose,
istaigose, organuose ar agentlirose pagal Idarbinimo salygy 2 straipsnio
a punkta, kuriuos Europos prokuratira jdarbina pagal sutartj, sudaryta
iki Europos prokuratiiros veiklos pradzios ir ne véliau kaip per vienerius
metus nuo jos veiklos pradZios laikantis 120 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyto sprendimo, pasiiiloma sudaryti sutartis pagal [darbinimo salygy
2 straipsnio f punkta, visas kitas sutarties salygas paliekant nepakeistas,
nedarant poveikio poreikiui laikytis i§ Idarbinimo salygy kylanciy prie-
voliy. Laikoma, kad tie laikinieji darbuotojai Europos prokuratiiroje
dirbo visg savo tarnybos laika.

2. Sutartininkams, jdarbintiems Sajungos institucijose pagal [darbi-
nimo salygy 3a arba 3b straipsnj, kuriuos Europos prokuratiira jdarbina
pagal sutartj, sudaryta iki Europos prokuratiiros veiklos pradzios ir ne
véliau kaip per vienerius metus nuo jos veiklos pradzios laikantis
120 straipsnio 2 dalyje nurodyto sprendimo, pasiiiloma sudaryti sutartis
pagal Idarbinimo salygy 3a straipsnj, visas kitas sutarties sglygas palie-
kant nepakeistas. Laikoma, kad tie sutartininkai Europos prokuratiiroje
dirbo visa savo tarnybos laika.

3.  Laikiniesiems darbuotojams, jdarbintiems pagal Jdarbinimo salygy
2 straipsnio f punkta, ir sutartininkams, jdarbintiems pagal Idarbinimo
salygy 3a straipsnj Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agen-
tirose, kuriuos Europos prokuratiira jdarbina pagal sutartj, sudaryta iki
Europos prokurattiros veiklos pradzios ir ne véliau kaip per vienerius
metus nuo jos veiklos pradzios laikantis 120 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyto sprendimo, pasitloma sudaryti sutartis tokiomis paciomis sgly-
gomis. Laikoma, kad tie tarnautojai Europos prokuratiiroje dirbo visg
savo tarnybos laika.

98 straipsnis

Deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti darbuotojai

1. Europos prokuratiira gali, be savo darbuotojy, naudotis ir deleguo-
tyjy nacionaliniy eksperty ar kity jai galinCiy dirbti, bet jos nejdarbinty
asmeny paslaugomis. Deleguotieji nacionaliniai ekspertai vykdydami
uzduotis, susijusias su Europos prokuratiiros funkcijomis, yra pavaldiis
Europos vyriausiajam prokurorui.
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2. Kolegija priima sprendimg, kuriame iSdéstomos nacionaliniy
eksperty ar kity jai dirbanciy, bet jos nejdarbinty asmeny komandira-
vimo } Europos prokuratiirg taisyklés.

X SKYRIUS

NUOSTATOS DEL EUROPOS PROKURATUROS SANTYKIU SU
PARTNERIAIS

99 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  Kiek tai reikalinga Europos prokuratiiros uzduotims vykdyti, ji
gali uzmegzti ir palaikyti bendradarbiavimo santykius su Sgjungos insti-
tucijomis, jstaigomis, organais ar agenttiromis, atsizvelgdama | jy atitin-
kamus tikslus, taip pat su Europos Sajungos valstybiy nariy, nedalyvau-
janciy tvirtesniame bendradarbiavime Europos prokuratiiros jsteigimo
srityje, valdzios institucijomis, tre¢iyjy valstybiy institucijomis ir tarp-
tautinémis organizacijomis.

2. Kiek tai reikalinga Europos prokuratiiros uzduotims vykdyti, ji
gali pagal 111 straipsnj tiesiogiai keistis visa informacija su
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais subjektais, iSskyrus atvejus, kai
Siame reglamente numatyta Kkitaip.

3. 1 ir 2 dalyse isdéstytais tikslais Europos prokuratiira gali sudaryti
darbo susitarimus su 1 dalyje nurodytais subjektais. Tie darbo susita-
rimai yra techninio ir (arba) veiklos pobiidZio ir jais visy pirma siekiama
sudaryti palankesnes salygas jy Saliy tarpusavio bendradarbiavimui ir
keitimuisi informacija. Darbo susitarimai negali sudaryti pagrindo leisti
keistis asmens duomenimis ar turéti teisiSkai privalomy padariniy
Sajungai ar jos valstybéms naréms.

100 straipsnis

Santykiai su Eurojustu

1.  Europos prokuratira uzmezga ir palaiko glaudzius santykius su
Eurojustu, grindziamus tarpusavio bendradarbiavimu, laikantis jy atitin-
kamy jgaliojimy, ir tarpusavio operatyviniy, administraciniy ir valdymo
ry$iy plétojimu, kaip nurodyta Siame straipsnyje. Tuo tikslu Europos
vyriausiasis prokuroras ir Eurojusto pirmininkas reguliariai susitinka ir
aptaria bendrus ripimus klausimus.

2. Operatyviniais klausimais Europos prokuratira gali bendradar-
biauti su Eurojustu vykdydama savo veiklg, susijusig su tarpvalstybi-
némis bylomis, be kita ko:

a) dalytis informacija, jskaitant asmens duomenis, apie savo tyrimus
pagal atitinkamas §io reglamento nuostatas;

b) prasyti Eurojusto arba jo kompetentingo (-y) nacionalinio (-iy)
nario (-iy) padéti perduoti sprendimus arba praSymus suteikti savi-
tarpio teising pagalba Europos Sajungos valstybéms naréms, kurios
yra Eurojusto narés, taCiau nedalyvauja steigiant Europos prokura-
tiira, ir treiosioms valstybéms ir padéti jose juos vykdyti.
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3.  Europos prokuratiira turi netiesioging prieigg prie informacijos
Eurojusto byly valdymo sistemoje remiantis sistema ,yra atitiktis /
néra atitikties”. Nustacius atitiktj tarp Europos prokuratiiros i byly
valdymo sistemg jraSyty duomeny ir Eurojusto laikomy duomeny,
apie tai atitiktj praneSama tiek Eurojustui, tieck Europos prokuratiirai,
taip pat Europos Sajungos valstybei narei, kuri pateiké duomenis Euro-
justui. Europos prokuratiira imasi tinkamy priemoniy, kad suteikty Euro-
justui galimybg naudotis prieiga prie informacijos jos byly valdymo
sistemoje remiantis sistema ,,yra atitiktis / néra atitikties*.

4.  Europos prokuratira gali naudotis Eurojusto administracijos
pagalba ir istekliais. Tuo tikslu Eurojustas gali Europos prokuratiirai
teikti bendro intereso paslaugas. Tai iSsamiai reglamentuojama
susitarimu.

101 straipsnis
Santykiai su OLAF

1. Europos prokuratiira uzmezga ir palaiko glaudzius santykius su
OLAF, grindziamus tarpusavio bendradarbiavimu ir keitimusi informa-
cija, laikantis jy atitinkamy jgaliojimy. Siais santykiais siekiama visy
pirma uztikrinti, kad blty naudojamasi visomis turimomis priemonémis
Sajungos finansiniams interesams apsaugoti, OLAF papildant Europos
prokurattiros veiklg ir teikiant jai pagalba.

2. Nedarant poveikio 3 dalyje iSdéstytiems veiksmams, jeigu Europos
prokuratira vykdo nusikalstamy veiky tyrimg pagal §j reglamenta,
OLAF nepradeda jokio lygiagretaus administracinio tyrimo dél ty
paciy fakty.

3. Europos prokuratiira, vykdydama tyrima, gali prasyti OLAF pagal
OLAF jgaliojimus teikti pagalba Europos prokuratiiros veiklai ar ja
papildyti, visy pirma:

a) teikti informacijg, analizes (jskaitant teismo ekspertizes), ekspertines
Zinias ir operatyving pagalba;

b) sudaryti palankias salygas kompetentingy nacionaliniy administra-
ciniy institucijy ir Sajungos jstaigy konkreciy veiksmy
koordinavimui;

¢) atlikti administracinius tyrimus.

4. Europos prokuratiira, sickdama sudaryti galimybe OLAF svarstyti,
kokiy administraciniy veiksmy imtis pagal jos jgaliojimus, gali suteikti
OLAF svarbios informacijos apie bylas, kuriose Europos prokuratiira
nusprendé nevykdyti tyrimo arba kurias ji yra nutraukusi.

5. Europos prokuratiira turi netiesioging prieiga prie informacijos
OLAF byly valdymo sistemoje remiantis sistema ,,yra atitiktis / néra
atitikties. Nustacius atitiktj tarp Europos prokuratiiros j byly valdymo
sistemg jraSyty duomeny ir OLAF laikomy duomeny, apie tai praneSama
tick OLAF, tiek Europos prokuratiirai. Europos prokuratiira imasi
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tinkamy priemoniy, kad suteikty OLAF galimyb¢ naudotis prieiga prie
informacijos jos byly valdymo sistemoje remiantis sistema ,,yra atitik-
tis/néra atitikties®.

102 straipsnis

Santykiai su Europolu

1.  Europos prokuratira uzmezga ir palaiko glaudzius santykius su
Europolu. Tuo tikslu jie sudaro susitarimg dél darbo tvarkos, kuriame
nustato tarpusavio bendradarbiavimo tvarka.

2. Jeigu to reikia Europos prokuratiiros tyrimams atlikti, ji gali papra-
Siusi gauti visag Europolo turimg reikiamg informacija, susijusig su jos
kompetencijai priklausanciu nusikaltimu; be to, ji gali prasyti Europolo
teikti analiting paramg konkre¢iam Europos prokuratiiros atliekamam
tyrimui.

103 straipsnis

Santykiai su kitomis Sajungos institucijomis, jstaigomis, organais ir
agentiiromis

1.  Europos prokuratira uZmezga ir palaiko bendradarbiavimo santy-
kius su Komisija, kad biity apsaugoti Sajungos finansiniai interesai. Tuo
tikslu jos sudaro susitarima, kuriame nustato tarpusavio bendradarbia-
vimo tvarka.

2. Europos prokuratiira, nedarant poveikio tinkamam jos tyrimy
vykdymui ir konfidencialumui, nedelsdama suteikia atitinkamai
Sajungos institucijai, jstaigai, organui ar agentiirai ir kitiems susijusiems
nukentéjusiesiems pakankamai informacijos, kad jie galéty imtis
tinkamy priemoniy, visy pirma:

a) imtis administraciniy priemoniy, pavyzdziui, atsargumo priemoniy,
Sajungos finansiniams interesams apsaugoti. Europos prokuratlira
gali rekomenduoti Sajungos institucijai, jstaigai, organui ar agentiirai
konkreéias priemones;

b) istoti | byla kaip civiliné $alis;

¢) imtis priemoniy siekiant administracine tvarka susigrgzinti sumas,
mokétinas j Sgjungos biudzety, arba imtis drausminiy priemoniy.

104 straipsnis

Santykiai su trefiosiomis valstybémis ir tarptautinémis
organizacijomis

1. 99 straipsnio 3 dalyje nurodyti darbo susitarimai su treCiyjy vals-
tybiy institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis gali visy pirma
biiti susij¢ su keitimusi strategine informacija ir ry$iy palaikymo parei-
giiny komandiravimu j Europos prokuratiira.

2. Europos prokuratiira, suderinusi su atitinkamomis kompetentin-
gomis institucijomis, treCiosiose valstybése gali paskirti kontaktinius
asmenis, kurie padéty bendradarbiauti atsizvelgiant | Europos prokura-
tiiros operatyvinius poreikius.
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3. Sajungos sudaryti tarptautiniai susitarimai su viena ar keliomis
treCiosiomis valstybémis arba tarptautiniai susitarimai, prie kuriy
Sajunga prisijungé pagal SESV 218 straipsnj, Europos prokuratiiros
kompetencijai priklausanciose srityse, pavyzdziui, tarptautiniai susita-
rimai dél Europos prokuratiiros ir ty tre¢iyjy valstybiy bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose, Europos prokuratiirai yra privalomi.

4. Jei néra 3 dalyje nurodyto susitarimo ir jei tai leidziama pagal
atitinkamg daugiasal] tarptautinj susitarimg ir trecioji valstybé sutinka,
valstybés narés pripazista ir, kai taikoma, praneSa, kad jy sudaryty
daugiasaliy tarptautiniy susitarimy dél teisinés pagalbos baudziamosiose
bylose jgyvendinimo tikslais Europos prokuratiira yra kompetentinga
institucija, be kita ko, kai tai bltina ir jmanoma, i§ dalies pakeiciant
tuos susitarimus.

Valstybés narés taip pat gali pranesti, kad Europos prokuratiira yra
kompetentinga institucija ir kity jy sudaryty tarptautiniy susitarimy dél
teisinés pagalbos baudziamosiose bylose jgyvendinimo tikslais, be kita
ko, i§ dalies pakeiCiant tuos susitarimus.

5. Jei néra Sio straipsnio 3 dalyje nurodyto susitarimo arba pripazi-
nimo pagal Sio straipsnio 4 dalj, byla tiriantis Europos deleguotasis
prokuroras pagal 13 straipsnio 1 dalj gali pasinaudoti savo valstybés
narés nacionalinio prokuroro jgaliojimais, kad paprasyty treciyjy vals-
tybiy institucijy teisinés pagalbos baudziamosiose bylose remdamasis
tos valstybés narés sudarytais tarptautiniais susitarimais arba taikytina
nacionaline teise ir, jei reikia, per kompetentingas nacionalines institu-
cijas. Tuo atveju Europos deleguotasis prokuroras informuoja treciyjy
valstybiy institucijas, kad tuo pagrindu surinktais jrodymais Europos
prokuratiira naudosis Sio reglamento tikslais, ir atitinkamais atvejais
imasi veiksmy, kad gauty ty institucijy sutikimg. Bet kuriuo atveju
trecioji valstybé deramai informuojama, kad galutinis atsakymo i
prasyma gavéjas yra Europos prokuratiira.

Jeigu Europos prokuratira negali vykdyti savo funkcijy atitinkamo
$io straipsnio 3 arba 4 dalyje nurodyto tarptautinio susitarimo pagrindu,
Europos prokuratiira, neperZengdama savo dalykinés kompetencijos
riby, taip pat gali konkrecioje byloje prasyti treCiyjy valstybiy institucijy
suteikti teising pagalba baudZiamosiose bylose. Europos prokuratiira
laikosi salygy, kurias tos institucijos gali nustatyti, susijusiy su tuo
pagrindu pateiktos informacijos naudojimu.

6. Laikantis kity Sio reglamento nuostaty, Europos prokuratira,
gavusi prasyma, gali treCiyjy valstybiy kompetentingoms institucijoms
ar tarptautinéms organizacijoms tyrimy tikslais arba kaip jrodymus
vykdant nusikalstamy veiky tyrima pateikti Europos prokuratiiros jau
turimg informacija ar jrodymus. Pasikonsultaves su nuolatine kolegija,
bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras dél tokio informacijos ar
jrodymy perdavimo sprendzia laikydamasis savo valstybés narés nacio-
nalinés teisés ir $io reglamento.

7.  Tais atvejais, kai butina prasyti asmens ekstradicijos, byla tiriantis
Europos deleguotasis prokuroras gali prasyti savo valstybés narés
kompetentingos institucijos pateikti ekstradicijos praSyma pagal
taikomas sutartis ir (arba) nacionaling teisg.
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105 straipsnis

Santykiai su Europos Sajungos valstybémis narémis, kurios
nedalyvauja tvirtesniame bendradarbiavime Europos prokuratiiros
isteigimo srityje

1. 99 straipsnio 3 dalyje nurodyti darbo susitarimai su Europos
Sajungos valstybiy nariy, kurios nedalyvauja tvirtesniame bendradarbia-
vime Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, valdzios institucijomis gali
visy pirma buti susij¢ su keitimusi strategine informacija ir rySiy palai-
kymo pareigiingy komandiravimu j Europos prokuratiira.

2. Europos prokuratiira, suderinusi su atitinkamomis kompetentin-
gomis institucijomis, Europos Sajungos valstybése narése, kurios neda-
lyvauja tvirtesniame bendradarbiavime Europos prokuratiiros jsteigimo
srityje, gali paskirti kontaktinius asmenis, kurie padéty bendradarbiauti
atsizvelgiant | Europos prokuratiiros poreikius.

3. Jeigu néra teisinio dokumento dél Europos prokuratiiros ir Europos
Sajungos valstybiy nariy, kurios nedalyvauja tvirtesniame bendradarbia-
vime Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, bendradarbiavimo baudzia-
mosiose bylose ir perdavimo, valstybés narés praneSa apie Europos
prokuratiirg kaip apie kompetentingg institucija taikyting Sgjungos
akty dél teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose igyvendi-
nimo tikslu Europos prokuratiiros kompetencijai priklausanciy byly
atzvilgiu jy santykiuose su Europos Sajungos valstybémis narémis,
nedalyvaujanciose tvirtesniame bendradarbiavime Europos prokuratiiros
jsteigimo srityje.

XI SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

106 straipsnis

Teisinis statusas ir veiklos salygos

1.  Kiekvienoje valstybéje naréje Europos prokuratira turi teisnumg,
kuris pagal nacionaling teis¢ suteikiamas juridiniams asmenims.

2. Reikiama tvarka, susijusi su Europos prokuratiirai suteikiamomis
patalpomis ir Liuksemburgo suteikiamomis priemonémis, taip pat su
konkrec¢iomis Kolegijos nariams, administracijos direktoriui ir Europos
prokurattiros darbuotojams bei jy Seimos nariams toje valstybéje naréje
taikytinomis taisyklémis nustatoma Susitarime dél bistinés, kurj
Europos prokuratiira ir Liuksemburgas turi sudaryti iki dienos, kurig
Europos prokuratiira prisiima tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo
uzduotis vadovaujantis 120 straipsnio 2 dalimi.

107 straipsnis

Nuostatos dél kalby vartojimo

1. Sio reglamento 21 ir 114 straipsniuose nurodytiems veiksmams
taikomas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1/58 (1).

(") Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1/58, nustatantis kalbas, kurios turi biti
vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6, p. 385/58).
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2. Kolegija dviejy trecdaliy savo nariy balsy dauguma priima spren-
dimg dél Europos prokuratiiros kalby vartojimo vidaus tvarkos.

3.  Europos prokuratiiros administraciniam veikimui reikalingas
vertimo rastu paslaugas centriniu lygmeniu teikia Europos Sgjungos
jstaigy vertimo centras, iSskyrus atvejus, kai dél klausimo skubumo
reikia jj spresti kitaip. Europos deleguotieji prokurorai dél vertimo
rastu tvarkos tyrimy tikslais sprendzia pagal taikyting nacionaling teisg.

108 straipsnis

Konfidencialumas ir profesiné paslaptis

1.  Kolegijos nariai, administracijos direktorius ir Europos prokura-
tiros darbuotojai, deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti Europos
prokurattirai dirbantys, bet jos nejdarbinti asmenys, taip pat Europos
deleguotieji prokurorai bet kokios Europos prokuratiiros turimos infor-
macijos atzvilgiu privalo laikytis konfidencialumo prievolés pagal
Sajungos teisés aktus.

2. Visi kiti asmenys, kurie dalyvauja Europos prokuratiirai vykdant
savo funkcijas nacionaliniu lygmeniu arba padeda vykdyti Sias funk-
cijas, privalo laikytis konfidencialumo prievolés, kaip numatyta pagal
taikyting nacionaling teise.

3. Konfidencialumo prievolé taip pat taikoma 1 ir 2 dalyse nurody-
tiems asmenims nustojus eiti pareigas, nutrukus jy darbo santykiams ir
jiems nutraukus veikla.

4.  Konfidencialumo prievolé pagal taikyting nacionaling ar Sgjungos
teis¢ taikoma visai Europos prokuratiros gautai informacijai, iSskyrus
atvejus, kai ta informacija jau yra teisétai paskelbta viesai.

5. Informacija apie tyrimus, vykdomus Europos prokuratiiros Zinioje,
saugoma pagal profesing paslaptj reglamentuojancias taisykles laikantis
taikytinos Sajungos teisés. Asmenys, kurie dalyvauja Europos prokura-
tirai vykdant savo funkcijas arba padeda vykdyti tas funkcijas, privalo
laikytis profesinés paslapties reikalavimy pagal taikyting nacionaling
teise.

109 straipsnis

Skaidrumas

1. Dokumentams, kurie néra byly medziaga, saugoma pagal S$io
reglamento 45 straipsnj, jskaitant tos medziagos elektroninius atvaizdus,
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001 ().

2. Europos vyriausiasis prokuroras per $eSis ménesius nuo jo pasky-
rimo dienos parengia pasitilymg dél iSsamiy Sio straipsnio taikymo
taisykliy. Tg pasitlymg priima Kolegija.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).
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3.  Europos prokuratiros pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
8 straipsnj priimti sprendimai gali biti skundziami Europos ombuds-
menui arba dél jy gali buti pareiskiamas ieskinys Teisingumo Teisme
atitinkamai SESV 228 ir 263 straipsniuose nustatytomis salygomis.

110 straipsnis
OLAF ir Audito Rumai

1. Siekiant palengvinti kova su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta
veikla pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Europos proku-
ratiira ne veéliau kaip per SeSis ménesius nuo tos dienos, kurig turi
nustatyti Komisija pagal 120 straipsnio 2 dalj, prisijungia prie
1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos
su suké¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy vidaus tyrimy (1) ir, naudo-
dama to susitarimo priede pateikta Sablong, priima atitinkamas Europos
vyriausiajam prokurorui, Europos prokurorams, administracijos direkto-
riui ir Europos prokuratiiros darbuotojams, deleguotiesiems nacionali-
niams ekspertams ir kitiems Europos prokuratiirai dirbantiems, bet jos
nejdarbintiems asmenims, taip pat Europos deleguotiesiems prokurorams
taikytinas nuostatas.

2. Audito Rumai turi jgaliojimus atlikti visy rangovy ir subrangovy,
gavusiy Sgjungos 1éSy i Europos prokuratiiros, dokumenty auditg ir
patikrg vietoje.

3. Laikydamasi Reglamente (ES, FEuratomas) Nr. 883/2013 ir
Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (?) nustatyty nuostaty
ir procediiry, OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant patikras ir patikrinimus
vietoje, kad nustatyty, ar buvo padaryta Sajungos finansiniams intere-
sams kenkianciy pazeidimy, susijusiy su Europos prokuratiiros finansuo-
tomis i§laidomis.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, | darbo susitarimus su
Sajungos jstaigomis, treCiyjy valstybiy institucijomis ir tarptautinémis
organizacijomis ir ] Europos prokuratiiros sutartis jtraukiamos nuostatos,
kuriomis Audito Rimams ir OLAF aiSkiai suteikiami jgaliojimai pagal
ju atitinkamg kompetencijg atlikti tokj auditg ir tyrimus.

111 straipsnis

Neskelbtinos nejslaptintos ir jslaptintos informacijos apsaugos
taisyklés

1.  Europos prokuratiira nustato neskelbtinos nejslaptintos informa-
cijos apsaugos vidaus taisykles, jskaitant taisykles dél tokios informa-
cijos kirimo ir tvarkymo Europos prokurattroje.

(M) 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinis susitarimas tarp Europos Parlamento,
Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos dé¢l Europos kovos
su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy vidaus tyrimy (OL L 136,
1999 5 31, p. 15).

(® 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96
dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsau-
goti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy
(OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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2. Europos prokuratiira nustato vidaus taisykles dél ES jslaptintos
informacijos apsaugos, atitinkancias Tarybos sprendimag
2013/488/ES ('), kad buty uZtikrintas lygiavertis tokios informacijos
apsaugos lygis.

112 straipsnis

Administraciniai tyrimai

Dél Europos prokuratiiros administracinés veiklos Europos ombuds-
menas atliecka tyrimus pagal SESV 228 straipsn;.

113 straipsnis

Bendroji atsakomybés sistema

1.  Europos prokuratiros sutarting atsakomybe reglamentuoja atitin-
kamai sutarCiai taikytina teisé.

2. Teisingumo Teismas turi kompetencija priimti sprendimg pagal bet
kurig Europos prokuratiiros sudarytos sutarties nuostatg dél arbitrazo.

3. Nesutartinés atsakomybés atveju Europos prokuratiira, laikydamasi
Europos Sgjungos valstybiy nariy jstatymams bendry bendryjy principy,
atlygina bet kokig Zzalg, padaryta dél Europos prokuratiiros arba jos
darbuotojy kaltés jiems vykdant savo pareigas, jeigu jie gali biiti laikomi
atsakingais uz tg zalg.

4. 3 dalis taip pat taikoma zalai, padarytai dél Europos deleguotojo
prokuroro kaltés jam vykdant savo pareigas.

5. Teisingumo Teismas turi jurisdikcija spresti gincus dél zalos atly-
ginimo, kaip nurodyta 3 dalyje.

6. Kurie Europos Sajungos valstybiy nariy nacionaliniai teismai turi
kompetencija spresti gin€us dél Siame straipsnyje nurodytos Europos
prokuratiiros sutartinés atsakomybés, nustatoma vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1215/2012 (3).

7. Asmenin¢ Europos prokuratiros darbuotojy atsakomybe reglamen-
tuoja taikytinos Tarnybos nuostaty ir Jdarbinimo salygy nuostatos.

114 straipsnis

Igyvendinimo taisyklés ir programavimo dokumentai

Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasiiilymu, priima,
visy pirma:

(M) 2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas 2013/488/ES dél ES jslaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 274,
2013 10 15, p. 1).

(®» 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 351, 2012 12 20, p. 1).
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a) kasmet — programavimo dokumenta, kuriame pateikiamas metinis ir
daugiametis Europos prokuratiiros programavimas;

b) kovos su sukéiavimu strategija, proporcingg sukc¢iavimo grésméms,
atsizvelgdami | jgyvendintiny priemoniy sgnaudas ir nauda;

c) taisykles dél Europos deleguotyjy prokurory jdarbinimo salygy,
veiklos vertinimo kriterijy, nepakankamo profesionalumo lygio,
teisiy ir pareigy, be kita ko, taisykles dél interesy konflikty preven-
cijos ir valdymo;

d) iSsamias Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 taikymo Europos proku-
rattiros veiklai taisykles;

e) Reglamento (EB) Nr. 45/2001 24 straipsnio 8 dalyje nurodytas
jgyvendinimo taisykles.

115 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 49 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2017 m. lapkri¢io
20 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
49 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu
deél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgalio-
jimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas ijsigalioja kita diena po
jo paskelbimo FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu
praneSa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 49 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie ta akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus tam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
gali buti pratgstas dviem ménesiais.
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116 straipsnis

Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, jei nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty priestaravimy. PraneSime
Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotaji akta nurodomos skubos
procediros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 115 straipsnio
6 dalyje nurodytos procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguo-
tojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi pranes§img apie Europos Parla-
mento arba Tarybos sprendima pareiksti priestaravimy, nedelsdama
panaikina aktg.

117 straipsnis

PraneSimai

Kiekviena valstybé naré paskiria $io reglamento jgyvendinimo tikslais
kompetentingas institucijas. Informacija apie paskirtgsias institucijas,
taip pat visus paskesnius pokycCius vienu metu pateikiama Europos
vyriausiajam prokurorui, Tarybai ir Komisijai. Valstybés narés taip pat
pateikia Europos prokuratiirai i§samy nacionalinés materialinés baudzia-
mosios teisés nuostaty, kurios taikomos Direktyvoje (ES) 2017/1371
apibréztoms nusikalstamoms veikoms, ir kity susijusiy nacionalinés
teisés akty saraSag. Europos prokuratiira uztikrina, kad tuose sarasuose
pateikta informacija biity paskelbiama vieSai. Be to, valstybés narés,
kurios pagal 30 straipsnio 3 dalj ketina 30 straipsnio 1 dalies e ir
f punktus taikyti tik tam tikroms sunkioms nusikalstamoms veikoms,
pateikia Europos prokuratiirai ty nusikalstamy veiky sarasa.

118 straipsnis

Taisykliy, susijusiy su fiziniy asmeny apsauga Europos
proKuratiirai tvarkant asmens duomenis, perZiiira

Reglamenta (EB) Nr. 45/2001 pritaikant pagal Reglamento (ES)
2016/679 2 straipsnio 3 dalj ir 98 straipsnj, Komisija perzidri Siame
reglamente iSdéstytas nuostatas, susijusias su fiziniy asmeny apsauga
Europos prokuratiirai tvarkant asmens duomenis. Prireikus Komisija
pateikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto siekiant i$
dalies pakeisti arba panaikinti tas nuostatas.

119 straipsnis

Nuostata dél perZitiros

1. Komisija ne véliau kaip per penkerius metus nuo tos dienos, kurig
turi nustatyti Komisija pagal 120 straipsnio 2 dalj, ir toliau kas penke-
rius metus paveda atlikti Sio reglamento jgyvendinimo ir jo poveikio,
taip pat Europos prokuratiiros ir jos darbo metody veiksmingumo ir
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efektyvumo vertinimg bei pateikia jvertinimo ataskaity. Vertinimo atas-
kaitg kartu su savo iSvadomis Komisija perduoda Europos Parlamentui
ir Tarybai bei nacionaliniams parlamentams. Vertinimo iSvados skel-
biamos viesai.

2. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pasiilymus deél
teisékiiros procediira priimamy akty, jeigu padaro iSvadg, kad yra
butinos papildomos ar iSsamesnés taisyklés dél Europos prokuratiiros
jsteigimo, jos funkcijy ar jos veiklai, jskaitant jos tarpvalstybinius
tyrimus, taikytinos tvarkos.

120 straipsnis

Isigaliojimas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidedimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

2. Europos prokuratiira naudojasi savo kompetencija visy jos kompe-
tencijai priklausanciy nusikalstamy veiky, jvykdyty po S$io reglamento
jsigaliojimo dienos, atzvilgiu.

Kai tik Europos prokuratiira bus jsteigta, ji $iuo reglamentu jai priskirtas
tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uzduotis prisiima tg dieng, kuri
Europos vyriausiojo prokuroro sitilymu turi biiti nustatyta Komisijos
sprendimu. Komisijos sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje.

Data, kurig turi nustatyti Komisija, negali biti ankstesné nei treji metai
po Sio reglamento jsigaliojimo.

Valstybéms naréms, kurios dalyvauja tvirtesniame bendradarbiavime
pagal sprendimg, priimta pagal SESV 331 straipsnio 1 dalies antrg
arba treCig pastraipg, $is reglamentas taikomas nuo atitinkame sprendime
nurodytos datos.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas
valstybése narése.
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49

b)

©)

d)

a)

b)

g)

h)

i)

k)

m)

a)

PRIEDAS

straipsnio 3 dalyje nurodytos duomenuy subjekty kategorijos ir
operatyviniy asmens duomeny kategorijos

. Duomenuy subjektuy, kuriy operatyviniai asmens duomenys gali buti tvar-

komi rodykléje, kategorijos:

jtariamieji arba kaltinamieji Europos prokuratiiros baudziamajame procese;

nuteistieji po Europos prokuratiiros baudziamojo proceso;

fiziniai asmenys, kurie prane$¢ apie Europos prokuratiiros kompetencijai
priklausancias nusikalstamas veikas arba yra jy aukos;

asmenys, kurie yra pazjstami arba susij¢ su vienu i§ a ir b punktuose nuro-
dyty asmeny.

. A skirsnio a ir b punktuose nurodyty Kkategoriju duomeny subjekty

operatyviniy asmens duomenu, kurie gali buti tvarkomi rodykléje,
kategorijos:

pavardé, mergautiné pavardé, vardai ir (jei yra) slapyvardziai arba iSgalvoti
vardai;

gimimo data ir vieta;

pilietybé;

lytis;

atitinkamo asmens gyvenamoji vieta, profesija ir buvimo vieta;

socialinio draudimo numeriai, asmens kodai, vairuotojo pazyméjimai, asmens
tapatybés dokumentai, paso duomenys, muitinés ir mokes¢iy mokétojo kodai;

jtariamy nusikalstamy veiky apra§ymas ir pobudis, jy padarymo data ir nusi-
kalstamy veiky kategorija;

informacija apie juridinius asmenis, susijusius su asmenimis, kuriy tapatybé
nustatyta arba gali biliti nustatyta ir kuriy atzvilgiu Europos prokuratiira
atlieka tyrima;

informacija apie jtariama dalyvavima nusikalstamoje organizacijoje;

informacija apie saskaitas bankuose ir kitose finansy jstaigose;

telefono numeriai, SIM korteliy numeriai, e. paSto adresai, IP adresai, inter-
neto platformose naudojamos paskyros ir naudotojy vardai;

transporto priemoniy registracijos duomenys;

asmeniui priklausantis arba jo naudojamas identifikuojamas turtas, pavyz-
dziui, kriptovaliuta ir nekilnojamasis turtas.

. A skirsnio ¢ punkte nurodyty kategoriju duomeny subjekty operatyviniy

asmens duomeny, kurie gali biiti tvarkomi rodykléje, kategorijos, naudo-
jamos nevirsijant to, kas biitina ir proporcinga, kad Europos prokura-
tira galéty atlikti tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo uZduotis:

pavardé, mergautiné pavardé, vardai ir (jei yra) slapyvardziai arba iSgalvoti
vardai;
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b)

d)

©)

g)

a)

b)

d)

e)

gimimo data ir vieta;

pilietybe;

lytis;

atitinkamo asmens gyvenamoji vieta, profesija ir buvimo vieta;

asmens kodai, tapatybés dokumentai ir paso duomenys;

nusikalstamy veiky, kuriose dalyvavo arba apie kurias pranesé¢ atitinkamas

asmuo, apra§ymas ir pobudis, jy padarymo data ir nusikalstamy veiky
kategorija.

. A skirsnio d punkte nurodyty kategoriju duomeny subjekty operatyviniy

asmens duomeny, kurie gali biiti tvarkomi rodykléje, kategorijos, naudo-
jamos nevirSijant to, kas bitina ir proporcinga, kad Europos prokura-
tira galéty atlikti tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo uZduotis:

pavarde, mergautiné pavardé, vardai ir (jei yra) slapyvardziai arba iSgalvoti
vardai;

gimimo data ir vieta;

pilietybé;

lytis;

atitinkamo asmens gyvenamoji vieta, profesija ir buvimo vieta;

asmens kodai, tapatybés dokumentai ir paso duomenys.
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